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RAPPORT
sur Tactivite de la Bibliotheque de 1'Academie

slovene des Sciences et des Arts

en 1962

Bien ,que les locaux de la Bibliotheque sioient trop restreints et qu'ils
ne conviennent pas a leur but et bien que le pensonnel ne soit pas
assez nombreux, Factivite deployee par touis les secteurs de la Biblio-
theque etait reguliere et les resultats obtenuis sont positifs.

L'echang^e des publications de rAcademie represente sooi activite la
plus vive. Cet echange s'est effectue avec 986 institutions eparses dans
le monde entier. En echange *de 2635 publications en!voyeeis, nous en
avons re^u 4882. L'accroisisement du fonids de livres comiporte aussi
racquisition de 886 uiiites a titre gTacieux et de 1286 par achat. L'acces-
sion totale, realisee en 1962, s s'eleve a 7054« unites, dont 6758 de livres
et annees comjpletes de revues, 7 microfilms, 1 manuscrit, 11 cartes geo-
graphiques, 10 disqueis, 267 reproductions et photographies. Les frais
d'achat s^eleveM a. 3,085.713 dinars.

La Bibliotheque publiait reguliereiiient touis les mois 2 bulletins
com(portant lea rapports concennant l'accession des livres et des perio-
diques.

Outre a 1'echange des .p/ublicaitioirs de rAcademie, notre Bibliotheque
effectue aussi l'echaiige des doublets ce qui a donne dans 1'annee
passee un echange supplemeataire de 183 lirres.

A rexcqptiori d'une partie minime des publications anciennes, le
fondis de livres de la Bibliotheque de l'Academie est entierement cata-
logue et classe. A la fin de rannee passee, il comprenait 95.000 volu-
mies env.

L'emiprunt des livres, effectue soit dans la salle de lecture meme.
soit en dehors d'elle, a atteint 15.441 volumes.

Dans notre atelier de reliure 562 livres furenit relies eit plusieurs
vieilles impressioms remis> en boiu etat.

Au cours de rannee, le nom/bre du pensonnel special (1 directeur
de la Bibliotheque, 1 premier bibliothecaire, 4 bibliothecaires, 1 aide
honoraire) a augmente d'un enuploye administratif.
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PREDSEDSTVO
(po stanju 31. decembra 1962)

Predsednik: J o s i p V i d m a r .

Podpredsednik: A n t o n K u h e l j .

Glavni tajnik: M i l k o K o s.

Razredni tajniki: 1. v razredu za zgodovinske in družbene
vede F r a n c e S t e l e ,

2. v razredu za filološke in literarne vede
I v a n G r a f e n a u e r ,

5. v razredu za matematične, fizikalne in
tehnične vede M i l a n V i d m a r (do smrti
9. oktobra 1962), od 16. novembra 1962
M a k s S a m e c ,

4. v razredu za prirodoslovne in medicinske
vede A n t o n M e l i k ,

5. v razredu za umetnosti F r a n c e B e v k .

N a d z o r n i o d b o r

Clani: S r e č k o B r o d a r , J o s i p P l e m e l j , I v a n R a -
k o v e c ; namestnik: J o v a n H a d ž i .

D e l e g a t i v S v e t u a k a d e m i j z n a n o s t i F L R J

Redni: J o s i p V i d m a r , M i l k o K o s , F r a n c e S t e l e ;
namestnika: A n t o n M e l i k , L a d o V a v p e t i č .
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VODILNI USLUŽBENCI
UPRAVE AKADEMIJE

(po stanju 31. decembra 1962)

I. UPRAVNA PISARNA
Upravnik — svetnik: dr. Leo B a e b 1 e r.
Tajnica predsedstva — referent: Nada J e s s e.
Šef odseka za finančno in materialno poslovanje — višji

referent: Franjo M i h e 1 č i č.

II. ZNANSTVENA PISARNA
Upravnik — svetnik: dr. Vladimir B a r t o l .
Vršilec dolžnosti tiskovnega tajnika — asistent: Primož

K o z a k.

III. BIBLIOTEKA
Upravnik — bibliotekar: Primož R a m o v š.

UPRAVA INŠTITUTOV IN KOMISIJ

1. INŠTTTUT ZA RAZISKOVANJE KRASA

Upravnik: akad. dr. Srečko B r o d a r .
Znanstveni svet: akad. dr. Srečko B r o d a r , akad. dr. Jovan

H a d ž i , akad. dr. Anton M e l i k , akad. dr. Ivan R a k o -
v e c.

Višji znanstveni sodelavec: dr. Ivan G a m s.
Višji strokovni sodelavec: Egon P r e t n e r.
Asistenti: Rado G o s p o d a r i č , Peter H a b i č , Franc L e -

b e n.
Zunanji znanstveni sodelavec: dr. Valter B o h i n e c .

2. INŠTITUT ZA GEOGRAFIJO

Upravnik: akad. dr. Anton M e 1 i k.
Znanstveni svet: akad. dr. Milko Kos, akad. dr. Anton M e l i k ,

akad. dr. Ivan R a k o v e c .
Znanstveni sodelavec: dr. Milan Š i f r e r.
Asistent: Drago M e z e.
V okviru Inštituta za geografijo je tudi Zavod za kartografijo.

Kartograf — strokovni sodelavec: Vilko F i n ž g a r .



3. INSTITUT ZA GEOLOGIJO

Upravnik: akad. dr. Ivan R a k o v e c .
Znanstveni svet: akad. dr. Srečko B r o d a r , akad. dr. Jovaii

H a d ž i , akad. dr. Anton M e l i k , akad. dr. Ivan R a k o -
v e c, univ. prof. dr. ing. Jože D u h o v n i k .

Inštitut ima sekcije:
a) geološko-paleontološka sekcija, načelnik akad. dr. Ivan

R a k o v e c, znanstveni sodelavec dr. Rajko P a v l o v e c ,
strokovni sodelavec Dragica T u r n š e k .

b) mineraloško-petrografska sekcija, načelnik zunanji znan-
stveni sodelavec univ. prof. dr. ing. Jože D u h o v n i k .

c) prazgodovinska sekcija, načelnik akad. dr. Srečko Brodar .

4 INŠTITUT ZA BIOLOGIJO

Upravnik: akad. dr. Jovan H a d ž i.
Znanstveni svet: akad. dr. Jovan H a d ž i, akad. dr. Alija K o -

š i r, univ. prof. dr. Ernest M a y e r, univ. prof. dr. Miroslav
Zei .

Znanstveni svetnik: dr. Maks W r a b e r.
Znanstveni sodelavec: dr. Jože B o 1 e.
Asistenta: Jan C a r n e l u t t i , ing. Mit ja Z u p a n č i č.
Honorarni višji znanstveni sodelavec: dr. ing. Vlado T r e g u -

bov.
Honorarni asistent: ing. Ivo P u n c e r.
Zunanji znanstveni sodelavec: univ. prof. dr. Miroslav Z e i.
Zunanji strokovni sodelavec: dr. Vladimir B a r t o 1.
Inštitut za biologijo ima še dva laboratorija:

Speleobiološki laboratorij v Postojni, vodja dr. Jože Bole.
Marinobiološki laboratorij v Rovinju, vodja akad. dr. Jo-

van H a d ž i.

5. ODBOR ZA UREJEVANJE FAVNE, FLORE IN GEJE SLOVENIJE

Predsednik: akad. dr. Jovan H a d ž i.
Znanstveni svet: akad. dr. Srečko B r o d a r , akad. dr. Jovan

H a d ž i , akad. dr. Anton M e l i k , akad. dr. Ivan R a k o -
v e c.

6, INŠTTTUT ZA MEDICINSKE VEDE

Upravnik: akad. dr. Igor T a v č a r .
Znanstveni svet: akad. dr. Bogdan B r e c e l j , akad. dr. Alija

K o š i r , akad. dr. Robert N e u b a u e r , akad. dr. Igor
T a v č a r.
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Zunanji znanstveni sodelavci: univ. prof. dr. Stanko B a n i č,
dop. član dr. Janez M i l č i n s k i , dop. član dr. Franc N o -
v a k, primarij dr. Slavko R a k o v e c, univ. prof. dr. An-
drej Ž u p a n č i č .

7. INŠTITUT ZA ZGODOVINO

Upravnik: akad. dr. Milko K o s.
Znanstveni svet: akad. dr. Srečko B r o d a r , akad. dr. Ivan

G r a f e n a u e r , akad. dr. Milko K o s , akad. dr. France
S t e 1 e, akad. dr. Fran Z w i 11 e r.

a) Sekcija za občo in narodno zgodovino:
Načelnik: akad. dr. Milko K o s.
Znanstveni svetnik: dr. Pavle B 1 a z n i k.
Zunanji znanstveni sodelavec: dr. Melita P i v e c - S t e l e .

b) Sekcija za zgodovino umetnosti:
Načelnik: akad. dr. France S t e 1 e.
Znanstveni sodelavec: dr. Emilijan C e v c .
Strokovni sodelavec: Vera B a l a h .
Strokovni svet: akad. dr. France S t e l e , univ. prof. dr.

Stane M i k u ž, znanstveni sodelavec dr. Emilijan
C e v c.

c) Sekcija za arheologijo:
Načelnik: akad. dr. Srečko B r o d a r.
Znanstvena sodelavca: dr. ing. Mitja B r o d a r , dr. Alojzij

Š e r c e l j .
Asistent: Jaroslav Š a š e 1.
Strokovni sodelavec: Stanislav J e s s e.
Strokovni svet: akad. dr. Srečko B r o d a r , univ. prof. dr.

Josip Klemenc, ravnatelj Narodnega muzeja dr. Jože
K a s t e l i c , strokovni sodelavec Stanislav J e s s e.

8. ORIENTALISTIČNI INSTITUT

Upravnik: akad. dr. Viktor K o r o š e c.
Znanstveni svet: akad. dr. Viktor K o r o š e c , akad. dr. France

S t e 1 e, dopisni član dr. Milan G r o š e 1 j , univ. prof. dr.
Josip K o r o š e c.

9. INŠTTTUT ZA SLOVENSKI JEZIK

Upravnik: dopisni član clr. Milan G r o š e 1 j .
Znanstveni svet: akad. dr. Ivan G r a f e n a u e r , akad. Anton

S o v r e , dop. član dr. Milan G r o š e 1 j , univ. prof esor
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dr. Anton B a j e c , znanstveni svetnik dr. France T o m -
š i č, višji znanstveni sodelavec Ivan T o r a i n e c , znan-
stveni sodelavec dr. Jakob R i g 1 e r.

a) Dialektološka sekcija:
Načelnik: znanstveni sodelavec dr. Jakob R i g 1 e r.
Asistent: Saša S e r n e c .
Honorarni znanstveni sodelavec: univ. prof. dr. Tine L o -

ga r.
b) Leksikološka sekcija:

Vršilec dolžnosti načelnika: višji znanstveni sodelavec Ivan
T o m i n e c.

Višji znanstveni sodelavec: dr. Lino L e g i š a.
Višji strokovni sodelavec: Stanislav S u h a d o l n i k .
Asistenti: Marija J a n e ž i č , Jelisava J e n č i č , Ivana

K o z l e v č a r .
Honorarni asistent: Joža M e z e.

c) Komisija za slovensko gramatiko, filologijo in pravopis:
Načelnik: univ. prof. dr. Anton B a j e c.
Člani: akad. Anton S o v r e , znanstveni svetnik dr. France

T o m š i č , hoiior. univ. prof. dr. Mirko R u p e 1, višji
znanstveni sodelavec dr. Lino L e g i š a.

10. INŠTTTUT ZA LITERATURE

Upravnik: akad. Josip V i d m a r.
Znanstveni svet: akad. dr. Ivan G r a f e n a u e r , akad. Anton

S o v r e , akad. Josip V i d m a r.
Znanstveni svetnik: Alfonz G s p a n.
Višji znanstveni sodelavec: dr. Milena U r š i č.
Znanstveni sodelavec: dr. Dušan P i r j e v e c .
Zunanji znanstveni sodelavci: profesor Akademije za igralsko

umetnost dr. France K o b l a r , univ. prof. dr. Anton
O c v i r k , uni v. prof. dr. Anton S 1 o d n j a k.

11. INŠTITUT ZA SLOVENSKO NARODOPISJE

Upravnik: akad. dr. Ivan G r a f e n a u e r .
Znanstveni svet: akad. dr. Ivan G r a f e n a u e r , akad. dr.

Bratko K r e f t , univ. docent dr. Vilko N o v a k , prof.
Višje pedagoške šole Boris M e r h a r , ravnatelj Mestnega
arhiva dr. Sergij V i 1 f a n , znanstveni sodelavec Glasbeno
narodopisnega inštituta dr. Zmaga K u m e r.

Višja znanstvena sodelavca: dr. Niko K u r e t , dr. Milko M a-
t i č e t o v.
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Zuiianji strokovni sodelavci: univ. docent dr. Vilko N o v a k ,
ravnatelj Mestnega arhiva dr. Sergij V i 1 f a n , prof. Eko-
nomske srednje šole Petrina O c v i r k.

12. TERMINOLOŠKA KOMISIJA

Predsednik: akad. dr. Alija K o š i r.
Strokovni svet: akad. dr. Alija K o š i r , akad. dr. Viktor K o -

r o š e c , akad. dr. France S t e l e , univ. profesorja: ing.
Albert S t r u n a in dr. Fran Z a v r n i k , gimn. profesor
v pokoju Franc K a p u s.

a) Pravna sekcija:
Načelnik: akad. dr. Viktor K o r o š e c.
Clani sekcije: univ. profesorji dr. Alojzij F i n ž g a r ,

dr. Jože J u h a r t , dr. Avgust M u n d a , dr. Vladimir
M u r k o in dr. Leonid P i t a m i c .

Višji znanstveni sodelavec: dr. Vladimir K u k m a n.
b) Tehniška sekcija:

Načelnik: univ. prof. ing. Albert S t r u n a.
Strokovni sodelavci: Silvester C e r n e t i č (za varilstvo),

univ. prof. ing. Boris C e r n i g o j (za strojništvo),
univ. prof. dr. ing. Janko K a v č i č (za kemijo), akad.
univ. prof. ing. Feliks L o b e (za strojništvo), univ.
prof. ing. Franc M l a k a r (za elektrotehniko), ing.
Lev P i p a n (za raziskavo materiala), univ. prof. ing.
Vinko S a d a r (za agronomijo), ing. Srečko S a j o v i c
(za elektrotehniko), univ. prof. dr. ing. Srdjan T u r k
(za gradbeništvo), ing. Lojze Ž u m e r (za gozdarstvo
in lesno predelavo),

Jezikovni svetovavec: višji znanstveni sodelavec Ivan
T o m i n e c.

c) Medicinska sekcija:
Načelnik: univ. prof. dr. Fran I. Z a v r n i k.
Strokovni sodelavci: akad. dr. Alija K o š i r , san. major

dr. Fran S m e r d u , primarij dr. Mirko K a r 1 i n.
Jezikovni svetovavec: višji znanstveni sodelavec dr. Lino

L e g i š a.
S sekcijo tesno sodeluje terminološka komisija veteri-

narskega oddelka biotehniške fakultete v naslednji
sestavi:

Predsednik: univ. prof. dr. Fran I. Z a v r n i k.
— 12 —



Sodelavci: univ. docent dr. Janez B a t i s , univ. docent
dr. Vlado G r e g o r o v i č in veterinarja v pok. dr. Fran
V e b 1 e in dr. Mar jan F e r j a n č i č .

č) Prirodoslovna sekcija:
Načelnik: Franc K a p u s , gimnazijski profesor v pokoju.
Pomočnik načelnika: dr. Vladimir K o k o l e , strokovni so-

delavec Urbanističnega inštituta LRS.
d) Umetnostna sekcija:

Načelnik: akad. dr. France S t e 1 e.
Člani: akad. dr. Bratko K r e f t — za literaturo, akad.

Lucijan M. Š k e r j a n c — za glasbo, akad. dr. Bratko
K r e f t in prof. Pino M l a k a r — za gledališko,
filmsko in plesno umetnost, akad. dr. France S t e 1 e
— za likovno umetnost.
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Preglednica organizacije Slovenske akademije znanosti in umetnosti



II

ČLANI



C A S T N A C L A N A

J o s i p B r o z - T i t o , predsednik FLRJ, maršal Jugosla-
\ ije, izvoljen 9. avgusta 1948.

Gl.Letopis III, 79—115.
E d v a r d K a r d e l j , podpredsednik Zveznega izvršnega

sveta, izvoljen 6. decembra 1949.
Gl. Letopis III, 119—132.

I. RAZRED

Za zgodovinske in družbene vede

R e d n i č l a n i
V i k t o r K o r o š e c , rojen 7. decembra 1899, dr. iur.,

redni profesor za rimsko pravo in splošno zgodovino države
in prava v antiki na univerzi v Ljubljani; redni član od 20. ok-
iobra 1956; upravnik Orientalističnega inštituta pri akademiji;
načelnik pravne sekcije Terminološke komisije pri akademiji;
član Nacionalnega komiteta FLRJ za orientalistiko; član Inšii-
tuta za pravno zgodovino v Zagrebu, Societe d'Histoire du
Droit frangais et etranger v Parizu, Societe d'Histoire des
Droits de l'Antiquite v Bruslju, Association Internationale de
Papyrologues, affiliee a la Federation Internationale des Etu-
des Classiques v Bruslju, International Law Association v Lon-
donu, Comitato scientifico internazionale revije Iura v Cata-
niji. — Glej Letopis VIII, 33—36.

M i l k o K o s , rojen 12. decembra 1892, dr. phil., redni
profesor za občo zgodovino srednjega veka in pomožne zgodo-
vinske vede na univerzi v Ljubljani; redni član od 7. oktobra
1938, načelnik filozofsko-filološko-historičnega razreda od
31.januarja 1940 do 28. junija 1941, od 19. maja 1950 glavni
tajnik akademije, upravnik Inštituta za zgodovino pri akade-
miji in načelnik njegove sekcije za občo in narodno zgodovino;
dopisni član lugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
v Zagrebu, Srpske akademije nauka i umetnosti v Beogradu,
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Poljske akademije znanosti v Krakovu in Kralovske česke
společnosti nauk v Pragi, član Instituta fiir osterreicliische
Geschichtsforschung na Dunaju. — Glej Letopis I, 53—62.

G o r a z d K u š e j , rojen 17. decembra 1907, dr. iur., redni
profesor za teorijo države in prava in primerjalno ustavno
pravo na univerzi v Ljubljani; redni član od 17. oktobra 1958;
član International Law Association v Londonu, Societe de Le-
gislation Comparee v Parizu in član mednarodnega prezidija
Fundatio Grotiana internationalis iuri gentium propagando
addicta v Miinchnu.— Glej Letopis IX, 33—34.

F r a n c e S t e l e , rojen 21. februarja 1886* dr. phil.,
redni profesor za umetnostno zgodovino na univerzi v Ljub-
ljani v pokoju; redni clan od 16. maja 1940, načelnik filozofsko-
filološko-historičnega razreda od 1. julija 1942 do 2. oktobra
1945, tajnik razreda za zgodovinske in družbene vede od 24. ju-
lija 1948 dalje, načelnik sekcije za zgodovino umetnosti pri
Inštitutu za zgodovino, načelnik umeinostne sekcije Termino-
loške komisije pri SAZU; dopisni član Jugoslavenske akade-
mije znanosti i umjetnosti v Zagrebu, član Mednarodnega od-
bora za umetnostno zgodovino, član dopisnik Mednarodnega
komiteja za spomenike pri UNESCO, član AICA pri UNESCO,
član Instituta fiir osterreichische Geschichtsforschung na Du-
naju, zlata doktorska diploma filozofske fakultete univerze
na Dunaju (1962), častni član Društva jugoslovanskih konser-
vatorjev. — Glej Letopis I, 113—123.

M a k s o Š n u d e r l , rojen 13. oktobra 1895, dr. iur., redni
profesor za ustavno pravo FLRJ, rektor univerze v Ljubljani;
redni član od 2. oktobra 1956; zvezni ljudski poslanec, pred-
sednik zakonodajnega odbora Zvezne ljudske skupščine, do-
pisni član Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti v
Zagrebu; član International Law Association v Londonu, član
sveta Association de Science politique v Genevi in član Asso-
ciation du Droit compare v Parizu. — Glej Letopis VIII, 37—38.

L a d o V a v p e t i č , rojen 26. junija 1902, dr. iur., redni
profesor za javno upravo in upravni postopek na univerzi
v Ljubljani; redni član od 17. oktobra 1958; ravnatelj Inštituta
za javno upravo in delovna razmerja pri pravni fakulteti
v Ljubljani, član pravnega sveta FLRJ; član Institut interna-
tional du Droit comparee v Parizu, International Law Associa-
tion v Londonu in Association internationale pour 1'enseigne-
ment du Droit compare v Strasbourgu. — Glej Letopis IX,
35—37.
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B o r i s Z i h e r l , rojen 25. septembra 1910, redni profesor
za teorijo družbenih ved na univerzi in direktor Inštituta za
sociologijo pri univerzi v Ljubljani; dopisni član od 6. de-
cembra 1949, redni član od 17. oktobra 1958; zvezni ljudski
poslanec, član Izvršnega komiteja CK ZK Slovenije. — Glej
Letopis III, 165—171 in IX, 38—40,

F r a n Z w i 11 e r , rojen 24. oktobra 1905, dr. phil., redni
profesor za občo zgodovino novega veka na univerzi v Ljub-
Ijani; dopisni član od 2. junija 1953, redni član od 17. oktobra
1958; dopisni član Jugoslavenske akademije znanosti i umjet-
nosti v Zagrebu; predsednik Zgodovinskega društva za Slo-
venijo. — Glej Letopis V, 76—82 in IX, 41—42.

D o p i s n i č l a n i

M i l a n B a r t o š , rojen 10. novembra 1901, dr. iur., redni
profesor na Pravni fakulteti univerze v Beogradu; dopisni član
od 17. oktobra 1958; redni član Srpske akademije nauka i umet-
nosti v Beogradu in njen sekretar; predsednik Jugoslovanskega
združenja za mednarodno pravo, redni član Inštituta za druž-
bene vede v Beogradu, član sveta Inštituta za primerjalno
pravo v Beogradu in Inštituta za mednarodno politiko in go-
spodarstvo, član pravnega sveta Zveznega izvršnega sveta
FLRJ; glavni urednik »Analov« pravne fakultete v Beogradu;
redni član Mednarodne diplomatske akademije v Parizu, Aka-
demije za družbene znanosti v Filadelfiji, Ameriškega zdra-
ženja za mednarodno pravo v Washingtonu, Societe de Legisla-
tion Comparee v Parizu, podpredsednik International Law
Association v Londonu, dopisni član Helenskega inštituta za
mednarodno pravo, stalni član Pomorskega mednarodnega ko-
miteja v Bruslju, član stalnega mednarodnega arbitražnega
sodišča v Haagu, član komisije O'ZN za kodifikacijo mednarod-
nega prava. — Glej Letopis IX, 43—44.

J o v a n D j o r d j e v i c , rojen 10. marca 1908, dr. iur.,
redni profesor za politične vede in ustavno pravo na univerzi
v Beogradu; dopisni član od 17. oktobra 1958; redni član Srpske
akademije nauka i umetnosti v Beogradu, dopisni član Jugo-
slavenske akademije znanosti i umjetnosti v Zagrebu, član
Mednarodne akademije za politične znanosti in ustavno zgo-
dovino, član Mednarodnega inštituta za politično filozofijo,
prvi podpredsednik Mednarodnega združenja za politične
vede, predsednik pravnega sveta FLRJ. — Glej Letopis IX,
45—46.
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L e o n G e r š k o v i c , rojen 2. februar ja 1910, dr. iur.,
zvezni državni podsekretar, zvezni ljudski poslanec; redni
profesor in dekan Fakultete za politične vede v Zagrebu; do-
pisni član od 17. oktobra 1958; član komiteja Mednarodnega
inštituta za javno pravo v Bruslju in sveta Association des
Sciences politiques v Parizu. — Glej Letopis IX, 49—50.

L j u d m i l H a u p t m a n n , rojen 5. februar ja 1884, dr.
phil., redni profesor za občo zgodovino srednjega veka na
vseučilišču v Zagrebu v pokoju; dopisni član od 16. maja 1940;
dopisni član Srpske akademije nauka i umetnosti v Beogradu
in Kralovske česke společnosti nauk v Pragi; zlati doktorat
univerze v Gradcu; zlata Jireckova medalja za življenjsko
delo podeljena od Siidosteuropa-Gesellschaft v Miinchnu 1962.
— Glej Letopis I, 166—167.

M a r k o K o s t r e n č i č , rojen 21. marca 1884, dr. iur.,
redni profesor za zgodovino države in prava narodov FLRJ do
19. stoletja na vseučilišču v Zagrebu v pokoju; dopisni član
od 2. junija 1953; pravi član Jugoslavenske akademije znanosti
i umjetnosti v Zagrebu, dopisni član Srpske akademije nauka
i umetnosti v Beogradu, častni doktor Karlove univerze v
Pragi. - Glej Letopis V, 74—75.

I v o K r b e k , rojen 23. avgusta 1890, dr. iur., redni pro-
fesor za upravno pravo na vseueilišču v Zagrebu; dopisni član
od 17. oktobra 1958; pravi član Jugoslavenske akademije zna-
nosti i umjetnosti v Zagrebu, član pravnega sveta pri Zveznem
izvršnem svetu, član Inštituta za primerjalno pravo v Beo-
gradu, član International Law Association v Londonu, Societe
de Legislation Comparee v Parizu in stalnega arbitražnega so-
dišča v Haagu. — Glej Letopis IX, 51—52.

V o j e s l a v M o l e , rojen 14. decembra 1886, dr. phil.,
redni profesor za srednjeveško umetnost na Jagelonski uni-
verzi v Krakovu v pokoju; dopisni član od 22. decembra 1%1;
redni član Pbljske akademije znanosti v Krakovu (1947), častni
član poljskega Društva umetnostnih zgodovinarjev. — Glej
Letopis XII, 29̂ —34.

G r g a N o v a k , rojen 2. aprila 1888, dr. phil., redni pro-
fesor za zgodovino starega veka na vseučilišču v Zagrebu v
pokoju; dopisni član od 22. decembra 1961; predsednik Jugo-
slavenske akademije znanosti i umjetnosti (od 1958); dopisni
član Srpske akademije nauka i umetnosti v Beogradu, član
Deputazione storica per le Venezie v Benetkah, Accademia del
Mediterraneo v Palermu, Istituto italiano di preistoria e proto-
storia v Florenci, Institutum Archaeologicum Germanicum v
Berlinu. — Glej Letopis XII, 35—37.
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11. R A Z R E D

Za filološke in literarne vede

R e d n i č l a n i
I v a n G r a f e n a u e r , rojen 7. marca 1880, dr. phil., pro-

fesor v pokoju; dopisni član od 16. maja 1940, redni član od
21. decembra 1946, tajnik razreda za filološke in literarne vede
od 30. septembra 1949 dalje, upravnik Inštituta za slovensko
narodopisje pri akademiji; častni član Slavističnega društva
in Slovenskega etnografskega društva. — Glej Letopis I, 161
do 165.

A n t o n S o v r e , rojen 4. decembra 1885, redni profesor
za grški jezik na univerzi v Ljubljani v pokoju; redni član
od 2. junija 1953. — Glej Letopis V, 86—88.

J o s i p V i d m a r , rojen 14. oktobra 1895; redni član od
6. decembra 1949; od 27. oktobra 1952 predsednik akademije;
upravnik Inštituta za literature pri akademiji; dopisni član
Srpske akademije nauka i umetnosti v Beogradu in Jugosla-
venske akademije znanosti i umjetnosti v Zagrebu; zvezni
Ijudski poslanec. — Glej Letopis III, 172—184.

D o p i s n a č l a n a

M i l a n G r o š e l j , rojen 19. septembra 1902, dr. phil.,
redni profesor za klasično filologijo na univerzi v Ljubljani;
dopisni član od 17. oktobra 1958; upravnik Inštituta za slo-
venski jezik pri akademiji. — Glej Letopis IX, 53—54.

J a n k o L a v r i n , rojen 10. februarja 1887, upokojeni
redni profesor za novejšo rusko literaturo na univerzi v Not-
tinghamu; dopisni član od 2. oktobra 1956. — Glej Letopis VIII,
39—42.

III. RAZRED

Za matematične, fizikalne in tehnične vede

R e d n i č l a n i
A n t o n K u h e 1 j , rojen 11. novembra 1902, dr. ing.,

redni profesor za mehaniko na univerzi v Ljubljani; redni
član od 6. decembra 1949; od 22. decembra 1961 podpredsednik
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akademije; dopisni član Srpske akademije nauka i umetnosti
v Beogradu. — Glej Letopis III, str. 185.

F e l i k s L o b e , rojen 14. oktobra 1894, redni profesor
za predmete »mehanska tehnologija« in »gradnja obdelovalnih
strojev« na univerzi v Ljubljani; redni član od 6. decembra
1949; redni član College international pour Tetude scientifique
des techniques de production mecanique. — Glej Letopis III,
186—187.

A n t o n P e t e r l i n , ro jen 25. septembra 1906, dr. sci.
nat.; dopisni član od 21. decembra 1946, redni član od 6. decem-
bra 1949; član American Association for the Advancement of
Science (Washington), American Physical Society (Washing-
ton), Kolloid Gesellschaft (Koln), Societe mathematique de
France (Paris), član makromolekulske sekcije Mednarodne
nnije za čisto in uporabno kemijo, član International Com-
mittee of Rheology (Amsterdam), član izdajateljskega odbora
»Makromolekulare Chemie« (Freiburg Br.), član uredniškega
odbora »Journal of Polimer Science« (New York). — Glej Le-
topis II, 45—46.

J o s i p P l e m e l j , rojen 11. decembra 1873, dr. phil.,
redni profesor za matematiko na univerzi v Ljubljani; redni
član od 7. okfobra 1938, načelnik matematično-prirodoslovnega
razreda oziroma razreda za matematične, prirodoslovne, medi-
cinske in tehnične vede od 16. julija 1942 do 30. septembra 1949;
dopisni član Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
v Zagrebu, Srpske akademije nauka i umetnosti in Bavarske
akademije znanosti v Miiriclinu. — Glej Letopis I, 93—94.

M a k s S a m e c , rojen 27. junija 1881, dr. phil., redni
profesor na nniverzi v Ljubljani od 1919 do 1945, nato do 1959
predstojnik Kemičnega inštituta »Boris Kidrič« v Ljubljani in
od 1959 njegov znanstveni sodelavec; redni član od 6. decem-
bra 1949; dopisni član Jugoslavenske akademije znanosti i
nmjetnosti v Zagrebu, član Leopoldinsko-Karolinške akade-
mije prirodoslovcev v Halle a/d Saale, član znanstvenega sveta
Societe internationale pour la recherche sur rAlimentation et
les substances vitales, častni predsednik Slovenskega kemič-
nega društva, častni član Zveze inženirjev in tehnikov, Avstrij-
skega kemičnega društva in Kolloid-Gesellschaft, dopisni član
Arbeitsgemeinschaft fiir Getreideforschung Detmold; Officier
de rinstruction publique Paris, Grand officier de 1'ordre du
Merite pour la recherche et invention; »August Wilhelm Hof-
rnannova« medalja podeljena od Nemškega kemičnega društva,
»Oskar Saare« medalja podeljena od Arbeitsgemeinschaft fiir
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Getreideforschung, »Laura Leonardova« nagrada podeljena od
Kolloidgesellschaft; ponovna doktorska diploma univerze na
Dunaju, spominska medajla univerze v Nancyju (1939). —
Glej Letopis III, 188—198.

IV. RAZRED

Za prirodoslovne in medicinske vede

R e d n i č l a n i
B o g d a n B r e c e l j , rojen 6. maja 1906, dr. med., redni

profesor za ortopedijo in predstojnik Ortopedske klinike na
univerzi v Ljubljani, strokovni svetovavec Ortopedske bolnice
v Valdoltri; predsednik Komisije za rehabilitacijo pri sekre-
tariatu za narodno zdravje zveznega izvršnega sveta v Beo
gradu; redni član od 6. decembra 1949; dopisni Član Srpske
akademije nauka i umetnosti v Beogradu, član Societe Inter-
nationale de Chirurgie Orthopedique et de Traumatologie v
Bruslju, častni član Societe Fran^aise d'Orthopedie et de Trau-
matologie v Parizu, član International Society for Rehabili-
tation of the Disabled v New Yorku. — Glej Letopis III,
19—200.

S r e č k o B r o d a r , rojen 6. maja 1893, dr. phil, redni
profesor za prazgodovino človeka na univerzi v Ljubljani; do-
pisni član od 6. decembra 1949, redni član od 22. junija 1953,
upravnik Inštituta za raziskovanje krasa v Postojni; načelnik
sekcije za arheologijo pri akademiji; dopisni član H. Ober-
maier Gesellschaft fiir die Erforschung des Eiszeitalters und
seiner Kulturen (Erlangen). — Glej Letopis III, 205—206 in
Letopis V, 98—100.

J o v a n H a d ž i , rojen 22. novembra 1884, dr. phil., redni
profesor za zoologijo; redni član od 7. oktobra 1938, načelnik
matematično-prirodoslovnega razreda od 28. januarja 1959 do
10. oktobra 1940, tajnik razreda za prirodoslo^ne in medicin-
ske vede od 30. septembra 1949 do 8. oktobra 1955, upravnik
Inštituta za biologijo pri akademiji, predsednik Odbora za
urejevanje favne, flore in geje Slovenije, predsednik medaka-
demijskega Odbora za favno in floro Jugoslavije; dopisni član
Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti v Zagrebu in
Srpske akademije nauka i umetnosti v Beogradu. — Glej
Letopis I, 29—30.

— 23 —



A l i j a K o š i r , rojen 6. aprila 1891, dr. med., redni pro-
fesor za histologijo in embriologijo v pokoju, strokovni in
raziskovalni vodja Histološko-embriološkega inštituta medi-
cinske fakultete v Ljubljani; predsednik Terminološke komi-
sije pri akademiji; redni član od 24. junija 1955. — Glej
Letopis VI, 45—48.

A n t o n M e l i k , rojen l.januarja 1890, dr. phil., redni
profesar za geografijo na univerzi v Ljubljani; dopisni član
od 16. maja 1940, redni član od 21. decembra 1946, tajnik raz-
reda za prirodoslovne in medicinske vede od 8. oktobra 1955
dalje, upravnik Inštituta za geografijo pri akademiji, predsed-
nik Slovenske Matice. — Glej Letopis I, 170—171.

R o b e r t N e u b a u e r , rojen 7. decembra 1895, dr. med.,
redni profesor za ftiziologijo na Medicinski fakulteti v Ljub-
ljani; redni član od 22. decembra 1961; član American College
of Chest Physicians, American Thoracie Society in Royal Col-
lege of Medicine. — Glej Letopis XII, 38—39.

I v a n R a k o v e c , rojen 18. septembra 1899, dr. phil.,
redni profesor za geologijo in paleontologijo na univerzi v
Ljubljani; dopisni član od 21. decembra 1946, redni član od
6. decembra 1949, upravnik Inštituta za geologijo pri akade-
miji; častni član Slovenskega geološkega društva, dopisni član
Geološkega društva na Dunaju. — Glej Letopis II, 47—53.

I g o r T a v č a r , rojen 2. novembra 1899, dr. med., redni
profesor za interno medicino in predstojnik Interne klinike
medicinske fakultete v Ljubljani; redni član od 6. decem-
bra 1949, upravnik Inštituta za medicinske vede pri akademiji;
član kongresnega odbora alergologov FI.RJ, član Societe inter-
nationale de Medecine interne — Bale, član Society for Re-
search on the Coagulation of Blood, Capillary Function and
practical Myology v Londonu. — Glej Letopis III, 203—204.

D o p i s n i č l a n i

l l i j a D j u r i č i c , rojen 18. julija 1898 v Beogradu, dr.
med., redni profesor za fiziologijo na Veterinarski fakulteti
v Beogradu; dopisni član od 22. decembra 1961; predsednik
Srpske akademije nauka i umetnosti v Beogradu. — Glej Le-
topis XII, 40—42.

F r a n j o K o g o j , rojen 13. oktobra 1894, dr. med., dr. sc.
med. h. c, dr. h. c. univerze v Gradcu, redni profesor za der-
matovenerologijo in predstojnik dermato-venerološke klinike
na vseučilišču v Zagrebu; dopisni član od 2. junija 1953; pravi
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član Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti v Zagrebu
in njen podpredsednik, dopisni član Srpske akademije nauka
i umetnosti v Beogradu, častni član oziroma dopisni član ame-
riškega, avstralskega, angleškega, berlinskega, bolgarskega,
češkoslovaškega, dunajskega, francoskega, liamburškega, iran-
skega, italijanskega, madžarskega, miinchenskega, nemškega,
poljskega, švedskega in venezuelskega dermatološkega dru-
štva, francoskega alergološkega društva in nemškega društva
za estetično medicino. — Glej Letopis V, 101—102.

J a n e z M i l č i n s k i , rojen 3. maja 1913, dr. iur., dr.
med., redni profesor za sodno medicino na Medicinski fakul-
teti v Ljubljani; dopisni Član od 22. decembra 1961; inozemski
dopisni član Societe de Medicine Legale de France, titularni
član Academie Internationale de Medicine Legale et Sociale,
častni član Societa Italiana di Medicina legale e delle Assicura-
zioni, dopisni član Deutsche Gesellschaft fiir gerichtliche und
soziale Medizin, podpredsednik Udruženja za sudsku medi-
cinu FLRJ, član Udruženja za medunarodno pravo FLRJ. —
Glej Letopis XII, 43—45.

F r a n c N o v a k , rojen 2. junija 1908, dr. med., redni
profesor za ginekologijo in porodništvo na Medicinski fakul-
teti v Ljubljani; dopisni član do 22. decembra 1961, častni član
Društva za ginekologijo in porodništvo Italije. — Glej Leto-
pis XII, 46—48.

S i n i š a S t a n k o v i c , rojen 26. marca 1892, dr. phil.,
redni profesor za zoologijo na univerzi v Beogradu; dopisni
član od 2. junija 1953; predsednik Sveta akademij FLRJ; redni
član Srpske akademije nauka i umetnosti v Beogradu, dopisni
član Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti v Zagrebu.
- Glej Letopis V, 103—104.

A l o j z i j T a v č a r , rojen 2. marca 1895, dr. ing., redni
profesor za genetiko in žlahtnjenje rastlin na vseučilišču v Za-
grebu; dopisni član od 2. junija 1953; pravi član Jugoslavenske
akademije znanosti i umjetnosti v Zagrebu, redni član Masary~
kove akademie prace v Pragi, častni član Scientific Society
Sigma X, Cornell University, New York. — Glej Letopis V,
105—106.

K o s t a T o d o r o v i c , rojen 5. julija 1887, dr. med.,
redni profesor za infekcijske bolezni in upravnik infekcijske
klinike na univerzi v Beogradu v pokoju; dopisni član od
2. junija 1953; redni član Srpske akademije nauka i umetnosti
v Beogradu in tajnik njenega razreda za medicinske vede,
dopisni član Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
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v Zagrebu, častni predsednik Srpskega lekarskega društva,
častni član več podružnic Srpskega lekarskega društva, častni
član Saveza lekarskih društava FLRJ, dopisni član Nacionalne
medicinske akademije v Parizu in združenja ameriških medi-
cinskih avtorjev; častni član Znanstveno-medicinskega društva
zdravnikov Štajerske. — Glej Letopis V, 107.

V. RAZRED

Za umetnosti

R e d n i č l a n i

F r a n c e B e v k , rojen 17. septembra 1890, književnik,
redni član od 2. junija 1953, tajnik razreda za umetnosti od
28.oktobra 1960. — Glej Letopis V,'110—115.

B o ž i d a r J a k a c , rojen 16. julija 1899, redni profesor
na Akademiji upodabljajočih umetnosti v Ljubljani v pokoju;
redni član od 6. decembra 1949. — Glej Letopis III, 207—215.

B o r i s K a l i n , ro jen 24. junija 1905, redni profesor na
Akademiji upodabljajočih umetnosti v Ljubljani, kipar-moj-
ster; redni član od 2. junija 1953. — Glej Letopis V, 121—122.

G o j m i r A n t o n K o s , rojen 24. januarja 1896, redni
profesor na Akademiji upodabljajočih umetnosti v Ljubljani
v pokoju; akad. slikar; redni član od 6. decembra 1949. — Glej
Letopis III, 214—215.

C i r i l K o s m a č , rojen 28. septembra 1910, književnik,
redni član od 22. decembra 1961. — Glej Letopis XII, 49—53.

J u š K o z a k , rojen 26. junija 1892, književnik, redni
član od 22. decembra 1961, dopisni član Jugoslavenske akade-
mije znanosti i umjetnosti, nagrajen od Zveze književnikov
Jugoslavije za življenjsko delo. — Glej Letopis XII, 54—62.

M a r j a n K o z i n a , rojen 4. junija 1907, izredni pro-
fesor na kompozicijskem oddelku Akademije za glasbo v Ljub-
Ijani v pokoju; redni član od 2. junija 1953. — Glej Letopis V,
123—124.

M i š k o K r a n j e c , rojen 15. septembra 1908, književ-
nik, redni član od 2. junija 1953. — Glej Letopis V, 125—132.

B r a t k o K r e f t , rojen 11. februarja 1905, dr. phil., knji-
ževnik, redni član od 22. decembra 1961; predsednik Jugoslo-
vanskega slavističnega komiteja. — Glej Letopis XII, 63—64.
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L u c i j a n M a r i j a Š k e r j a n c , rojen 17. decembra
leta 1900; redni profesor za kompozicijo na Akademiji za
glasbo v Ljubljani; redni član od 6. decembra 1949. — Glej
Letopis III, 216—220.

D o p i s n i č l a n i

I v o A n d r i c , rojen 10. oktobra 1892, književnik; dopisni
•clan od 2. junija 1953; redni član Srpske akademije nauka
i umetnosti v Beogradu, dopisni član Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti v Zagrebu; Nobelov nagrajenec za knji-
ževnost v letu 1961. — Glej Letopis V, 133—134.

M i l a n B o g d a n o v i c , rojen 4. januarja 1892, književ-
nik in gledališki kritik ter esejist, profesor za sodobno
jugoslovansko književnost na univerzi v Beogradu od 1946
do 1949, od 1949 do 1962 upravnik Narodnega gledališča v
Beogradu; dopisni član od 2. junija 1953; redni član Srpske
akademije nauka i umetnosti v Beogradu, dopisni član Jugo-
slavenske akademije znanosti i umjetnosti y Zagrebu. — Glej
Letopis V, 135—136.

L o j z e D o l i n a r , rojen 19. aprila 1893, redni profesor
na Akademiji za umetnost v Beogradu; dopisni član od
2. junija 1953. — Glej: Letopis V, 137—138.

M i r o s l a v K r l e ž a , rojen 7. julija 1893, književnik;
dopisni član od 2. junija 1953; pravi član Jugoslavenske aka-
demije znanosti i umjetnosti v Zagrebu, redni član Srpske
akademije nauka i umetnosti v Beogradu. — Glej Letopis V,
130—141.
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NOVIČLANI



Razred za matematične, fizikalne in tehnične vede

VENCE A. KOŽELJ

Rojen 17. septembra 1901.
Dr. techn. Redni profesor za
teoretično elektrotehniko na
univerzi v Ljubljani. Dopisni
član od 2,#junija 1953. Redni
član od 21. decembra 1962.

Biografski in bibliografski
podatki do leta 1953 so ob-
javljeni v Letopisu akademije,
5. knjiga (1954), str. 95—97.

Od leta 1953 je prof. dr.
Venče Koželj objavil v tisku:

Kapazitaten von Freileitun-
gen mit mehreren Leitern, Elek-
trotehniški vestnik 1956, 249—257.

Ersatzschaltungen fiir Mehr-
leiter-Fernleitungen mit besonde-
rer Beriicksichtigung der Induk-
tivitaten, Elektrotehniški vestnik
1957, 165—174.

Stromschleifen von mehrleitigen Fernleitungen, Elektrotehniški
vestnik 1957, 397—407.

Teoretska raziskava za Tovarno dušika v Rušah: Tokovodi
h karbidni peci, Teoretske študije I. del (212 strani) in II. del
(209 strani), 1958; Izsledki teoretskih študij in napotki za izvedbo
III. del (216 strani), 1959.

Natiirliche Koordinaten fiir Bewegungsvorgange in Feldern,
Elektrotehniški vestnik 1959, 1—12.

Le vecteur de Poynting et la vitesse de propagation de
lenergie, referat na simpoziju za elektromagnetično teorijo v Koben-
navnu, junija 1962.

Predavanja na univerzi v Uppsali 1962: Relativistik und der
Energiefluss; Linearer Streckendipol; Elektromagnetische Paradoxe.
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IVAN VIDAV

Rojen 17. januarja 1918.
Dr. phil. Redni profesor za
matematiko na univerzi v
Ljubljani. Dopisni član od
17. oktobra 1958. Redni član
od 21.decembra 1962.

Biografski in bibliografski
podatki da leta f958 so ob-
javljeni v Letopisu akademije,
9.knjiga (1959), str. 55—56,

Od leta 1958 dalje je prof.
dr. Ivan Vidav objavil v tisku:

a) Knjige
Rešeni in nerešeni problemi

matematike. Ljubljana, Mladin-
ska knjiga, 1959. Str. 121.

Algebra. Ljubljana, Mladin-
ska knjiga, 1961. Str. 148.

Višja matematika I. Druga
izpopolnjena izdaja. Ljubljana,
Državna založba Slovenite, 1961.
Str. VIII + 474.

b) Razprave
Zur Axiomatik des Hilbertschen Raumes. Mathematische Zeit-

schrift 71, 1959, str. 458—460.
On same* regular rings. Publications de 1'Institut mathematique

de Belgrade XII, 1960, str. 73—80.
Sur un systeme d'axiomes caracterisant les algebres C*. Glasnik

matematičko fizički i astronomski 16, 1961, str. 189—193.
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Razred za umetnosti

ALOJZ GRADNIK

Rojen 3. avgusta 1882.
Književnik. Za rednega člana
je bil izvoljen 21. decembra
leta 1962.

Osnovno šolo je obiskoval
v Medani in Gorici, gimnazijo
v Gorici (1893—1901). Po ma-
turi je študiral na Dunaju
pravo in ga dokončal leta 1906.
Promoviral je za doktorja
prava leta 1907. Od leta 1906
je bil z nekaterimi prekinit-
vami v sodni službi v raznih
krajih. Od leta 1941 živi v
Ljubljani, od leta 1946 dalje
v pokoju.

Pesmi je začel pisati kot
gimnazijec v Gorici, prvo je
objavil pod psevdonimom Ja-
romir v »Vrtcu« leta 1896. Odtlej dalje je bil s svojim pesni-
škim ustvarjanjein najizvirnejši in najpomembnejši umetniški
sopotnik naše moderne, čeprav je šele leta 1916 izdal svojo
prvo pesniško zbirko z zanj značilnim naslovom »Padajoče
zvezde«. Knjiga sodi med najbolj pomembne pesniške zbirke
tiste dobe. S svojo najpomembnejšo liriko, ki nastaja v istem
družbenem, nacionalnem in socialnem svetu kakor Županči-
čeva, prinaša mnogo novega in izvirnega vsebinsko, idejno in
formalno ter v nekem smislu celo dopolnjuje liriko moderne,
saj razširja svet naše novejše lirike s samoniklimi prispevki.
Po naslednjih pesniških zbirkah »Pot bolesti« (1922) in »De
profundis« (1926) je ob izboru dotlej najboljših Gradnikovih
pesmi »Svetle samote« (1932) kritik Josip Vidmar ugotovil
osebno pesnikovo bistvo in bistvo njegove najmočnejše lirike
Ijubezen — smrt, eros in thanatos, kakor je naslovljen tudi
izbor pesmi v jubilejni izdaji ob pesnikovi osemdesetleinici.
Kljub temu, da je svet Gradnikove najintimnejše poezije eno
izmed večnih vprašanj človeškega življenja »Eros — Thana-
tos«, nas danes dovolj zgovorno opozarja celotni pesnikov
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opus, da zvenijo v "povojnein izboru njegove lirike »Harfa
v vetru« (1954) še drugi pomembni spevi, v katerili odmevajo
tudi nacionalne in socialne bolesti slovenskega človeka in
Ijudstva v zadnjih petdesetih letih. Kakor je Gradnik svoje-
vrsten po doživljanju, snovi in problematiki, je svojstven
po stilu in melodiki svojega stiha. Muzikalnost, melodičnost in
ritmika njegovega stilia so včasih težki in mračni kakor pro-
blematika in svet njegove osebne lirike. V njih ni veliko
svetlih tonov, lahkotnih pa razen v njegovi mladinski liriki
skoraj ni. Kljub temu pa Gradnikov samotni svet ni brez
svetlosti. V najboljši erotični poeziji se nikoli ne razneži ne
v besedi ne v zvenu, zmeraj ostane mož, kakor da fantovstva
v erosu zanj sploh ni. Ljubezen med moškim in žensko do-
življa kot svet bolečin, v katerem zmeraj preži na človeka
smrt, s katero se človek prav tako bije, kakor se moški in
ženska borita med seboj za ljubezen. Ta je v nekih trenutkili
zanj boj na življenje in smrt dveh nasprotujočih si in hkrati
nenehno privlačujočih se demonov pramoškega in praženskega
— boj, v katerem se ljubezen in sovraštvo izmenjujeta.

Ob izvirnem Gradnikovem pesniškem opusu stoji še nje-
govo veliko in mnogovrstno prevajalsko delo iz raznih
književnosti, predvsem romanskih (»Italijanska lirika« 1940,
»Moderna španska lirika« 1943, »Portugiški soneti« E. Barret-
Browningove). Za medsebojno spoznavanje jugoslovanskih
književnosti so zaslužna njegova prizadevanja v prevajanju
del iz srbske in hrvaške lirike (Njegoš, Mažuranič, Kranjče-
vic itd.), iz vzhodnih književnosti pa prevodi Tagora in stare
kitajske poezije. V »Kitajski liriki«, ki je doživela kar tri
izdaje, in ki je višek njegove prevajalske umetnosti, je prešel
že v prepesnjevanje, ki nosi pečat njegove pesniške osebnosti,
saj je snov in svet klasične kitajske lirike prepel v melodijo
in svet svoje in slovenske poezije, pri tem pa skrbno ohranil
v žlahtnem prepevu v našo poetično besedo globoko huma-
nistično bistvo starega kitajskega pesništva (najbolj pri Li-
Tai-Poju). Zato moremo šteti »Kitajsko liriko« med njegovo
poezijo, oziroma vsaj med njo in ostalo prevodno liriko.

BIBLIOGRAFSKI POPIS LITERARNIH DEL ALOJZA GRADNIKA
(Sestavil Janez Logar)

1. Izvirna dela
1. Padajoče zvezde. Ljubljana 1916, 100 + (III) str.
2. Verzi Alojzija Gradnika kot priloga k Fr. Tratnikovemu

ciklu »Begunci«. Ljubljana 1917, 6 str. (= listov).
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3. Pot bolesti. Ljiibljana 1922, 87 + (I) str.
4. Padajoče zvezde. (Lesoreze je izdelal Božidar Jakac. 2. izd.)

Ljubljana 1923, 100 + (IV) str. s sl.
5. Pisma. V les vrezal Božidar Jakac (Ljubljana 1924), 8 listov.
6. De profundis. (Originalni lesorezi Božidarja Jakca.) Ljub-

ljana 1926, 112 + (III) str.
7. Svetle samote. Izbrane pesmi. (Uredil Josip Vidmar.) Ljub-

ljana 1932, 180 str.
8. Večni studenci. Pesmi. (Originalne lesoreze izdelal Božidar

Jakac.) Ljubljana 1938, 94 + (IV) str.
9. Zlate lestve. Pesmi. Ljubljana 1940, 107 + (IV) str.

10. Bog" in umetnik. V spomin Riharda Jakopiča. (Z umetniškimi
prilogami: Rihard Jakopič: Križanska cerkev, olje. Miha Maleš:
Mojstrova podoba, lesorez. Na ovitku: R. Jakopič: Večer na Savi,
olje 1929.) Ljubljana 1943, U str. s sl.

11. Pesmi o Maji. Ljubljana 1944, 46 str. z $ sl.
12. Pojoča kri. Pesmi. (Opremil akad. slikar Riko Debenjak.)

Ljubljana.1944, 70 + (I) str.
13. Primorski soneti. (Za pesnikovo sedemdesetletnico je knjigo

ilustriral Riko Debenjak, uredil, uvod in opombe napisal Jaro Ko-
mac.) Koper 1952, 61 + (1) str. + 8 pril.

14. Narobe svet in druge pesmi za mladino. (Ilustriral in opremil
Marij Pregelj.) Ljubljana 1953, 75 + (III) str.

15. Harfa; v vetru. (Pesmi je izbral in uredil Filip Kalan. Leno-
rezi in pesnikov portret so delo Rika Debenjaka.) Ljubljana 1954,
298 + (I) str.

16. Pogovori s pesnikom Gradnikom. Marja Boršnik. Mari-
bor 1954, 156 + (IV) str.

Ponatis iz Novih obzorij 1953-1954.
17. Eros — Tanatos.. (Uredil in spremno besedo napisal Kajetan

Kovič. Ilustriral Božidar Jakac.) Ljubljana 1962, 139 + (III) str.
(Večni sopotniki.)

18. Pesmi. (Izbral in uredil Filip Kalan. Portret avtorja narisal
Boris Batista.) Ljubljana 1962, 126 + (II) str.

2. Prepesnitve in prevodi

1. Maksim Gorkij: Drobne povesti. Poslovenil dr. Alojz Grad-
nik. Gorica 1911, (III) + 251 str.

2. Sem Benelli: Ljubezen treh kraljev. Prevedel Alojz Gradnik.
Gorica 1913, 115 str.

3. Rabindranath Tagore: Rastoči mesec. (Preložil Alojz Grad-
nik.) Ljubljana 1917, 56 + (I) str. + 4 listi slik. — 2. izd. 1921.

4. O. Wilde: Pravljice. Poslovenil Alojz Gradnik. Gorica 1919,
142 + (I) str.

5. Božje solze. Povesti in slike. Poslovenil Alojz Gradnik. Go-
rica 1920, 108 + (II) str. (Zabavna knjižnica 1.)

Prevod del Svetozara Corovica, Radoja Domanoviča, Janka Veselinoviča,
Ilija Vukičeviča, Branislava Nušiča in Petra Kočiča.

6. Rabindranath Tagore: Ptice selivke (Stray Birds). Poslovenil
Alojz Gradnik. Ljubljana 1921, 84 str.

7. Čika Jova-Zmaj: Kalamandarija.. Za našo deco poslovenil
Alojz Gradnik. Ljubljana 1921, 70 str.

8. Čika Jova-Zmaj: Malaj in Malon in druge pesmi za deco.
Poslovenil Alojz Gradnik. Ljubljana 1921, 60 + (II) str.
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9. Rabindranath Tagore: Vrtnar. Poslovenil Alojz Gradnik.
Ljubljana 1922, (II) + 105 + (V) str.

10. Rabindranath Tagore: Žetev (Fruit-gathering). Preložil Alojz
Gradnik. Ljubljana 1922, (III) + 127 str.

11. Sem Benelli: Okrutna šala (Cena delle beffe). Poslovenil
Alojz Gradnik. Ljubljana 1922, 153 + (I) str.

12. Čika Jova-Zmaj: Pisani oblaki. Poslovenil Alojz Gradnik.
Ljubljana 1922, 6S str.

13. Zlata srca. Hrvatske poresti. Poslovenil Alojz Gradnik.
Gorica 1922, 90 + (IV) str. (Zabavna knjižnica 3.)

14 Marguerite Burnat-Provins: Knjiga za Tebe. Poslovenil
Alojz Gradnik. Ljubljana, 1923, 118 str.

15. Srbske narodne pesmi. Poslovenil Alojz Gradnik. Ljub-
ljana 1923, (I) + 126 + (II) str.

16. Georges Rodenbach :Mrtvo mesto. Poslovenil Alojz Gradnik.
Ljubljana 1923, 94 str.

17. Rabindranath Tagore: Gitandžali. (Žrtveni spevi). Preložil
Alojz Gradnik. Ljubljana 1924, VIII + 122 + (IV) str.

18. G. Mazzini: Dolžnosti človeka. Prevedel dr. Alojz Gradnik.
Ljubljana 1925, 90 str.

19. Narodne prip-ovedke. Po Vuka Karadžiča zbirki prevedel
Alojz Gradnik. Ljubljana 1925, 90 str.

20. Kitajska lirika. [Izbral in prevedel] Alojz Gradiiik, Ljub-
ljana 1928, XXX + (I) + 173 + (II) str.

21. Narodne zagonetke. Po zbirki Vuka Karadžiča priredil Alojz
Gradnik. Gorica 1929, 40 str.

22. Koko in druge živalske zgodbe. Iz francoščine preložil Alojz
Gradnik. Ljubljana 1929, 36 str. (Z začarane police 3.)

23. Čarobni studenec in druge japonske pripovedke. [Izbral in
prevedel] Alojz Gradnik. Ljubljana [1930] 30 + (I) str. + 3 listi slik.
(Z začarane police 5.)

24. Portugiški soneti. Elizabeta Barrett-Browning. Iz angleščine
prevedel Alojz Gradnik. Ljubljana 1933, (IV) + 44 + (I) str.

25. Ada Negri: Novele. Prelažil Alojz Gradnik. Ljubljana [1954],
127 str.

26. Italijanska lirika. (Slovenski prevodi Alojza Gradnika. Uvod:
B. Borko.) Ljubljana 1940, XIX -f 391 str.

2.7. Gabriele D'Annunzio: Sen jesenskega zatona. Prevedel Alojz
Gradnik. Ljubljana 1941, 16 str.

Separatni odtis iz: Umetnost V, št. 9—12.
28. Anton Čehov: Kaštanka. Prevedel Alojz Gradnik. Ilustriral

Ljubomir Ravnikar. Ljubljana 1943, 32 str.
29. Moderna španska lirika. Poslovenil Alojz Gradnik. Ilustriral

Miha Maleš. Uvodni esej Božidar Borko. Ljubljana 1943, 124 +
(IV) str.

30. Michelangelo Buonarotti: Soneti. Poslovenil Alojz Gradnik.
Ljubljana 1945, XXVII + 111 + (I) str.

31. Prešernovi nemški soneti. Poslovenil Alojz Gradnik. Ljub-
Ijana 1946, 20 str.

32. Prešernove nemške pesnitve. Poslovenil Alojz Gradnik. Ljub-
Ijana 1947, 44 + III str.

33. Branko Radičevič: Izbrane pesmi. Poslovenil Alojz Gradnik.
Ljubljana 1947, 52 str. (Mala knjižnica 4.)
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34. Peter Petrovic Njegoš: Gorski venec. Poslovenil Alojz Grad-
nik. Uvod in opombe napisal Mirko Rupel. (Ilustriral Riko Debenjak.)
Ljubljana 1947, XVI + 187 + (I) str.

35. Srbski realisti. (Prevedel in opombe napisal Alojz Gradnik.
Uvod za slovensko izdajo napisal Velibor Gligorič, prevedel Alfonz
Gspan.) Ljubljana 1948, 174 + II str.

36. Jovan Jovanovic-Zmaj: Pesmi za otroke. (Prevedel Alojz
Gradnik. Ilustriral in opremil Marij Pregelj.) Ljubljana 1948, 100 +
CVII) str.

37. Branko Čopic: Armada, obramba tvoja. (Prevedel Alojz Grad-
nik.) Ljubljana 1949, 63 + (III) str.

38. Li-tai-Po: Pesmi. (Poslovenil Alojz Gradnik.) Ljubljaha 1950,
46 + (II) str. (Mala knjižnica 33).

39. Izbrane srbske narodne pripovedke. (Prevedel Alojz Grad-
nik. Opremil Viktor Cotič.) Ljubljana 1950, 229 + (VI) str.

40. Vladimir Nazor: Pepelka. Prevedel Alojz Gradnik. Uprizor-
jeno v Šentjakobskem gledališču v Ljubljani 1950.

41. Kitajska lirika. (Poslovenil) Alojz Gradnik. Druga, pomno-
žen£i izdaja. Maribor 1951, 210' -f (II) str.

42. Vuk Stefanovič Karadžič: Srbske narodne uganke. Priredil
Alojz Gradnik. Ljubljana 1951, 132 + (XII) str. (Cicibanova knjiž-
nica).

43. Ivan Mažuranič: Smrt Smail age Čengijiča. Prevedel Alojz
Gradnik. (Uustriral Marij Pregelj.) Ljubljana 1951, 112 + (IV) str.

44. Barčica. Preredel dr. Alojz Gradnik. (Ilustriral Rado Kro-
šelj.) Ljubljana 1952, 46 + (II) str. (Cicibanova knjižnica).

Zbornik mladinskih ruskih pesrai.
45. Francesco Petrarca: Soneti in kancone. Poslovenil in opombe

napisal Alojz Gradnik. Uvod napisal Stanko Škerlj. Koper 1954,
XXXIX + 180 + (III) str.

46. Omar Hajam: Rubajati. Po Edvardu Fitzgeraldu iz angleščine
-prevedel Alojz Gradnik. (Uvodno besedo napisal Janko Lavrin.) Ma-

ribor 1955, (I) + IX + 30 + (I) str.
47. Laž ima kratke noge. (Srbska narodna pravljica. Zapisal Vuk

Stefanovic Karadžič. Prevedel Alojz Gradnik.) Podobe naslikal Miha
Maleš. Ljubljana 1956, (20) str. (Knjižnica Čebelica 21.)

48. Stojša in Mladen. (Srbske narodne pripovedke.) (Prevedel
Alojz Gradnik. Ilustriral Slavko Tihec.) Maribor 1956, 42 + (II) str.

49. Ugo Foscolo: Gomile. Ippolitu Pindemonteju. Poslovenil
Alojz Gradnik. Koper 1957, 32 str.

50. Kitajska lirika. (Prepesnil Alojz Gradnik.) 3. izd. Ljubljana
1958, 246 + II str.

51. Rabindranat Tagore: Spevi. Prevedel Alojz Gradnik.
(Opremil R. Mozumdar. Spremna beseda Br. Rudolf.) Ljubljana 1958,
92 + (IV) str. (Knjižnica Kondor 17.)

52. Silvije Strahimir Kranjčevič: Izbrane pesmi. (Prepesnil Alojz
Gradnik. Uvod in opombe Emil Štampar.) Ljubljana 1958, 148 +
(IV) str.

53. Dante Alighieri: Pekei. Prevedel Alojz Gradnik. (Niko
Košir: Spremna beseda in opombe.) Ljubljana 1959, 272 str. s sl. +
12 str. slik + 1 sl. (Knjižnica Kondor 26.)

54. Elizabeta Barrett Browning: Portu^iški soneti. [2. izdaja.] Po-
slovenil Alojz Gradnik. Novo mesto 1961, (IV) + 44 + (II) str.
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55. Giacoma Leopardi: Pesmi. (Prevedel Alojz Gradnik. Uvod in
opombe napisal Božidar Borko.) Ljubljana 1.961, 176 str.

56. Rabindranath Tagore: Ptice selivke. (Prevedel Alojz Grad-
nik. Uvodno besedo in opombe napisal Božidar Borko.) Ljubljana
1961, 84 + (I) str. (Zbirka Bela krizantema).

5. Uredniško delo

1. Pesmarica. Zbirka narodnih in drugih pesmi. [Uredil Alojz
Gradnik.] Gorica 1920, 90 str. — 2. natis: 1946, 104 str.
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TJMRLI CLANI



R a d o K u š e j , rojen 21. julija 1875, umrl 10. maja 1941.
Dr. iur., redni profesor za cerkveno pravo na univerzi v Ljub-
ljani; redni član pravnega razreda od 7. oktobra 1938. — Glej
Letopis I, 185—190.

M e t o d D o 1 e n c , rojen 19. decembra 1875, umrl 10. ok-
tobra 1941. Dr. iur., redni profesor za kazensko pravo na uni-
verzi v Ljubljani; redni član pravnega razreda od 7. oktobra
1938, načelnik tega razreda od 28. januarja 1939 do smrti. —
Glej Letopis I, 139—197.

G r e g o r K r e k , rojen 27. junija 1874, umrl 1. septem-
bra 1942. Dr. iur., redni profesor rimskega in državnega prava
na univerzi v Ljubljani; redni član pravnega razreda od 7. ok-
tobra 1938; prvi glavni tajnik akademije od 28. januarja 1939
do ll.julija 1942. — Glej Letopis I, 201—238.

A l f o n z P a v l i n , rojen 14. septembra 1853, umrl 1. de-
cembra 1942. Gimnazijski profesor v pokoju; strokovnjak za
floristiko, fitogeografijo in botanično sistematiko; dopisni član
niatematično-prirodoslovnega razreda od 16. maja 1940. — Glej
I.etopis I, 241—257.

F e r d i n a n d S e i d l , rojen 10. marca 1856, umrl 1. de-
cembra 1942. Realčni profesor v pokoju; strokovnjak za mete-
orologijo, klimatologijo, seizmologijo in geologijo; dopisni član
matematično-prirodoslovnega razreda od 16. maja 1940. — Glej
Letopis I, 261—290.

R i h a r d J a k o p i č , rojen 12. aprila 1869, umrl 21. aprila
1943. Akademski slikar; redni član umetniškega razreda od
7. oktobra 1938. — Glej Letopis I, 41—43; II, 75—89.

A n t o n B r e z n i k , rojen 26. junija 1881, umrl 26. marca
1944. Dr. phil., gimnazijski ravnatelj, jezikoslovec; dopisni
Član filozofsko-filološko-historičnega razreda od 16. maja 1940.
— Glej Letopis I, 157—160; II, 61—74.

M a t i j a J a m a , rojen 4. januarja 1872, umrl 4. aprila
1947. Akademski slikar; redni član umetniškega razreda od
7. oktobra 1938. — Glej Letopis I, 47—49; II, 90—103.

I v a n R e g e n , rojen 9. decembra 1868, umrl 27. julija
1947. Dr. phil., gimnazijski profesor v pokoju; strokovnjak za
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živalsko fiziologijo in obco biologijo; dopisni član matema-
tično-prirodoslovnega razreda od 16. maja 1940. — Glej Leto-
pis I, 175—176; II, 104—105.

M i l a n Š k e r l j , rojen 4. septembra 1875, umrl 8. de-
cembra 1947. Dr. iur., redni profesor za trgovinsko, menično in
čekovno pravo na univerzi v Ljubljani; redni član pravnega
razreda od 16. maja 1940. — Glej Letopis I, 127—130; II, 106
do 125.

O t o n Ž u p a n č i č , rojen 23. januarja 1878, umrl 11. ju-
nija 1949. Književnik; redni član razreda za umetnosti od
7. oktobra 1938. — Glej Letopis I, 151—153, 225—256.

F r a n c e K i d r i č , rojen 23. marca 1880, umrl 11. aprila
1950. Dr. phil., redni profesor za starejše slovanske in slo-
vensko literatiiro na univerzi v Ljubljani, višji znanstveni
svetnik akademije; redni član filozofsko-filološko-historičnega
razreda od 7. oktobra 1938; od 28. junija 1941 do 1. julija 1942
načelnik tega razreda; od 2. oktobra 1945 do smrti predsednik
akademije. — Glej Letopis I, 51—61; II, 34—44; III, 257—266;
]V, 86—100.

S e r g e j I v a n o v i č V a v i l o v , ro jen 24. marca 1891,
umrl 25. januarja 1951. Prezident Akademije nauk SSSR v
Moskvi; dopisni član razreda za matematicne, prirodoslovne,
medicinske in telmične vede od 7. novembra 1947.

J a n k o Š l e b i n g e r , rojen 19. oktobra 1876, umrl 3. fe-
bruarja 1951. Dr. phil., upravnik Narodne in univerzitetne
knjižnice v Ljubljaiii v pokoju, slovenski bibliograf; dopisni
član razreda za zgodovinske in zemljepisne vede, filozofijo in
filologijo od 21. decembra 1946. — Glej Letopis II, 54—58; IV,
101—124.

M a t i j a M u r k o , rojen 10. februarja 1861, umrl 11. fe-
bruarja 1952. Dr. phiL, redni profesor za slovansko filologijo
na Karlovi univerzi v Pragi v pokoju; dopisni član filozofsko-
filološko-historičnega razreda od 16. maja 1940. — Glej Leto-
pis I, 172—174; V, 168—177.

F r a n R a m o v š , rojen 14. septembra 1890, umrl 16. sep-
tembra 1952. Dr. phil., redni profesor za fonetiko in zgodovino
slovenskega jezika na univerzi v Ljubljani; redni član filozof-
sko-filološko-historičnega razreda od 7. oktobra 1938; načelnik
tega razreda od 28. januarja 1939 do 31. januarja 1940; glavni
tajnik akademije od ll.julija 1942 do 19. maja 1950; pred-
sednik akademije od 19. maja 1950 do smrti; upravnik Inštituta
za slovenski jezik. — Glej Letopis I, 105—110; V, 148—160.
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B o r i s K i d r i č , rojen 10. aprila 1912, umrl 11. aprila
1953. Predsednik Gospodarskega sveta FLRJ; redni član raz-
reda za zgodovinske in dmžbene vede od 6. decembra 1949. —
Glej Letopis III, 156—164; V, 161—167.

L u c i e n T e s n i e r e , rojen 13. maja 1893, umrl 6. de-
cembra 1954. Redni profesor za primerjalno jezikoslovje na
univerzi v Montpellieru; dopisni član razreda za filološke in
literarne vede od 2. junija 1953. — Glej Letopis V, 92—94;
VIL 59-65.

P a v e l L u n a č e k , rojen 31. januarja 1900, umrl 2. aprila
1955, Dr. med., redni profesor za ginekologijo in porodništvo,
predstojnik Ginekološko-porodniške klinike na medicinski fa-
kulteti univerze v Ljubljani; redni član razreda za prirodo-
slovne in medicinske vede od 30. junija 1954. — Glej Letopis
VI, 61—65; VII, 55-58.

P e t a r S k o k , rojen 1. marea 1881, umrl 3. februarja
1956. Dr. phil., redni profesor za romansko filologijo na vseuči-
lišču v Zagrebu v pokoju; dopisni član od 2. junija 1953. —
Glej Letopis V, 89—91; VIII, 77—82.

J a n k o P o l e c , rojen 19. avgusta 1880, umrl 12. maja
1956. Dr. iur., redni profesor za narodno in primerjalno pravno
zgodovino na univerzi v Ljubljani v pok.; redni član od
7. oktobra 1938; načelnik pravnega razreda od 23. februarja
1942 do 30. septembra 1949, predsednik Terminološke komisije
pri akademiji. — Glej Letopis I, 97—101; VIII, 48—60.

J o ž e P l e č n i k , rojen 23. januar ja 1872, umrl 7. janu-
arja 1957. Redni profesor za arhitekturo na univerzi v Ljub-
ljani, redni član od 7. oktobra 1938. — Glej Letopis I, 87—89;
VIII, 61—76.

R a j k o N a h t i g a l , rojen 14. aprila 1877, umrl 29. marca
1958. Dr. phil., redni profesor za slovansko filologijo in pri-
merjalno gramatiko slovanskih jezikov v pokoju in častni
predstojnik Slovanskega inštituta na univerzi v Ljubljani;
redni član od 7. oktobra 1938, prvi predsednik akademije od
4. januarja 1939 do 27. junija 1942, načelnik razreda za zgodo-
vinske in zemljepisne vede, filozofijo in filologijo od 2. oktobra
1945 do 30. septembra 1949. — Glej Letopis I, 71—75; IX; 63—67.

F r a n c K s a v . L u k m a n , rojen 24. novembra 1880,
umrl 12. junija 1958, Dr. theoL, dr. phil., redni profesor za
historično dogmatiko, za zgodovino starokrščanskega slovstva
in za zgodnjo cerkveno zgodovino na Teološki fakulteti v
Ljubljani v pokoju; dopisni član od 16. maja 1940. — Glej
Letopis I, 168—169; IX, 78—81.
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A n d r i j a Š t a m p a r , rojen 1. septembra 1888, umrl
26. junija 1958. Dr. med., redni profesor za higieno in socialno
medicino na vseučilišču v Zagrebu; dopisni član od 7. novem-
bra 1947. — Glej Letopis IX, 82—84.

I z i d o r C a n k a r , rojen 22. aprila 1886, umrl 22. sep-
tembra 1958. Dr. phil., redni profesor za zgodovino umetnosti
na univerzi v Ljubljani v pokoju, redni član od 2.junija 1953.
— Glej Letopis V, 67—73; IX, 68—77.

K a z i m i e r z N i t s c h , rojen 1. februarja 1874, umrl
26. septembra 1958. Profesor poljskega jezika na univerzi v
Krakovu; dopisni član od 7. novembra 1947. — Glej Letopis IX,
85—87.

P a v e l G o l i a , rojen 10. aprila 1887, umrl 15. avgusta
1959. Književnik, upravnik Slovenskega narodnega gledališča
v pokoju; redni član od 2. junija 1953. — Glej Letopis V,
116—120; X, 34—39.

A l e k s a n d a r B e l i c , rojen 2, avgusta 1876, umrl 26. fe-
bruarja 1960. Dr. phil., profesor za lingvistiko na univerzi v
Beogradu v pokoju; dopisni član od 7. novembra 1947. — Glej
Letopis XI, 36—38.

A n t o n L a j o v i c , rojen 19. decembra 1878, umrl 28. av-
gusta 1960. Komponist in muzikolog. Redni član od 16. maja
1940, tajnik razreda za umetnosti od 30. septembra 1949 dalje.
— Glej Letopis I, 63—67 in XI, 34—35.

E j n a r D y g g v e , rojen 17. oktobra 1887, umrl 6. av-
gusta 1961. Dr. h. c, dr. ing. h. c, arhitekt in arheolog. Dopisni
član od 17. oktobra 1958. — Glej Letopis IX, 47—48 in XII,
81—82.

Božidar L a v r i č , rojen 10. novembra 1899, umrl 15.no-
vembra 1961. Dr. med., dr. h. c, redni profesor za kirurgijo na
Medicinski fakulteti v Ljubljani in predstojnik Kirurgične
klinike; redni član od 6. decembra 1949, od 21. marca 1950 do
smrti podpredsednik akademije. — Glej Letopis III, 201—202
in XII, 72—80.

Z d e n e k N e j e d l y , rojen 10. februar ja 1878, umrl 9. fe-
bruarja 1962; profesor Karlove univerze v Pragi, prezident
Akademije znanosti ČSR< Dopisni član od 7. novembra 1947.
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FRAN SAL. FINZGAR

F r a n c e B e v k

Dne 2. junija 1962 je v visoki starosti umrl v Ljubljani
pisatelj Fran S. Finžgar, član Slovenske akademije znanosti in
umetnosti. Z njim smo Slovenci izgubili velikega pripovednika,
ki je bil kot le malo kdo Ijubljenec najširšega kroga bravcevr.
Mnogoteri izmed nas se še živo spominja dni, ko je začel izlia-
jati njegov zgodovinski roman »Pod svobodnim soncem«. S to
»povestjo davnih dedov«, kakor to delo Finžgar sam imenuje,
pisano z občudovanja vredno domišljijo, ki je postala najbolj
brana in največkrat ponatisnjena slovenska knjiga, je mladi
pisatelj na mah opozoril nase. Ljubitelji leposlovja so poslej
z Ijubeznij^ in zanimanjem spremljali vse, kar je poteklo
izpod njegovega peresa.

V dolgi dobi, v kateri je slovensko Ijudstvo prehodilo
važno razvojno pot, je stal sredi življenja, sredi burnih druž-
benih in ideoloških nasprotij. Iz tega življenja, ki ga je opa-
zoval z budnim in bistrim očesom, nam je zajemal s polnimi
rokami. Zajemal nam je iz kmeckega življenja, ki ga je naj-
intenzivneje doživljal in poznal najbolj do dna. Zajemal nam
je tudi iz delavskega življenja in javno izrazil svoje simpatije
do izkoriščanega delavskega razreda. Črpal je iz slovenske
zgodovine in deloma iz življenja slovenskega meščanstva in
izobraženstva. Ves njegov razvoj je bil tesno povezan z na-
rodovo usodo. Srečujemo ga povsod, kjer se človek osvobaja
materialne sužnosti.

In dasi mu je bila vzgoja prvo in najvažnejše pisateljsko
poslanstvo, vendar vzgojitelj nikoli ni zasenčil umetnika v
njem. V vseh svojih spisih je zmeraj stremel za polnokrvnostjo
umetniškega izraza. Sam pravi, da je vedno iskal biser in se
mu je desetkrat in stokrat zazdelo, da ga je našel, a se je
vselej zavedel, da ni pristen. To je bolečina ustvarjanja, ki jo
občuti vsak resničen umetnik, kadar njegova človeška moč
ne more do konca izraziti božanske zamisli. Toda danes vemo,
da je Finžgar našel mnogo pravih biserov, ki so že prešli
v zakladnico slovenske književnosti. To so poleg vrste novel
njegovi najpopolnejši večji teksti kot »Dekla Ančka«, »Pre-
rokovana«, »Boji« in »Kronika gospoda Urbana«, te pretres-
liive podobe našega življenja med prvo svetovno vojno, ki jih
je na mnogih mestih okrnila tedanja cenzura. Slednjič drama
»Razvalina življenja«, delo močnega, polnokrvnega dramatika,
realistična podoba slovenskega kmeta, ki jo je ljudstvo spre-

— 45 —



jelo s polnim umevanjem in priznanjem. Našteta dela so bo-
gata, klena žetev, ki pisatelju jamči, da njegovo ime nikoli
ne bo pozabljeno.

Njegova dela, v katerih se bije neprestan boj med dobrim
in zlim, so eno samo iskanje dobrote in lepote, resnice in pra-
vice, zdravja, modrosti in človečnosti. Kakor njegov ožji rojakr
pesnik France Prešeren, je tudi on vedno ohranil pritrdilni
odnos do življenja. Danes, ko se pri nas obraz mesta in vasi
naglo in odločilno spreminja, smo pisatelju posebno hvaležni,
da nam je v številnih podrobnostih ohranil podobo zemlje
in človeka umirajoče dobe. Njegova velika zasluga je tudi
nega slovenskega knjižnega izraza, katerega bogastvo, klenost
in nazornost je črpal iz žive ljudske govorice.

Finžgar, slikar in epik kmečkega življenja, je bil ljudski
pisaielj v najboljšem smislu besede. Ni priznaval dveh lite-
ratur, ene za izbranee in druge za preprosto ljudstvo. Vedno
je iskal tiste poti, da bi bila njegova beseda lahko dostopna
prav tako kmetu in delavcu kot izobražencu, kar je imel za
največjo umetnost. To stremljenje mu je bilo bogato popla-
čano. Med slovenskimi pisatelji je le redek, ki bi bil med
ljudstvom tako priznan in priljubljen. Slovensko ljudstvo je
s hvaležnostjo zaklenilo v srce, kar mu je bilo iz srca govor-
jeno. To je tista ocena, ki so jo deležni le resnično veliki
pisatelji.

Tisti, ki so bili kakorkoli tesneje povezani z njim, so ga
cenili tudi kot dobrega, zvestega, razumevajočega prijatelja
s tankim posluhom za človeške slabosti in potrebe. Kot zmeraj
je stal sredi življenja tudi med zadnjo vojno, ko je naš narod
preživljal težke preizkušnje. Bil je ves mož, ki smo mu po-
sebno iz srca livaležni za njegovo veliko življenjsko delo.
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MILAN VIDMAR

Venče Koželj

S tega mesta govorim drugič o akademiku prof. dr. teclm.
Milanu Vidmarju. Ob proslavi njegove sedemdesetletnice je bil
moj govor obenem pogovor z njim. Ko sva si tu gledala v oči,
sva se razumela, kaj vse na spominih in doživljajih je še bilo
skrito med vrsticami. Danes pa naj govorim, ko ga ni več nied
nami. Težko mi je govoriti tako rano po smrti moža, ki sem
mu bil deset let asistent, pred katerim ni imel nobenih skriv-
nosti. Ob njem sem se naučil gledati svet brez lažnih okraskov,
nabiral sem si življenjskih izkušenj, spoznaval sem trdoto
znanstvenega dela in poetično naslado ob znanstvenih odkrit-
jih. Ne kot predstojnik, temveč kot kolega in prijatelj me je
vodil. Morje spominov mi hoče privreti v prosto besedo. Zato
sem ta govor rajši napisal.

Teden dni je preteklo, odkar se je ustavilo srce našega
člana Milana Vidmarja. Gora popisanih strani, leta nepre-
stanega dela, premišljevanja, popotovanj — je izmučilo nje-
govo srce. Še zadnje ure je njegova glava delala načrte za
bodoče spise — a kruta usoda je postavila piko.

V tem tednu žalosti slovenske in jugoslovanske žnanosti so
mnogi naštevali v tisku in govorih njegova dela, opisovali
njegovo življenjsko pot, osvetljevali ogromni pomen njegovih
izsledkov za znanost in gospodarstvo, spominjali njegove
uspele borbe za neokrnjeno univerzo itd. itd. Ali naj vse to
tukaj ponavljamo? Prav gotovo ne, kajti našteti bi morali več
kot 30 naslovov njegovih knjig in dvesto naslovov njegovih
člankov! Tudi bi bilo vrednotenje teh del zanimivo le za ožje
strokovnjake.

'Ogromno število spisov nam kaže pokojnega prof. Vid-
marja kot edinstvenega slovenskega duševnega orjaka, kaže
nam pa tudi njegovo neizmerno delavnost. Vsa ta dela se od-
likujejo po svojstvenem slogu in izredni nazornosti. Ko je
odšel od nas, se sprašujemo, ali je njegovo delo mogoče na-
daljevati v njegovem stilu in obsegu?

Mi tehniki žal nimamo navade, da bi študirali starejšo
znanstveno tehniško literaturo zato, da bi se oplajali na na-
činih, s katerimi so avtorji približevali snov čitateljem. Za-

Govor, ki ga je imel na žalni seji ob smrti akademika dr. Milana
Vidmarja na akademiji dne 16. oktobra 1962 akademik dr. ing. Venče
Koželj.
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nimajo nas metode, s katerimi so našli rezultate problemov,
manj pa kultura pisanja. Tehnik nima potrebnega miru za ta
užitek. Nesluteni polet tehnike nas sili, da kar moč hitro gra-
dimo na temeljih novih raziskav in dosežkov, ki jih prinaša
naša literatura. Ta literatura se vznemirljivo množi, saj raste
število znanstvenikov in inštitutov v veliko večji progresiji,
kakor število prebivalcev zemlje. Vsi smo izgubili pregled,
morali so začeti izdajati nmožico dokumentacijskih revij in
vendar nam že samo za čitanje naslovov Člankov žmanjka časa.

Naj omenim le, da naš Elektrotehniški vestnik dobiva v
zameno 600 revij in to zgolj elektrotehniške stroke. In vsaka
teh revij je polna člankov in novosti — vsem pa je skupno
pomanjkanje prostora! Vse redakcije zahtevajo od avtorjev
največjo skopost v besedah, formulah in slikah. Kultura pi-
sanja je izgubila svoj stanovanjski prostor.

Akademik dr. Vidmar je bil gotovo eden izmed zadnjih
znanstvenikov, ki so še pisali, kakor nikdar več ne bo mogoče.
Naš rodovitni Vidmar bi. sam lahko napolnjeval vse številke
kake mesečne elektrotehniške revije!

Njegov slog, razporeditev in redosled v njegovih spisih je
mogoče prav dojeti le onim, ki so delali dnevno z njim skupaj.
Ko je začel pisati iiovo delo, ni vnaprej skoraj nikdar vedel,
kaj vse bo vsebovalo. Vedel je le, kaj bo kot celo-to obravna-
\alo. Pisati je začel v veliki meri zato, ker je vedel, da bo
tekom pisanja naletel na kopico zanimivih problemov. Veselil
se je neznanega, silno je bil radoveden, kam ga bo pripeljalo
pisanje. Tako je v avanturističnem razpoloženju nastavil pero
in polnil strani.

Pisal je silno hitro v umetniškem zanosu. Kmalu pa se je
uštavilo pero, zagrabil je debel zvezek in na njegove strani so
začele leteti enačbe. Naletel je na problem? Takoj je svojemu
sodelavcu ves v ognju začel razlagati na kakšnega hudiča je
trčil. Reševanje problema je teklo dneve, včasih tudi tedne.
Pozval je sodelavca, naj preizkusi pamet in srečo tudi on. Oba
sta delala pozno v noč in komaj sta čakala, da zjutraj povesta
rezultate eden drugemu. »No mucek, kaj ste pa vi našli?« Tako
je rastla družinska vez inštituta!

En rešen problem je sledil drugemu in rokopis je bil kon-
čan. Svojstveno rojevanje knjige je našlo svoj izraz tudi v
podajanju snovi. Prof. Vidmar ni ,skrival naporne poti, ki ga
je pripeljala do rezultatov. Vse to opiše in ne prikriva zablod.
Ne baha se s frazami — »Na dlani leži preprosta rešitev ...«,
»Takoj uvidimo . ..« itd., temveč popelje bravca po poti, ki jo
je sam moral prehoditi. Tako njegovo pisanje učinkuje čudo-
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vito živo, ni zgolj zbirka rezultatov njegovih razmišljanj in
preiskav. Ni znal pisati zgoščeno, njegova bujna fantazija inu
to ni dovolila. Ljubil je žive slike, ne pa strogih skeletov.

S presenetljivimi prispodobami, z razkošnostjo svojega iz-
raza in z graditvijd dramatičnih napetosti je dal svojim spisom
sočno barvitost. Rad je poosebljal fizikalna dejstva kot npr.
»elektronu se mudi«, »žica ne ve«, »magnetične silnice se sovra-
žijo« itd. Ni se tako izražal le v popularnih spisih, temveč tudi
v strokovnih in celo znanstvenih. Ponekod se zdi tako izražanje
pogrešno, posebno pri Nemcih. Danes v dobi elektronike in
kibernetike pa že slutimo, da sloni delovanje naših možganov
na brezštevilnih električnih vezeli, ki polnijo naše lobanje.
V električnih računalnikih že dolgo uporabljamo sestavne dele,
ki si v resnici zapomnijo računske rezultate. Še več. Poznamo
priprave, ki iz množice zvokov izluščijo zaželene, podobno
kakor lahko naša glava, ko sedimo pri glasno klepetajočem
omizju, izlušči glas ene same osebe, ki jo hočemo poshišati in
razumeti. Urejen sistem gibanja električnih delcev povzroča
misli, hrani spomin itd. Meja med živo materijo in mrtvo vedno
bolj izginja. Zato mislim, da bo omenjeno poosebljanje vedno
bolj aktualen problem in ne več greh.

Vidmarjevo svojstveno pisanje je zahtevalo seveda več
tiskovnih pol. Res je, da ga je včasih zaneslo preveč v široko
pisanje; to pa le takrat, kadar je pri ustvarjalnem navdušenju
trenutno pozabil, komu je spis namenjen. Predvsem pa ni
nikdar v svojem manuskriptu kaj večjega črtal ali pristavil.
Bil je gotovo naš najbolj plodovit in najbolj samonikel pisatelj
in znanstvenik!

Pokojni Milan Vidmar je bil zvest aktiven član Slovenske
akademije znanosti in umetnosti od njene ustanovitve dalje.
Predsedoval ji je v najtežji dobi našega naroda. Bil je dolgo-
letni tajnik njenega razreda za matematične, fizikalne in teli-
nične vede. Seje tega razreda so bile seje, na katerih smo se
resnično osvežili. Profesor Vidmar jih je vodil s toliko hu-
morja, s toliko iznajdljivosti in s toliko duhovitimi opazkami!

Tega našega duhovitega člana s prekipevajočo življenjsko
silo, ni več. Iz naše srede je odšla resnično prava osebnost.
Umrl je izreden slovenski duševni in ustvarjalni velikan. Umrl
je mož, ki je ponesel -svoje znanstvene izsledke daleč preko
meja domovine. Vzlic svojemu ugledu in mamljivim vabilom
v tujino, je ostal zvest svojemu. narodu. Pomagal mu je in ga
nčil. Vzgojil je armado elektrotehniških strokovnjakov, ki
danes predano gradijo in dvigajo našo elektrotehniko, ki jo je
on presadil k nam. Položil je temelj našemu elektriškemu
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gospodarstvu, bil je vodja naše elektrifikacije, duša industria-
lizacije in civilizacije.

Dovolite, da končam z nekaj besedami iz mojega govora
pred pogrebom na komemoraciji v Elektrotehniškem društvu:

»Našima in svetovnima nesmrtnikoma Mihajlu Pupinu in
Nikoli Tesli se je pridružil še Slovenec Milan Vidmar. Za svoje
neumorno delo je prejel veliko odlikovanj in priznanj doma
in po svetu, ki pa seveda ne morejo dovolj vrednotiti njegovo
gigantsko delo. Postavimo mu trajen spomenik s tem, da pre-
imenujemo Elektrotehniški inštitut, ki ga je ustanovil po
osvoboditvi v okrilju Slovenske akademije znanosti in umet-
nosti v - VIDMARJEV INSTITUT!«
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VALE VOUK

J o v a n H a d ž i

Ob smrti dopisnega člana Slovenske akademije znanosti in
umetnosti Valeta Vouka (27. novembra 1962) moramo v anale
prirodoslovnih ved, predvsem pa botanike Hrvatske in cele
Jugoslavije vpisati veliko izgubo; vidne sledove je pa pokojni
zapustil celo v svetovni zgodovini botanike. Njegovo ime kot
avtorja številnih tehtnih razprav, ki so prinesle veliko novega
in originalnega, najdemo v malodane vseh priročnikih in viso-
košolskih učbenikih sveta. To dejstvo jasno priča o pravi
vrednosti Voukovega znanstvenega prizadevanja. Ugotavljamo,
da je Vale Vouk bil prvi Jugoslovan, ki je, izšolan v tedaj
sloviti dunajski šoli za fiziologijo rastlin (Jtilius Wiesner),
osnoval prvo žarišče eksperimentalne biologije na slovanskem
jugu. Iz njegove šole je izšlo in se danes s pridom uveljavlja
veliko število botanikov raziskovalcev.

Kakor v drugih podobnih primerih je moglo priti tudi
v primeru Valela Vouka do tako pomembnih uspehov zahvalju-
joč posrečeni kombinaciji različnih pogojev, in to so predvsem
podedovane in pridobljene osebne lastnosti: nadarjenost v več
smereli, pridnost in vztrajnost ter ugodne zunanje okoliščine.
K temu je treba še dodati eno lastnost, ki jo ne najdemo pri
znanstvenikih vedno, to je praktičnost, kar se zlasti odraža
pri izbiri delovnih tem in pri organizaciji delovnih torišč ter
spretnosti upravljanja — vodstva.

Značilna poteza v dejavnosti Valeta Vouka kot znanstve-
nika raziskovalca je bila, da ni bil ozek specialist. Uveljavljal
se je na vseh področjih botanike, Četudi je gojil predvsem
fiziologijo rastlin. S področja rastlinske anatomije je omeniti
njegovo teorijo o pomenu plastidov in alevroplastev pa tudi
njegova piazmološka raziskavanja plazmodijev miksomicetov.
Izsledke teh del je objavila dunajska akademija znanosti, ker
je do njih prišel kot doktorand in asistent dunajske univerze.

Na glavnem področju svojih prizadevanj — fiziologiji
rastlin — je Vale Vouk dosegel zlasti lepe uspehe pri prouče-
vanju ritmike premikanja citoplazme pri miksomicetih, pri
fertilizatornih lastnostih rjavega premoga (kar je tudi za
kmetijsko prakso pomembno) in z odkritjem posebnega učinka
(to je fervora) vode, ki je predhodno bodisi v naravi (termalne
vode) ali umetno bila izpostavljena visoki temperaturi in pa
močnemu pritisku. Okrog nazadnje omenjene teme se je raz-
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vila včasih nevšečna polemika, ki pa ne zadene odkritega po-
java kot takega temveč le razlago, ki je še hipotetična.

Z veliko vnemo je Vale Vouk raziskoval živi svet naših
termalnih voda. Na tem področju je dosegel tako pomembne
izsledke, da je ugledna založba Birkhauser (Basel) prevzela
izdajo Voukovega dela »Grundriss zu einer Balneobiologie«.
S to knjigo je Vale Vouk pravzaprav osnoval novo panogo
biologije z močno poudarjenim elementom praktične korist-
nosti. Avstrijska balneološko središče v Bad Gasteinu je
povabilo avtorja tega dela, da nadaljuje raziskovanja na pod-
ročju balneologije v posebnem laboratoriju tega svetovno
znanega zdravilišča. Na več simpozijih in kongresih mednarod-
nega značaja je Vale Vouk poročal o izsledkih teh svojih raz-
iskovanj.

Niti sistematiko in taksonomijo — vedno v zvezi z ekolo-
gijo in biologijo — rastlin Vale Vouk ni zanemaril. Lotil se
je raziskovanja talofitov — alg, zlasti tistih, ki živijo v termah
pa tudi morskih in je objavil pomembno monografijo rodu
Codium.

Vale Vouk se je kaj rad loteval splošno bioloških pro-
blemov (o bistvenih značilnostili rastlin, o simbiozah itd.) in je
vedno presojal raziskovane probleme s stališča splošne bio-
logije. V rokopisu je zapustil obsežno delo »Osnove biologijske
pragmatike ali dialektični sistem biološkili ved«. Vzgojen v
lekarniškem okolju je Vale Vo-uk kot izvrsten predavatelj in
visokošolski učitelj posvetil posebno skrb pouku farmacije in
njeni moderni organizaciji. Napisal je tri učbenike botanike:
»Nauka o životu bilja«, ki je doživela tri izdaje: za študente
farmacije je napisal »Elemente botanike«; na veliko zasnovani
učbenik botanike »Fitologija« pa je žal ostal nedokončan. Iz
Voukove šole je izšlo okrog 20 doktorjev z disertacijami s pod-
ročja botanike.

Vidne sledove je Vale Vouk zapustil kot uspešen organi-
zator. Najprej je seveda poskrbel za ureditev modernega
splošno botaničnega laboratorija in posebnega za fiziologijo
rastlin (ki je bil za časa vojne opustošen). Velik delež je imel
pri ustanovitvi splitskega »Inštituta za oceanografijo in ribar-
stvo« in pri obnovi rovinjskega »Inštituta za biologijo morja^.
Ustanovil je inštitutsko glasilo »Acta botanica«, z 11 letniki, ki
so izšli pred drugo svetovno vojno. Vidno vlogo je imel v med-
narodnem podjetju »International Corn Borer Investigation«,
organiziranemu v ZDA v borbi z nevarnim škodljivcem ko-
ruze, koruznim moljem. S tem pa nikakor ni izčrpano organi-
zatorično delo Valeta Vouka.
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Povsem naravno je, da je tako obilno in pomembno delo
naletelo na priznanja doma in v tujini. Bil je član vseh treh
naših akademij in številnih čeških in poljskih znanstvenili
ustanov. Prejel je francoski red »Pour le merite agricole« in
poljski red »Polonia restituta«. V različnih komisijah in odborih
je bil zelo aktiven, iniciativen in zato koristen; če pa je imel
za potrebno, je znal kot kritik tudi ostro nastopiti, vendar
vedno le s stvarnimi argumenti. Bil je več let gospodarski
tajnik in načelnik prirodoslovnega razreda Jugoslavenske
akademije znanosti i umjetnosti.

Zelo aktiven je bil Vale Vouk na mednarodnih kongresih
botanikov, limnologov in na konferencah omenjene organi-
zacije v borbi proti koruznemu molju. V njegov inštitut so
prihajali tuji mladi znanstveniki, da se specializirajo, še več
seveda domačih, kajti njegov inštitut je bil edini te vrste
v Jugoslaviji.

Vale Vouk ni bil tip zaprtega kabinetnega znanstvenika.
Udejstvoval se je družbeno, zlasti seveda v strokovnih dru-
štvih (prirodoslovnem in hortikulturnem). Prav rad in zelo
vešče je predaval širšim krogom občinstva ter veliko pisal
v časopis »Priroda« in drugam.
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III

POROČILA O DELU AKADEMIJE



D E L O A K A D E M I J E V LETU 1962

Č l a n i , f u n k c i o n a r j i i n n a m e š č e n c i a k a d e m i j e

Delo akademije v letu 1962 je bilo v širokem okviru za-
črtano po njenem zakonu in statutu. Pri tem se je večkrat
občutila pomanjkljivost, da oba, zakon in statut, današnjim
potrebam in delu akademije že težko zadoščata. Potreba, da
dobi naša akademija nov zakon in nov statut, je čimdalje
nujnejša.

V samem sestavu akademije je navesti nekaj sprememb.
V letu 1962 so umrli štirje člani akademije: dne 9. februarja
dopisni član v sklopu prvega razreda prezident Akademije
znanosti CSSR dr. Zdenek NEJEDLY, dne 2. junija senior med
člani akademije književnik Fran Sal. FINŽGAR, dne 9. oktobra
dr. ing in dr. h. c. profesor Milan VIDMAR, tajnik tretjega raz-
reda, in 27. novembra dopisni član zagrebški akademik prof.
dr. Vale VOUK. Namesto prof. Vidmarja je tretji razred na
seji dne 16. novembra izbral za tajnika prof. dr. Maksa SAMCA.

Glavna redna skupščina akademije, zbrana na dan 21. de-
cembra 1962, je izvolila:

v tretjem razredu dosedanjega dopisnega člana dr. techn.
Venčeta KOŽELJA, rednega profesorja za teoretično elektro-
tehniko na univerzi v Ljubljani, za rednega člana;

dosedanjega dopisnega člana dr. phil. Ivana VIDAVA,
rednega profesorja za matematiko na univerzi v Ljubljani, za
rednega člana;

v petem razredu dr. Alojzija GRADNIKA, književnika v
Ljubljani, za rednega člana.

Akademija šteje 2 častna člana, 33 rednih članov in 16 do-
pisnih članov. Po razredih so bili porazdeljeni takole: v prvem
razredu je bilo 8 rednih in 6 dopisnih članov, v drugem raz-
redu 3 redni in 2 dopisna Člana, v tretjem razredu 7 rednih
članov, v četrtem razredu 7 rednih in 4 dopisni člani, v petem
razredu 8 rednih in 4 dopisni člani.

Uslužbencev in delavcev je imela akademija s svojimi in-
štituti po stanju ob koncu leta 88, od teh 44 iz znanstvenega in
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strokovnega kadra, 12 bibliotekarjev, knjižničarjev, tehničnih
sodelavcev in laborantov, 14 upravnih, izvršilnih in pisarniških
uslužbencev, 18 pomožnih uslužbencev in delavcev ter 16 hono-
rarnih uslužbencev s skrajšanim delovnim časom. Rednih ho-
norarnih zunanjih sodelavcev je bilo 20,

I n š t i t u t i

Tudi v letu 1962 se število inštitutov ni spremenilo. Bilo
jili je deset: za raziskovanje krasa, za geografijo, za geologijo,
za biologijo, za medicinske vede, za zgodovino, orientalistični,
za slovenski jezik, za literature in za slovensko narodopisje.
Inštitut za zgodovino ima tri sekcije s samostojno upravo: za
občo in narodno zgodovino, za zgodovino umetnosti in za ar-
heologijo. — Inštitut za slovenski jezik je razdeljen na sekcije:
dialektološko, leksikološko in sekcijo za onomastiko ter etimo-
loški slovar; ima še komisijo za slovensko gramatiko, filologijo
in pravopis. Z inštitutom za geografijo je povezan kartografski
zavod, z inštitutom za biologijo pa so povezani odbor za ure-
jevanje favne, flore in geje Slovenije, speleološki laboratorij
v Postojni in marinobiološki laboratorij v Rovinju. Poleg in~
štitutov je omeniti še terminološko komisijo s petimi sekci-
jami: pravno, tehniško, medicinsko, prirodoslovna in sekcijo
za umetnost. Od teh je bila zadnja ustanovljena v letu 1962.

Za delo v inštitutih so bila na razpolago sredstva iz red-
nega proračuna akademije. Preko teh, sorazmerno majhnih,
pa je bilo delo v inštitutih omogočeno tudi s sredstvi, ki so
jim bila na razpolago izven akademije, od raznih ustanov in
skladov. Teh je bilo v letu 1962 za 25,789.766 dinarjev. To je,
laliko rečemo, nova poteza v financiranju in delu naših inšti-
tutov, ki se javlja že v letu 1961, se pa je še bolj razmahnila
v letti 1962. Sklad Borisa Kidriča v Ljubljani, Zvezni fond za
znanstveno delo v Beogradu, Uprava za gozdarstvo, Sklad LRS
za pospeševanje kulturnih dejavnosti, medakademijski odbori^
Direkcija za Ljubljansko barje, Gozdno gospodarstvo Celje,
rudnik Miljevina so glavni teh skladov in ustanov.

P u b l i k a c i j e

Tudi v letu 1962 je bila ena prvenstvenih nalog akademije
objava del njenih članov in drugih znanstvenih delavcev v
tisku. Redni krediti za tisk in avtorske ter redakcijske hono-
rarje so znesli v letu 1962: 19,000.000 din (tisk 12,000.000 din,
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lionorarji 7,000.000 din). Povišani tiskarski stroški, povišane
postavke za honorarje in obča omejitev kreditov, vse to je
povzročilo, da je bila sredi leta akademija primorana ustaviti
tisk publikacij, razen nekaterih, ki so bile v tiskarnah že
v delu. Šele proti koncu leta je uspelo, da smo od Izvršnega
sveta LRS, in to še za leto 1962, prejeli izredne dodatne kre-
dite za tisk v skupnem znesku 25,000.000 din. Vendar bo, pred-
vsem zaradi nezmogljivosti naših tiskarn, zelo težko že v bliž-
nji prihodnosti objaviti vse rokopise, ki jih je predsedstvo in
so jih razrčdi sprejeli za natis. Za natis vseh za tisk sprejetih
publikacij bi bila po stanju ob koncu leta 1962 potrebna vsota
70,000.000 din.

V letu 1962 pa je bilo sprejetih za natis: 7 samostojnih del,
10 razprav, ena knjiga Acta carsologica, dva zvezka Arheo-
loškega vestnika, tri muzikalne publikacije in ena knjiga Leto-
pisa akademije.

Iz navedenih razlogov je v letu 1962 akademija izdala so-
razmerno manj svojih publikacij (nekatera dela z letnico 1961
so izšla šele letos), vsega sedem del v skupnem obsegu okrog
116 tiskovnih pol, kar da okrog 1860 tiskanih strani.

V zvezi z edicijami je pa omeniti še tri publikacije, ki so
izšle ob sodelovanju članov in znanstvenih sodelavcev akade-
mije. Akademija je izdala, Državna založba Slovenije pa za-
ložila dve publikaciji: monografijo o slikarju G. A. Kosu in
novo izdajo Slovenskega pravopisa. Člani tehniške sekcije
terminološke komisije so sestavili, Zveza inženirjev in telmi-
kov LRS — Nova proizvodnja pa je izdala in založila prvi del
Splošnega tehniškega slovarja.

Kot doslej je akademija tudi v letu 1962 zelo živahno za-
menjavala svoje objave za publikacije raznih tuzemskih in
inozemskih ustanov. Nekako polovica naklade akademijskih
publikacij gre z zamenjavo v svet. Po stanju ob koncu leta 1962
je akademija z zamenjavo povezana z 986 naslovi znanstvenih
in drugih ustanov v vseli delih sveta; od teh jih je v Jugo-
slaviji 170, v inozemstvu pa 816. Z zamenjavo se je v letu 1962
obogatila biblioteka za 4882, z nakupom za 1286 in z darili za
886 biblioteških enot, skupaj torej za 7054 enot. Znova bi želeli
poudariti veliko vrednost publikacij, po veliki večini inozem-
skih, ki jih akademija pridobiva z zamenjavo. Uvrščene so ali
v centralno biblioteko akademije ali pa v biblioteko njenih
inštitutov.

Celotni knjižni fond biblioteke šteje danes okoli 95.000 vo-
lumnov.
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Glavna težava pri biblioteki so še vedno premajhni pro-
stori, v katerih se stiskajo nameščenci in se v njih stalno
kopičijo knjige. Z zgradbo novega trakta na dvorišču bi bilo
iežko vprašanje namestitve za biblioteko rešeno.

K o n g r e s i in š t u d i j v i n o z e m s t v u ,
p r e d a v a n j a i n p o d o b n o

Akademija podpira po možnosti in s sredstvi, ki so ji ria
razpolago, delo in študij predvsem svojih članov in sodelavcev
doma in v inozemstvu, jih določa za delegate na razne kon-
grese, konference in podobno. Za pota v inozemstvo in
kotizacije pri raznih inozemskih ustanovah in društvili je
akademija imela v letu 1962 na razpolago za 364.338 deviz.
dinarjev neblagovnih deviz.

S sredstvi, ki jih je dala v celoti ali delno na razpolago
akademija, se je udeležilo raznih kongresov, konferenc in po-
dobnega v inozemstvu oziroma se mudilo v inozemstvu na
študijskih poteh 14 naših članov oziroma znanstvenih so-
delavcev.

a) Raznih kongresov, konferenc in podobnega v inozem-
stvu so se udeležili navedeni po časovnem zaporedju:

znanstveni sodelavec dr. Alojzij Šercelj (kongres botani-
kov v Stolzenauu — Zvezna republika Nemčija);

akademik dr. Viktor Korošec (asiriološki kongres v
leidenu);

dopisni član dr. ing. Venčeslav Koželj (simpozij o elektro-
energetski teoriji v Kopenhagnu);

znanstveni svetnik dr. Maks Wraber (zborovanje vzhodno-
alpskih in dinarskih fitosociologov v Celovcu);

akademik dr. France Stele (IX. zborovanje nemškili
umetnostnih zgodovinarjev v Regensburgu);

znanstveni sodelavec dr. ing. Mitja Brodar (VI. mednarodni
kongres za pra- in protohistorijo v Rimu);

višji znanstveni sodelavec dr. Milko Matičetov (ustanovna
skupščina International Society of Folk Narrative Research
v Antwerpnu);

višji znanstveni sodelavec dr. Niko Kuret (evropski fol-
klorni simpozij v Bruslju);

akademik dr. Bogdan Brecelj (50. kongres nemskega orto-
pedskega združenja v Miinchnu);

akademik dr. Milko Kos (glavna skupščina za Repertorij
srednjeveških virov v Rimu).

b) Zaradi študija so se mudili v inozemstvu:
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akademik dr. Ivan Grafenauer (zapisovanje in proučevanje
slovenskih dialektov na Koroškem);

zunanji znanstveni sodelavec dr. Tine Logar (zapisovarije
in proučevanje slovenskih dialektov na Koroškem);

znanstveni svetnik Alfonz Gspan (pregled univerzitetnih
matrik, nemških in drugih tiskov v zvezi z delom za Slovenski
biografski leksikon — Dunaj, Gradec);

višja znanstvena sodelavka dr. Milena Uršič (zbiranje po-
datkov o naših starejših kulturnih delavcih za Slovenski bio-
grafski leksikon — Dunaj).

Od ustanove »Alexander von Humboldt« — Stiftung v
Bonnu sta v letu 1962 prejela študijsko štipendijo dva znan-
stvena sodelavca akademije: dr. Emilijan Cevc iz sekcije za
zgodovino umetnosti (za 8 mesecev) in dr. Alojzij Šercelj iz
sekcije za arheologijo (za 10 mesecev).

Na Poljskem sta se kot gosta Poljske akademije znanosti
niudila asistent Geološkega inštituta dr. Rajko Pavlovec in
asistent Inštituta za raziskovanje krasa Rado Gospodarič (pre-
iskave starejšega terciara).

S sredstvi Sklada Borisa Kidriča sta v Reziji zapisovala
dialekte načelnik dialektološke sekcije Inštituta za slovenski
jezik dr. Jakob Rigler in honorarni zunanji znanstveni so-
delavec dr. Tine Logar.

Svet za znanost LRS pa je s svojimi sredstvi omogočil, da
je višji znanstveni sodelavec Inštituta za slovensko narodo-
pisje dr. Milko Matičetov potoval v Rezijo in tam zbiral prav-
ljično gradivo.

Rektorat dunajske univerze je podelil strokovni sodelavki
Dragici Turnšek (Inštitut za geologijo) Štipendijo za strokovno
izpopolnjevanje na Paleontološkem inštitutu univerze na Du-
naju, in sicer za študij hidrozojske favne.

Kot druga leta je tudi v letu 1962 akademija priredila
vrsto javnih predavanj za širše interesirane kroge.

Predavali so:
11. 1. 1962: akademik prof. dr. ing. Milan Vidmar: Proble-

matika jugoslovanskega elektriškega gospodarstva;
22.2.1962: akademik prof dr. Lado Vavpetič: O nekaterih

permutacijah pri oblikovanju našega javnega življenja;
15.3. 1962: dr. Marta Blinc: Pomen kultiviranja mikroorga-

nizmov na veliko;
29. 3. 1962: dr. Emilijan Cevc: Mojster gornjegrajskih rene-

sančnih nagrobnikov;
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26.4. 1962: akademik prof. dr. Viktor Korošec: Iz grško-
egiptovskih papirov: gospodarske razmere egiptovskega kmeta
v Dioklecijanovem času;

7.6. 1%2: dr. Valens Vodušek: Kulturnozgodovinske najdbe
v Reziji;

18.10.1962: akademik dr. France Stele: Narodi evropskega
jugovzhoda in likovna umetnost;

25. 10. 1962: prof. N. A. Citovic iz Moskve: O razvoju meha-
nike tal v ZSSR;

22. 11. 1962: dopisni član prof. dr. Janez Milčinski: Pravni in
etični pogledi na evtanazijo.

Dva sestanka na akademiji sta bila namenjena obravna-
vanju aktualnih vprašanj in diskusiji: razprava ob novi izdaji
Slovenskega pravopisa in razprava o predosnutku naše ustave.
Člani, znanstveni sodelavci akademije pa tudi udeleženci od
zunaj so pri teli sestankih sodelovali.

S v e t a k a d e m i j z n a n o s t i F L R J

Z ostalimi znanstvenimi akademijami v Jugoslaviji je naša
akademija povezana zlasti preko Sveta akademij znanosti
FLRJ in njenili medakademijskih odborov. Naša akademija je
zadolžena skrbeti za delovanje treh medakademijskih odborov,
ki so: 1. odbor za arheološko karto Jugoslavije, 2. odbor za
karto rimskega imperija (Tabula Imperii Romani), 3. odbor za
inventarizacijo favne in flore Jugoslavije. Vodstvo v odborih
za arheološko karto in karto rimskega imperija je pri arheo-
loški sekciji našega Inštituta za zgodovino, vodstvo v odboru
za favno in floro Jugoslavije pa pri našem Inštitutu za bio-
logijo. Na akademiji je bil 2. in 3. oktobra 1962 sestanek članov
komiteja za izdelavo Tabula Imperii Romani mednarodne
zveze akademij, pri katerem so sodelovali udeleženci iz Italije,
Romunije, Madžarske in Jugoslavije.

Za druge medakademijske odbore Sveta akademij znanosti
skrbita akademiji v Zagrebu in Beogradu, naša pa ima v vsa~
kem teh odborov svoje delegate oziroma znanstvene sodelavce.
Ker dotekajo sredstva za delo v teli odborih od Zveznega fonda
za znanstveno delo v redu, se je moglo delo v njih v letu 1962
lepo razmahniti.

V Svetu akademij znanosti ima kot ostale akademije zna-
nosti tudi naša svoje zastopnike: 3 redne in 2 namestnika. Za
upravno in podobno delo Sveta akademij prispevajo naše aka-
demije vsako leto iz svojili rednih proračunov določena sred-
stva.
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F i n a n č n a s r e d s t v a

V letu 1962 je imela akademija iz republiškega proračuna
na razpolago rednega in dodatnega kredita 175,075.835 din.

Blagovnih deviz je prejela akademija iz republiške de-
vizne kvote v letu 1962 73.000 deviznih dinarjev, neblagovnih
pa 364.338 deviznih dinarjev.

Za investicije je v letu 1962 imela akademija na razpolago
8,000.000 din iz republiškega proračuna. Odobril jih je sklad
LRS za negospodarske investicije. Glavna dela, ki so bila
opravljena, so: obnovitvena dela pri obeh hišah na Novem
trgu, nekaj del pri obeh domovih na Bledu in v Planici ter
oprema za nekatere inštitute.

Za svoje poslovanje je poleg tega prejela akademija v
letu 1962 še naslednje dotacije, v skupnem znesku 25,789.766 din.

/. razred — za zgodovinske in družbene vede:

a) Sklad Borisa Kidriča — sekciji za
občo in narodno zgodovino — za Le-
ksikon za gospodarsko in družbeno
zgodovino Slovencev din 375.000

b) Zvezni sklad za znanstveno delo —
sekciji za občo in narodno zgodovino
— za Historični atlas in Historično-
topografski slovar din 200.000

c) Zvezni sklad za znanstveno delo —
sekciji za zgodovino umetnosti — za
Korpus latinskih napisov srednjega
veka din 200.000

d) Sklad Borisa Kidriča — sekciji za
arheologijo — za stratigrafsko in
kulturno obdelavo paleolitske po-
staje Jama v Lozi pri Orehku . . . din 350.000

e) Sklad Borisa Kidriča — sekciji za
arheologijo — za paleofloristične,
granulacijske, termične in druge
preiskave glin pri opekarni Bukovje din 270.000

f) Sklad Borisa Kidriča — sekciji za
arheologijo za palinološke in hidro-
loške preiskave na Malem Polju . . din 102.000

g) Sklad Borisa Kidriča — sekciji za
arheologijo za Arheološko karto Ju-
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goslavije, ozemlje LR Slovenije in
etnično ozemlje Slovencev . . . . din 780.000

li) Zvezni sklad za znanstveno delo —
medakademijskemu odboru za Arhe-
ološko karto Jugoslavije . . . . . din 3,542.728

i) Zvezni sklad za znanstveno delo —
medakademijskemu odboru za Ta-
bula Imperii Romani din 750.091

II. razred — za filološke in literarne vede:

a) Sklad LRS za pospeševanje kultur-
nih dejavnosti — leksikološki sekciji
Inštituta za slovenski jezik — za
slovar sodobnega slovenskega knjiž-
nega jezika . din 7,700.000

b) Zvezni sklad za znanstveno delo —
sekciji za slovensko gramatiko, filo-
logijo in pravopis Inštituta za slo-
venski jezik — za proučevanje an-
troponimov, toponimov, oronimov in
hidronimov LR Slovenije . . . . din 800.000

c) Sklad LRS za pospeševanje kultur-
nih dejavnosti — etimološko-onoma-
stični sekciji Inštituta za slovenski
jezik — za Etimološki slovar slo-
venskega jezika din 383.289

d) Sklad LRS za pospeševanje kultur-
nih dejavnosti — Inštitutu za lite-
rature — za Slovenski biografski
leksikon, X. zvezek din 2,000.000

IV. razred — za prirodosloune in medicinske uede

a) Kmetijsko gozdno gospodarstvo Slo-
venj Gradec — Biološkemu inštitutu
— za terenska dela din 22.500

b) Gozdno gospodarstvo Celje — Bio-
loškemu inštitutu — za izdelavo
gozdno tipološke karte za enoti Vi-
tanje in Rogaška Slatina din 1,800.000
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c) Kmetijsko gozdno gospodarstvo Ko-
čevje — Biološkemu inštitutu — za
terenska dela din 30.000

d) Soško gozdno gospodarstvo Tolmin
— Biološkemu inštitutu — za teren-
ska dela . din 20.000

e) Zvezni sklad za znanstveno delo —
medakademijskemu odboru za favno
in floro Jugoslavije din 1,534.706

f) Zvezni sklad za znanstveno delo —
Biološkemu inštitutu — za ekologijo
krasa din 90.054

g) Narodna republika Crna gora —
Biološkemu inštitutu — za razisko-
vanje Skadarskega jezera . . . . din 9.118

h) Sklad Borisa Kidriča — Geološkemu
inštitutu — za temo Geološke raz-
mere v Goriških Brdih din 285.000

i) Sklad Borisa Kidriča — Geološkemu
inšitutu — za proučevanje nastanka
in razvoja Ljubljanskega barja . . din 2,220.000

j) Direkcija za Ljubljansko barje —
Geološkemu inštitutu — za prouče-
vanje nastanka in razvoja Ljubljan-
skega barja din 500.000

k) Sklad Borisa Kidriča — Inštitutu za
geografijo — za proučevanje kvar-
tarnih sedimentov v Sloveniji . . . din 1,484.480

1) Sklad Borisa Kidriča — Inštitutu za
raziskovanje krasa — za speleološko
raziskavo ozemlja med Postojnskim,
Planinskim in Cerkniškim poljem din 250.000

m) Hidrometeorološki zavod LR Slove-
nije — Inštitutu za raziskovanje
krasa — za raziskovanje Kačne jame din 25.800

n) Turistično olepševalno društvo Gro-
suplje — Inštitutu za raziskovanje
krasa — za terenska dela . . . . din 65.000
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INŠTITUT ZA RAZISKOVANJE KRASA

Interno delo. Izpisali smo celotno kraško slovstvo odkup-
ljene Perkove knjižnice, ki obsega 1170 enot. Kataster kraških
objektov je konec leta dosegel 3454 številk: med njimi je
2480 jam, 798 kraških voda in 176 morfoloških objektov na
površju. Razstavne zbirke si je ogledalo 1837 oseb; med njimi
so bili biologi in speleologi iz Anglije, Avstrije in Zah. Nem-
čije, geologi in speleologi iz Madžarske, geografi in speleologi
iz Švice ter speleologi iz Poljske in Avstralije. Nekateri izmed
njih so se zanimali za delo inštituta, za naše publikacije in
najbolj pomembne kraške objekte, ki so si jih ogledali pod
našim vodstvom. Inštitut je navezal strokovne stike z muzeji
v koprskem in goriškem okraju. Gradivo za tretji zvezek Acta
carsologica je bilo bistveno dopolnjeno z novimi prispevki in
je v tisku.

Terensko delo. Inštitut je nadaljeval z raziskovanjem pod-
zemlja in kraškik voda na Dolenjskem med Grosupljem in
Raščico, kjer je opravil tudi več uspešnih barvanj. Na željo
Turističnega društva v Grosupljem, ki je inštitut podprl s
subvencijo 65.000 din, smo raziskali Taborsko jamo in izdelali
za njegove potrebe velik jamski načrt. Manjše terenske raz-
iskave smo opravili skupaj z Društvom za raziskovanje jam
Slovenije v okolišu Orehka pri Postojni, v Križni jami in na
Snežniku; v povezavi z biologi v jamah Raduhe, Pece, Trnov-
skega gozda in na Kočevskem, pod vodstvom Hidrometeorolo-
škega zavoda LRS pa v Kačni jami pri Divači.

Individualno študijsko delo in študijska potovanja. Hono-
rarni višji znanstveni sodelavec dr. Roman Savnik je stalno
delal kot sourednik in sotrudnik pri Acta carsologica in Našik
jamah. Nadaljuje z zbiranjem dokumentarnega gradiva o
zgodovini raziskav Postojnske jame in sploh slovenskega
krasa. Za Slovenski biografski leksikon in Enciklopedijo Jugo-
slavije je obdelal vrsto geografskih in zlasti kraških gesel.
V okviru Geografskega in Geološkega društva Slovenije je
referiral o domačih nazivih jam in dal predloge za slovensko
strokovno terminologijo.
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Višji strokovni sodelavec Egon Pretner je nadaljeval z
biološko raziskavo jam Slovenije skupaj z znanstvenim sode-
lavcem inštituta za biologijo SAZU dr. Jožetom Boletom. Pri-
pravlja revizijo rodu Anophthalmus in rodu Bathyscimorphus
na osnovi materiala iz domala 100 jam Slovenije. Sestavil je
seznam jani Absolonove zbirke Biospeleologica Balcanica, ki
zajema okoli 1500 najdišč, največ iz Jugoslavije. Pripravlja
gradivo za kataster jam Bosne in Hercegovine na temeljn
literature in svojih ekskurzij. Na II. jugoslovanskem biološkem
kongresu v Beogradu je referiral o bioloških raziskovanjih
v Srbiji ter dokazal obstoj enotne favne v vzhodni Srbiji in
zaliodni Bolgariji. Na III. jugoslovanskem speleološkem kongresn
v Sarajevu se je v referatu zavzel za zaščito jamske favne
v Vjetrenici na Popovem polju. Udeležil se-je dveh bioloških
ekskurzij v Hercegovino in Belo krajino, kjer je nabiral jamsko
živalstvo.

Asistent Franc Leben je nadaljeval disertacijsko študijo
o jamskih arheoloških najdiščih na Krasu. Z notranjskim mu-
zejem je sodeloval pri arheološki topografiji Pivške kotline,
z arheološkim seminarjem univerze v Ljubljani pa pri arhe-
ološkili izkopavanjih kolišč pri Igu. Ob finančni podpori mu-
zeja v Škofji Loki je vodil izkopavanja v Lubniški jami,
medtem ko mu je Zavod za spomeniško varstvo LRS poveril
vodstvo izkopavanj antičnega kastela na Lanišču pri Kalcah.
V okviru arheološkega seminarja ljubljanske univerze se je
udeležil strokovne ekskurzije v Avstrijo in na Češkoslovaško.
Na III. jugoslovanskem speleološkem kongresu v Sarajevu je
referiral o arheoloških najdbah v Lubniški jami.

Asistent Rado Gospodarič je izdelal načrt vseh raziskanih
jam na Dolenjskem v okolišu Taborske ja^ne; analiziral je
prodove podzemlja in na površju ter obdeloval tektoniko on-
dotnega ozemlja. V okolišu Postojne je študiral strukturo
apnenca in stike apnenca s flišem ter breče, ki so med njima.
Da zbere čim več podatkov o mikrotektoniki tega ozemlja, je
izmeril nad 20001 razpok in prelomov. V turonskih apnencih je
našel Requienideae, ki so veljale dotlej za vodilen spodnje-
kredni profil. Nadalje je sledil senonske apnence tudi drugod
po vzliodnem robu Pivške kotline in ne samo na Soviču, kjer
je našel že 1. 1961 rudist Hippurites giordanii Pirona, ki ga je
določil dr. M. Pleničar. Pripravil je predlog za temo Speleo-
loško raziskovanje ozemlja med Postojno, Planino in Cerknico,
ki ga je nato odobril Sklad Borisa Kidriča. Prijavil je dok-
torsko temo Geološka zgradba ozemlja med Pivško kotlino~in
Planinskim poljem s posebnim ozirom na kraške pojave. V
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jami Belojači v Halozah je nadaljeval s bidrogeološkimi opa-
zovanji. V povezavi z Geološkim inštitutom SAZU je izdelal
elaborat o geološki zgradbi in hidrogeoloških razmerah Go-
riških Brd, ki je bil predložen Skladu Borisa Kidriča. Na III.
jugoslovanskem speleološkem kongresu v Sarajevu je referiral
o izkoriščanju kraškega izvira Skakavca pri Miljevini za
vodno oskrbo. Na stroške Zveznega sveta za znanstveno delo
je bil 15 dni na Poljskem, kjer se je seznanil z delovnimi me-
todami ondotnih geologov. Imel je mnogo javnili predavanj
o raziskovanju Triglavskega brezna in o jamski tehniki.

Asistent Peter Habič je član inštituta od 1. 7. 1962. Sestavil
je predlog in program za raziskovanje hidrologije krasa med
Idrijco in Vipavo, ki je predložen v odobritev Skladu Borisa
Kidriča. Študiral je tehniko in teorijo ugotavljanja hidro-
grafskih podzemeljskih zvez s trosi ter izpopolnjeval svoje
znanje o kraški morfogenetiki. V imenu inštituta se je ude-
ležil sestanka za sestavo nacionalne komisije za hidrologijo
pri zveznem geološkem zavodu v Beogradu.

Višji znanstveni sodelavec dr. Ivan Gams je član inštituta
od 1.9. 1962. Kot nosilec teme Speleološko raziskovanje ozemlja
med Postojno, Planino in Cerknico je vodil preliminarne taz-
iskave ob sodelovanju asistentov Gospodariča in Habiča. Pri
tem je bilo v Rakovem rokavu Planinske jame ugotovljeno
mesto, kjer prihaja večji tok izpod Javornikov. V Veliki in
Mali Karlovici so bili izmerjeni novi rovi; s hidrokemičnimi in
temperaturnimi meritvami pa so se mogle osvetliti vodne zveze
med Cerkniškim in Planinskim poljem ob različnih stanjih
voda. Pripravil je program za raziskovanje intenzitete kraških
procesov in to temo predložil Skladu Borisa Kidriča.

Zunanji znanstveni sodelavec dr. Valter Bohinec sodeluje
pri mednarodni speleološki bibliografiji na Dtinaju ter pri
urejanju Acta carsologica in Naše jame. Na III. jngoslovan-
skem speleološkem kongresu v Sarajevu je referiral o Križni
jami.

S e z n a m p r i s p e v k o v č l a n o v i n š t i t u t a in
n j e g o v i h s o d e l a v c e v

V. Bohinec — R. Gospodarič: III. mednarodni speleološki kongres
v Avstriji. Naše jame III. Ljubljana 1962

V. Bohinec: Nova nemška jamoslovna in kraška bibliografija,
prav tam

V. Boliinec: Madžarski jamoslovni periodični tisk, prav tam
I. Gams: Triglavsko brezno. Naše jame III. Ljubljana 1962
I. Gams: Jama pod Babjim zobom. Proteus XXV. 1962/63
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I. Gams: Kako nastajajo korozijske kotlice?, prav tam
I. Gams: Nekatere nove smeri in ugotovitve moderne geomorfo-

logije po svetu. Geografski vestnik XXXIII 1961.
I. Gams: Ivačičeva jama pod Kredarico. Planinski vestnik LXII,

1962
I. Gams: Morfografski pregled novomeških pokrajin. Dolenjska

zemlja in ljudje. Ljubljana 1962
I. Gams: Klima Krške kotline, prav tam
I. Gams: Nekatere značilnosti Krke in njenih pritokov, prav tam
R. Gospodarič: Nekaj misli o zadnjem ugrezu v Tomaju. Naše

jame III. Ljubljana 1962
R. Gospodarič: Wieliczka — edinstvena turistična solna jama na

svetu. Proteus XXV, 1962/63
R. Gospodarič: Geološke razmere v Goriških Brdih. Elaborat za

Inštitut za geologijo SAZU
F. Leben: Raffaello Battaglia: Preistoria del Veneto e della Ve-

nezia Giulia. Bulletino di Paletnologia Italiana, 67—68 (1958/59). Roma
1960. (Recenzija skupaj s prof. dr. S. Brodarjem)

R. Savnik: Nekateri problemi kraške hidrografije na Dolenj-
skem. Dolenjska zemlja in ljudje. Novo mesto 1962

R. Savnik: Jamoslovna dejavnost na Kubi. Naše jame III. Ljub-
ljana 1962

R. Savnik: Jožef Cerkvenik, prav tam.

N a č r t d e l a za l e t o 1963

Izdelava študije o Škocjanskem podolju na Dolenjskem.
Obdelava teme Speleološko raziskovanje ozemlja med Po-
stojno, Planino in Cerknico. Topografska registracija jam na
Komenskem krasu na temelju podatkov italijanskega katastra.
Pripravljanje znanstvene monografije o sistemu Postojnskih
jam. Delo na temah Raziskovanje hidrologije krasa med
Idrijco in Vipavo, Intenziteta kraških procesov med Cerk-
niškim in Planinskim poljem in Geološka zgradba ozemlja med
Pivško kotlino in Planinskim poljem s posebnim ozirom na
kraške pojave. Sodelovanje z Društvom za raziskovanje jain
Slovenije na terenu in pri pripravah za IV. mednarodni speleo-
loški kongres v naši državi.
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INŠTITUT ZA GEOGRAFIJO

S finančno podporo Sklada Borisa Kidriča smo nadaljevali
proučevanje kvartarnih sedimentov v Sloveniji. Interni in
eksterni sodelavci inštituta so to leto proučili: kvartarne sedi-
mente in njih izrabo v velikem delu Bele krajine, v porečju
Drave med Falo in Mariborom in v porečju Pake nad Gore-
njem, kvartarne sedimente v Halozah ter prod in pesek na
Dravskem in Ptujskem polju. V letu 1962 smo izdelali elabo-
rate v zvezi s terenskimi raziskavami, ki so bila za Sklad
Borisa Kidriča opravljena v letu 1961.

V okolici Triglava smo proučevali sledove in oblike holo-
censkega mehaničnega preperevanja ter istodobne ledeniške
nasipe; rezultati proučevanj so pripravljeni za objavo v Geo-
grafskem zborniku VIII.

S področja limnologije so pripravljeni za tisk rezultati
proučevanj jezera pod Krimom.

V tem letu smo proučevali nahajališča lehnjaka in vzroke
za njegovo nastajanje v Sloveniji. Delo, ki je že dalo zado-
voljive rezultate, se nadaljuje. Vzporedno s temi proučevanji
smo dopolnjevali tudi izsledke o kemizmu vode na slovenskih,
zlasti kraških rekah.

S področja družbene geografije smo to leto zaključili pro-
učevanje samotnih kmetij na Solčavskem in rezultate tega tudi
že pripravili za tisk. S podrocja populacije pa so bili obdelani
med drugim tudi najnovejši rezultati zadnjega uradnega štetja
prebivalstva v Gornji Savinjski dolini; objavljeni so bili v
Celjskem zborniku 1962.

Kot prejšnja leta smo tudi to jesen pregledali stanje Tri-
glavskega in Skutinega ledenika. Za objavo smo pripravili
rezultate opazovanj na Triglavskem ledeniku od leta 1955 do
1%2 in s tem dopolnili tiste, ki so bili v Geografskem zborniku
111/1955 objavljeni do leta 1954.

Leta 1962 nam je uspelo izdati Geografski zbornik Vll in
pripraviti material za naslednjo številko, v kateri bodo ob-
javljene sledeče razprave: ob 200 letnici osuševanja Barja;
Podkoren; kolonizacija Slovencev v Vojvodini; prispevek k
poznavanju jezera pod Krimom in okolice; nova geomorfološka
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in glaciološka dognanja na Triglavu; geologija Voglajnske po-
krajine in Zgornjega Sotelskega; h geomorfologiji Voglajnske
pokrajine in Zgornjega Sotelskega; samotne kmetije na Solčav-
skem; usadi na Zgornjem Sotelskem.

N a č r t d e l a za l e t o 196 3

V letu 1963 bomo nadaljevali s proučevanjem kvartarnih
sedimentov in njih izrabe v Sloveniji. Ta proučevanja oprav-
ljamo s finančno pomočjo Sklada Borisa Kidriča že četrto leto.
Tako bomo letos raziskali porečje Hudinje in Voglajne ter
desne pritoke Savinje v Spodnji Savinjski dolini, Dobrave
med Radovljico in Kranjem, dolino Kokre, Trnovski gozd z
Banjško planoto, Kočevsko polje in Sotelsko.

Nadaljevali bomo s študijem glacialnega in periglacialnega
preoblikovanja naših visokih dinarskih planot in Pohorskega
Podravja v teku pleistocena. V Julijskih in Kamniških Alpah
bomo raziskovali stadialne morene ter sledove holocenskega in
recentnega mehaničnega preperevanja; v zgornjem Posočju pa
se bomo zaustavljali tudi ob drugih morfogenetskih problemih.

Veliko pozornosti bomo letos posvetili tudi proučevanju
usadnih pobocij in vplivu, ki ga imajo na gospodarstvo. Pri
študiju paleogeografskega razvoja v slovenskih pokrajinah se
bomo omejili predvsem na Slovensko Primorje.

Opravili bomo redna opazovanja ledenika pod vrhom Tri-
glava in pod Skuto ter proučili geografske posledice more-
bitnih elementarnih nesreč (poplav, potresov, usadov, plazov
itd.).

Z vidika družbene geografije bomo nadaljevali s prouce-
vanjem agrarnih, gospodarsko zaostalih predelov v Gornji Sa-
\injski dolini, v porečju Meže ter v Zgornjem Posočju.
Obenem pa se bomo lotili tudi študija učinkov industrializacije
v Sloveniji in to predvsem problema doseljevanja delovne sile
iz drugih ljudskih republik.
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KARTOGRAFSKI ZAVOD

Prva naša skrb je bila dokončati tretji kartografski ela-
borat za Sklad Borisa Kidriča z rezultati raziskovanj Inštituta
za geografijo SAZU o kvartarnih sedimentih v Sloveniji. Nato
smo se takoj lotili priprav za naslednji, četrti elaborat na isto
temo in do konca leta dovršili predele Ptujskega in Dravskega
polja ter Bele krajine. Vmes smo nadaljevali in dokončali iz-
delavo hipsografije za vso Slovenijo v merilu 1 : 50.000 z ekvi-
distanco 100 m do višine 1500 m. Napravili smo tudi novo, iz-
popalnjeno legendo konvencionalnih znakov za kvartarne se-
dimente.

S področja splošne geografije Slovenije smo izdelali bar-
vasti karti januarskih in julijskih izoterm za Slovenijo za raz-
dobje 1925—1956. Na podlagi štetja prebivalstva 1961 smo izde-
lali gostotno karto za 1. 1961 in karto o rasti prebivalstva od
1953. do 1961. leta. Industrializacijo Slovenije smo prikazali
po skupinah dejavnosti za posamezne industrijske centre.

Manjše kartice predstavljajo: poledenitev Slovenije, gi-
banje obsega Triglavskega ledenika, stadialne morene okrog
Triglava in skica trdote voda v porečju Save nad Ljubljano.

V merilu 1 : 25.000 smo izrisali geološko karto Voglajnske
pokrajine in zgornjega Sotelskega.

Kot tehnični pripomoček za ugotavljanje geografske lege
smo si izdelali koordinatno mrežo za tri vzporediiiške pasove. Iz-
popolnjevali smo tudi črkovni fond črkostavnice.

V fotolaboratoriju je bilo izdelanih 2350 slik ter 120 ve-
likih povečav slik in kart, 140 raznih reprodukcij, 150 diapozi-
tivov ter razvitih 105 filmov, med njimi nekaj barvnih. Foto-
grafsko smo spremljali urbanistične spremembe v Ljubljani,
kakor so nam dopuščale prilike, ter napravili fotografsko eks-
kurzijo v okolico Celja in Velenja. Vokvirili smo 50 izbranih
barvnih diapozitivov s te ekskurzije in s potovanja po Slo~
\eniji v okviru VI. kongresa geografov Jugoslavije.

N a č r t d e l a za l e t o 1963

Posvetili se bomo dokončanju četrtega elaborata in pri-
pravi ter pričetku del za peti elaborat o kvartarnih sedimentih
v Sloveniji, kakor ga predvideva načrt Inštituta za geografijo.
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To bodo karte.porečja Hudinje in Voglajne, Spodnje Savinjske
doline, Sotelskega, Dobrav med Radovljico in Kranjem, do-
line Kokre, Trnovskega gozda z Banjško planoto ter Kočev-
skega polja.

V ostalera bomo pripravili terenske in konceptne karte za
študije, ki so v programu inštituta in sicer za Slovenijo v ce-
loti, kakor tudi za posamezna področja: Pohorsko Podravje,
Julijske in Kamniške Alpe, Gornja Savinjska dolina, Mežiška
dolina in Posočje. Kar bo dozorelo, bomo pripravili za tisk.
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INŠTITUT ZA GEOLOGIJO

Sklad Borisa Kidriča, Direkcija za Ljubljansko barje in
Inštitut za geologijo SAZU financirajo v letih 1962 in 1963 raz-
iskave na Ljubljanskem barju. V ta namen so najprej geo-
fiziki Geološkega zavoda v Ljubljani s pomočjo geoelektrične
metode skušali ugotoviti dno Barja. Nato so vrtalci istega
zavoda izvrtali globoko vrtino do podlage. Vrtina je bila po-
stavljena poleg šotišča južno od Črne vasi. Prevrtali so šte-
vilne glinaste in peščene plasti ter pri 116,80 m ugotovili dolo-
mitno podlago. V zgornjem delu vrtine je bil vodni horizont
z veliko množino vode. Ta podatek je pomemben za preskrbo
I jubljane z vodo. Material iz vrtine bodo v laboratorijih pre-
iskali razni strokovnjaki. O rezultatih raziskav na Barju bo
izdelano poročilo.

Pri nadaljnjih preiskavah mladopleistocenske favne iz Riso-
vače pri Arandjelovcu so bile ugotovljene naslednje vrste Eri-
naceus europeus, Lepus sp., Spalax leucodon, Canis liipus, Vul-
pes vulpes erucigera, Ursus spelaeus, Meles meles, Panthera
spelaea, Crocuta spelaea, Dicerorhinus sp., Equus ap., Cervus
elephus, Bos primigenius, Bovidarum gen. et spec. indet. Med
vsemi živalskimi ostanki jih je nad 90 %. takih, ki pripadajo
jamskemu medvedu. Pretežno so zastopani visoko specializirani
individui. Med njimi je nekaj patoloških primerov. Prevladu-
jejo srednjevelike živali. Poleg jamškega medveda so najštevil-
neje zastopani divji konji, ki pripadajo dvema različnima
vrstama, srednjeveliki Equus remagenensis (=. E. germanicus)
ter veliki in težki, ki jo za sedaj uvrščamo še v oblikovno sku-
pino mosbachensis-abeli. Podobne težke konje poznamo iz mo-
ravskih najdišč. Obdelava celotne favne bo zaključena v enem
ali dveh letih.

Nadalje je bila obdelana favna iz Jame v Lozi ter iz
Ovčje jame v Pivški kotlini. Njen pomen je predvsem v tem,.
da pripada kot prva v Jugoslaviji zanesljivo zadnjemu wiirm-
skemu stadialu. Med takratno favno sta najštevilneje zasto-
pana alpski svizec in severni jelen. Prvič v pleistocenu Slo-
venije je bil ugotovljen rjavi medved (Ursus arctos priscus),
ki pa je bil tedaj pri nas zelo redek. Ta podvrsta medveda se
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v današnjo dobo ni ohranila. Razprava o favni iz obeh jam
bo objavljena v Arheološkem vestnikn.

Inštitut za geologijo SAZU je končal raziskavo Goriških
Brd. Člani inštituta in zunanji sodelavci so izdelali obširno
poročilo, kateremu so dodane geološke karte in profili. Večina
sredstev za to je bila odobrena iz Sklada Borisa Kidriča.

Končane so bile stratigrafske raziskave starejšega paleo-
gena v jugozahodni Sloveniji. Za liburnijsko serijo je bila
zlasti z globorotalijami in drugimi foraminiferami ugotovljena
paleocenska starost (danij, srednji paleocen in spodnji ilerdij).
Po novih tipičnih profilih so bili ti sedimenti razdeljeni na
vremske, kozinske in trsteljske plasti. K zadnjim prištevamo
še operkulinske apnence kot najvišji liburnijski horizont.
Alveolinsko-numulitni apnenci so nastajali med srednjim iler-
<lijem in srednjim cuizijem, fliš pa v zgornjem delu cuizija in
v luteciju. Zelo zanimiv je podatek, da je bila v pokrajini
današnjih Brkinov, Vipavske doline in Goriških Brd sedimen-
tacija fliša že zaključena, niedtem ko so se v Istri še vedno
usedali numulitni apnenci. Istrski fliš je potem še mlajši (od
srednjega lutecija dalje). Razprava o rezultatih teh raziskav
bo natisnjena v Razpravah IV. razreda SAZU.

Za okolico opekarne v Mali Bukovici pri Tlirski Bistrici je
bilo narejeno poročilo o geoloških razmerah. Tam nastopajo
poleg rudistnih apnencev še liburnijske plasti, alveolinsko-
numulitni apnenci, fliš, pliocenski sedimenti s premogom in
kvartarne naplavine. V vrtinah je bil ugotovljen premog še na
bazi liburnijske serije. V okolici Ilirske Bistrice se je torej
začela sedimentacija teh plasti podobno kot v Istri (npr. pri
Sečovljah). Sladkovodni sedimenti so nastajali v pliocenski
dobi, po pelodnih analizah dr. A. Šerclja pa segajo vsaj še v
starejši pleistocen.

V zvezi s proučevanjem zgornjejurskih skladov je bilo
raziskanih veliko število mikropaleontoloških zbruskov iz
ozemlja južno od Grosupljega. Pogostna mikrofavna in mikro-
flora omogočata tudi na Dolenjskem horizontiranje teh plasti.
V titonskih apnencih je zlasti veliko ostankov alge Cljjpeina
jurassica. Pogostne so' tudi velike. tintinine, ki se razširfajo še
v kredo in potrjujejo valangijsko stopnjo spodnje krede. Ta pri
nas doslej še ni bila favnistično raziskana. Poleg nekaterih vrst
tintinin, ki jih je opisala Radojčic iz Črne gore in Dalmacije. sta
pri nas ugotovljeni še dve novi vrsti Calpionella gigantea in
Daturellina slovenica. O teh rezultatih je pripravljen članek, ki
bo izšel v Geologiji.
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Začeli smo s sistematičnim proučevanjem hidrozojev in kom-
paracijo že znanega nahajališča te favne pri Novem mestu z
nahajališči na Primorskem, Notranjskem in Dolenjskem. Ugo-
tovljenih je bilo precej vrst hidrozojev iz raznih rodov in sku-
pin. V titonu so na mnogih mestih zelo pogostne shaeractinidae.
v spodnjem malmu pa spremljajo hidrozoje še korale in hetetide.

Člani inštituta so nekaj časa sodelovali pri kartiranju za
novo geološko karto Slovenije. Skupaj z geologi Geološkega za-
voda so obdelali teren vzhodno od Litije v okolici Dola in Pod-
kuma, kjer so razvite zgornjepaleozojske in triadne kamenine
ter ponekod kredna scaglia.

V avgustu 1962 je strokovna sodelavka Dragica Turnšek
po posredovanju prof. O. Kiihna dobila enomesečno štipendijo
dunajske univerze. Ta čas je porabila za študij liidrozojske
favne.

Znanstveni sodelavec Rajko Pavlovec se je udeležil prvega
mednarodnega kolokvija za paleogen, ki je bil od 2. do 10. sep-
tembra 1962 v Bordeauxu. Tam so številni strokovnjaki iz
vsega sveta razpravljali o razčlenitvi paleogena. Pavlovec je
za to priložnost pripravil referat o liburnijskih plasteh v
severozahodni Jugoslaviji.

V oktobru 1962 sta odšla Rajko Pavlovec in Rado Gospo-
darič (Inštitut za raziskovanje krasa SAZU) na 14-dnevno po-
tovanje na Poljsko. Sredstva za to je odobril Zvezni svet za
znanstveno delo v Beogradu. Na Poljskem sta bila gosta Polj-
ske akademije znanosti. Ogledala sta si razvoj fliša v Karpatih
ter obiskala številne geološke ustanove v Varšavi, Krakovu
in Zakopanem. V letu 1963 bosta dva poljska geologa obiskala
Slovenijo in se seznanila s problemi fliša pri nas.

Avgusta 1962 je obiskal Inštitut za geologijo SAZU pro-
fesor miinchenske univerze dr. Herbert Hagn. Na dvodnevni
ekskurziji si je nato ogledal še značilnosti flišnih kamenin
y jugozahodni Sloveniji in Istri.

N a č r t d e l a za l e t o 1963
1. Nadaljevanje obdelave pleistocenske favne iz Risovače;
2. nadaljevanje raziskav numulitov in asilin iz jugo-

zahodne Slovenije, Istre in Dalmacije;
3. začetek raziskav numulitov iz oligocenskih plasti na

Gorenjskem in Štajerskem;
4 proučevanje hidrozojske favne iz zgornjejurskih skla-

dov v južni Sloveniji;
5. dokončna obdelava materiala iz vrtine na Ljubljanskeni

barju.
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- INŠTITUT ZA BIOLOGIJO

I. S p l o š n o s t a n j e

V preteklem letu se je delovno področje Inštituta za bio-
logijo SAZU bistveno razširilo. V okrilju botaničnega oddelka,
ki ga tako uspešno vodi znanstveni svetnik prof. dr. Maks Wra-
ber, se je s pritegnitvijo novih rednih in občasnih znanstvenih
sodelavcev organizirala močna delovna skupnost za prouce-
vanje in kartiranje vegetacije v LR Sloveniji. To pomembno
delo je poverilo našemu inštitutu zvezno vodstvo te široko za-
snovane dolgoročne naloge, katere cilj je popolna vegetacijska
karta Jugoslavije z obširnim tolmačem.

Naši novi redni sodelavci so: dr. ing. Vlado Tregubov,
ing. Ivo Puncer in ing. Mitja Zupančič.

Ker je delo botanične skupine zelo obsežno, zahtevno in
dolgotrajno, bo treba v bližnji prihodnosti pritegniti še več
novih sodelavcev. Ze sedaj je vprašanje ustreznih delovnih
prostorov za nove sodelavce pereče, v prihodnje pa bo postalo
še akutnejše; zlasti so nam potrebni prostori za sestavljanje
vegetacijskih tabel, izdelavo vegetacijskih kart itd.

Naš inštitut je postal aktivno središče znanstvene dejav-
nosti za proučevanje in kartiranje vegetacije. Ker so rezultati
te dejavnosti koristni in uporabni tudi za razne biotehnične
stroke, posebno za gozdarstvo, kateremu polagajo znanstvene
temelje za uspešno in napredno, biološkim osnovam ustrezno
gospodarjenje, se s svojim delom hkrati oddolžujemo potrebi
po pomoči znanosti pri napredku gospodarstva.

Ker je bil imenovan za honorarnega sodelavca inštituta,
se je dr. Vladimir Bartol, renomirani poznavavec in razisko-
vavec naše favne metuljev, še ožje povezal z našim delovnim
kolektivom, s katerim je že do sedaj prostovoljno sodeloval.

Kakor bo razvidno iz podrobnejšega poročila o dejavnosti
kolektiva inštituta, je bilo tudi na drugih področjih razisko-
valnega dela dosti uspehov. Zlasti je bilo na terenu opravlje-
nega mnogo dela v zvezi z lastnim programom ter ob sodelo-
vanju z drugimi ekipami izven inštituta. Zbran je bil ogromen
florističen in favnističen material, ki se zlasti nanaša na kraško
podzemlje ter na alpsko floro in favno.
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Omeniti je treba, da se ravnokar dotiskuje delo upravnika
inštituta Evolution of the Metazoa pri znanem založništvu
Pergamon Press v Londonu (Oxford—Paris—New York). Med-
tem ko je bila raziskovalno delo živahno in uspešno, je publi-
cistično nekoliko zaostalo, ne po krivdi sodelavcev inštituta,
raarveč zaradi pomanjkanja za tisk potrebnih sredstev in težke
zmogljivosti naših tiskarn. Je pa iz Biološkega inštituta izšlo
nekaj originalnih prispevkov, veliko število elaboratov (eks-
pertiz) in raznih drugih prispevkov.,

Zaradi podražitve in pomanjkanja deviz je bil dotok v
inštitutsko knjižnico nekoliko manjši (120 knjig in okrog
760 zvezkov periodik).

II. T e r e n s k o d e l o

Terensko delo, ki je bilo že doslej obsežno, bo za naprej
še naraščalo, zlasti v zvezi s kartiranjem vegetacije. Botanična
ekipa (4 osebe) je delala na terenu čez 340 dni, ker so nove
moči začele z delom že pred imenovanjem. Vegetacijsko so bile
proučene gozdno-gospodarske enote Marija Reka (med Savinjo
in Savo), Vitanje, Rogaška Slatina, del Pohorja, ribniška Ve-
lika gora, Črni vrh nad Idrijo in Triglavski narodni park,,
samo kartiranje pa je bilo opravljeno na območju gospodar-
skih enot Nazarje, Vitanje in Rogaška Slatina (skupno okoli
13.000 ha).

Naši zoologi so razen številnih manjših ekskurzij po celi
Sloveniji delali tudi v Bosni (Maglaj, Ozren, Travnik, Vlašic
planina), Hercegovini (Popovo polje s številnimi jamami^
Bilece, Dabarsko, Fatničko, Gatačko in Nevesinjsko polje),
Hrvatski (področje med Kolpo in Ogulinom). Dr. Jože Bole je
raziskoval in zbiral jamske živali v 53 jamah. V zvezi z raz~
iskovanjem favne žuželk je asistent Jan Carnelutti razen že
na omenjenih terenih skupno z J. Boletom raziskoval še v
Vojvodini (Kikinda, Kaniža, Zrenjanin) in na planinah v Bosni
(Trebevic, Jahorina, Sutjeska, Maglic), v Dalmaciji (Dubrov-
nik, Zadar, otok Ugljen, Preko). Zunanji znanstveni sodelavec
dr. V. Bartol je nadaljeval favnistična raziskovanja lepidopte-
rov na Vipavskem in na otoku Lošinju.

I I I . L a b o r a t o r i j s k o d e l o

Tako intenzivno in ekstenzivno terensko delo je seveda
zahtevalo tudi obsežno laboratorijsko obdelavo gradiva. Zbrani
material je bilo treba sortirati, preparirati, determinirati in
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proučevati, deloma tudi gojiti ga v vivariju in akvariju. Kot
vsako leto so naši sodelavci proučili dosti rastlinskih in žival-
skih vrst po naročilu in željah ne le interesentov v Sloveniji
in Jugoslaviji, temveč tudi v inozemstvu (Avstrija, Poljska,
Bolgarija, Nemčija itd.). J. Bole je začel preiskovati tanato-
cenoze podzemeljskih polžev v rečnem sistemu Ljubljanice
vzporedno z anatomskim raziskovanjem živih populacij. V tej
zvezi je potekalo tudi delo za taksonomsko revizijo mehkuž-
cev porečja Ljubljanice. Dosti je bilo dela z rejo jamskili
živali v priročnem laboratorijskem akvariju in v podzemelj-
skem laboratoriju v Postojnski jami.

IV. K o n g r e s i in p o s v e t i

Aktivno, to je z referati (predavanji) so se udeležili
II. kongresa jugoslovanskih biologov v Beogradu (7.—9. febru-
arja 1%2) trije naši sodelavci (Wraber, Bole, Carnelutti);
upravnik se kongresa zaradi bolezni ni mogel udeležiti, bil
pa je izbran za častnega predsednika tega kongresa. J. Bole
se je udeležil III. jugaslovanskega speleološkega kongresa v
Sarajevu in imel tam referat. Na III. zborovanju vzhodnoalp-
skih in dinarskih fitosociologov v Celovcu (14.—17. julija 1962)
je M. Wraber aktivno sodeloval z referatom in se udeležil in-
formativnih ekskurzij, razen tega je en dan predsedoval
zborovanju. Večkrat so se člani inštituta udeleževali različnih
znanstvenih in strokovnih posvetovanj (za asanacijo Blej-
skega jezera, simpozija o reformi pouka zoologije na srednjih
šolah, za varstvo narave, zlasti Triglavskega narodnega parka
ob organizaciji tečaja za paznike, pri komisiji za izgradnjo
Velega polja, simpozija za načrtno izkoriščanje nerodovitnih
področij Vojvodine v Kikindi, z birojem za gozdarsko načrto-
\anje pri OLO Ljubljana). M. Wraber je sodeloval pri vodstvu
strokovne gozdarske ekskurzije čez Pohorje z učitelji in ab-
solventi gozdarske fakultete v Sarajevu. Upravnik inštituta je
poslal v Split svoj referat za simpozij Inštiiuta za talasobio-
logijo in ribarstvo.

V. B i v a n j e v i n o z e m s t v u

V preteklem letu je le M. Wraber potoval v Avstrijo (Ce-
lovec), in sicer v zvezi z že omenjenim III. zborovanjem vzhod-
noalpskih in dinarskih fitosociologov in v študijske namene
obiskal še Tirolsko.
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VI. S o d e l o v a n j e z d r u g i m i z n a n s t v e n i m i
in s t r o k o v n i m i o r g a n i z a c i j a m i

Že iz dosedanjih letnih poročil je razvidno, da je imel In-
štitut za biologijo zelo številne delovne stike s sorodnimi
institucijami v Sloveniji, Jugoslaviji in tako rekoč z vsemi
deželami sveta. O tem priča ne le dotok posebnih odtiskov
(razprav) in številna korespondenca, temveč tudi podrobno so-
delovanje pri znanstveno-raziskovalnem in strokovnem delu.
Omenim naj le, da je v zadnjih časih postala izmenjava infor-
macij bolj intenzivna z biologi na Madžarskem, v Sovjetski-
zvezi, Romuniji, Bolgarski, Poljski, Belgiji in s Trstom (novo-
ustanovljen botanični inštitut tržaške univerze). Preveč pro-
storabi zavzelo navajanje vseh institucij, s katerimi smo
navezali nove stike ali nadaljevali sodelovanje z njimi. Zelo
pogostoma se iz inozemstva obračajo na nas z željami za na-
bavo živih ali konzerviranih človeških ribic; v prihodrije bo
treba to zadevo posebej urediti. Dejansko smo pomagali bio-
logom z univerze v Innsbrucku pri organizaciji njihove študij-
ske ekskurzije po Jugoslaviji (Jadran — jame). Vodstvo
inštituta je pomagalo pri ustanovitvi in organizaciji dela
Centra za podmorska raziskovanja, člani inštituta bodo so-
delovali kot honorarni raziskovalci v delu te ustanove, saj sodi
vsaj deloma program te ustanove in predložena tema v delovni
okvir našega Inštituta za biologijo.

V I . O b i s k i i n g o s t o v a n j a

Kakor prejšnja leta je sprejel inštitut tudi v preteklem
letu večje število domačih in tujih obiskovavcev in nekaj
gostovanj. Biološki inštitut univerze v Sarajevu je poslal
k nam svojega asistenta Muso Dizdarevica, da se specializira
v metodiki raziskovanja jamske favne, pri čemer je tudi
tokrat izdatno pomagal Egon Pretner iz Inštituta za razisko-
vanje krasa SAZU v Postojni. Dvakrat so prišli k nam člani
novoosnovanega botaničnega inštituta v Trstu (vodja prof. dr.
S. Pignatti) na posvet in utrditev stalnih stikov. Izmed domačih
obiskovavcev naj omenimo akademika Sinišo Stankovica,
dr. Rajka Radojčica (Beograd), Z. Stevčica (Rovinj), J. Henig-
mana, J. Štirna, M. Karamana, D. Zavodnika in B. Pogačnika,
da ne navajama številnih obiskov — združenih s stvarnimi
razpravami — ljubljanskih biologov iz sorodnih ustanov. Iz-
med obiskovavcev iz tujine naj omenimo še prof. dr. Janet-
scheka iz Innsbrucka, Juberthija iz Moulisa (Francija), Her-
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berta Levija iz Harward Museuma v USA, dr. Oliverja Pageta
z Dunaja, prof. dr. A. Riihla (botanika iz Hannov-Miindena),
dr. Romana Kenka iz USA itd.

V I I I . R e c e n z i j e , e l a b o r a t i , o c e n e , p o r o č i l a
i n p o d o b n o

Pomanjkanje sredstev za tisk obsežnejših rokopisov
(knjige upravnika inštituta in večjih razprav) je povzročilo,
da je bilo v letu 1962 objavljenih manj izsledkov raziskav
kakor navadno. Poleg tega je tudi nekaj drugih publikacij še
v rokopisu in čakajo na objavo (Hadži, Wraber, Carnelutti).
Omeniti je treba referate, ki so jih imeli člani inštituta na
različnih kongresih in simpozijih in imajo značaj originalnih
in objavljenih znanstvenih del:

J. Hadži: Odnosi med morskiin bentalom in planktonom (sim-
pozij ob 30-letnici obstoja Inštituta za oceanografijo in ribarstvo
v Splitu)

M. Wraber: Problem umiranja jelke v Sloveniji (II. kongres
jugoslovanskih biologov v Beogradu)

M. Wraber: Das Adenostyk> glabrae — Piceetum (III. zborovanje
vzhodnoalpskih in dinarskih fitosociologov v Celovcu)

J. Bole: O ekologiji školjk v podzemeljskih vodah (II. kongres
jugoslovanskih biologov v Beogradu)

J. Bole: Morfološke spremembe pri podzemeljskih polžih (III. ju-
gaslovanski speleološki kongres v Sarajevu)

J. Carnelutti: Razširjenost alpskih favnističnih elementov (pred-
vsem insektov) v Sloveniji (II. kongres jugoslovanskih biologov v
Beagradu).

Referati oziroma ekspertize M. Wraberja imajo značaj ob-
javljenih del, ker so razmnoženi in interesentom dostopni ter
uporabni ob navedbi vira. Teh elaboratov je sedem:

1. Gozdna vegetacija Panovca pri Gorici (za Soško gozdno go-
spodarstvo v Tolminu; 25 tipkanih strani)

2. Prirodno-gospodarski pogledi na možnosti racionalnega iz-
koriščanja pašnih površin na Dravskem Kozjaku (za Gozdno
gospodarstvo Maribor; 5 tipkane strani)

3. Gozdna vegetacija Boča in Lovnika pri Poljčanah (za Gozdno
gospodarstva Maribor; 50 tipkanih strani)

4. Gozdne združbe v Cigonci pri Slovenski Bistrici (za Gozdno
gospodarstvo Maribor; 26 tipkanih strani)

5. Tipi gozdne vegetacije okrog Predraga in Podpreske na Ko-
čevskem (za Kmetijsko gozdno posestvo Kočevje; 73 tipkanih strani)

6. Tipološka razčlenitev gozdne vegetacije na območju občin
Vransko in Slovenske Konjice (za Gozdno gospodarstvo Celje; 62 tip-
kanih strani)
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7. Gozdna vegetacija zgornje Ščavniške doline in Apaške kotline
(za Kmetijsko-gozdarsko zbornico za Pomurje; 47 tipkanih strani)

Razen tega so vsi člani inštituta sestavili, napis-ali in po-
večini tudi objavili veliko število prikazov, mnenj, recenzij in
poročil v tujih in domačih časopisih in revijah; objavili so
tudi večje število poljudnoznanstvenih prispevkov, zlasti v
Proteusu.

Publikacije strogo znanstvenega značaja:

J. Hadži: Filogenetski značaj Neopiline. — Izdanja zavoda za
ribarstvo NRM (zbornik v spomin dr. St. Karamana, III, 2, 99—129)

J.Bole: Congeria kuščeri sp. n. (Bivalvia, Dreissenidae). Biološki
vestnik X, 55—61

J. Bole: Mehkužci Triglavskega narodnega parka. Varstvo na-
rave I, 57—85.

*J. Matjasič: Nova jamska folikulinida (Euciliata, Heterotricha).
Biološki vestnik X, 51—53.

D e l o v n i n a č r t i za l e t o 1963

Malodane vse teme, ki so v delu kolektiva inštituta, zahte-
vajo večletno raziskovanje in obdelavo; zato bo delo v
letu 1%3 v glavnem nadaljevanje že začetih ali v programu
predvidenih tem. To velja predvsem za biološka raziskovanja
naše kraške podzemske favne, za fitocenološke analize gozdnih
kompleksov ter kartiranje vegetacije celotne Slovenije, ki je
dolgoročno delo. Kolektiv našili botanikov — fitocenologov bo
zlasti zaposlen z obdelavo gradiva za gozdnogojitvene elabo-
rate za območje gozdnogospodarskih enot Vitanje in Rogaška
Slatina ter za območje Gozdnega gospodarstva Nazarje v Sa-
vinjski dolini. Kot začetek kartiranja je v programu obliod
znatnega dela visokega kraškega sveta ob meji z NRH (od
doline Kolpe do Posočja) ter detajlno kartiranje (1 : 10.000)
nekega območja na Kočevskem in drugod. V programu je iz-
popolnitev podatkov iz kraških predelov Makedonije (jamska
favna) ter na robovih nekaterih večjih kraških polj (Livanj-
sko, Duvanjsko itd.). V sodelovanju z republiškim centrom za
podvodna raziskovanja je v programu obdelava litoralne favne
slovenske abale (kulicidi in njihov pomen) ter še udeležba pri
izvrševanju programov Biološkega inštituta univerze, Prirodo-
slovnega muzeja v Ljubljani, Zavoda za spomeniško varstvo
LRS ter Biološkega inštituta v Zagrebu.
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ODBOR ZA UREJEVANJE FAVNE, FLORE
IN GEJE SLOVENIJE

V letu 1962 je bilo izpisanih 4202 kartotečnih listkov za
favno Slovenije in Jugoslavije, torej približno toliko kakor
v letu 1961 (4602). Celotno število kartotečnih listkov znaša
sedaj 17.672. Seveda se večina novih listkov nanaša na vrste
žuželk (3430). Skromna denarna sredstva ne dovoljujejo več-
jega dotoka listkov. Še več dela je bilo vloženega — to velja
za nazaj in za naprej — za vpisovanje novih podatkov za vrste,
ki so bile že registrirane, se pravi, za katere je bil prvi listek
že prej zasnovan. Delo se bo seveda nadaljevalo tudi v
letu 1963.

V medakademijskem odboru za favno in floro Jugoslavije
se je začelo delo v vseh ljudskih republikah razen v Srbiji.
V glavnem je šlo za terenska raziskovanja favne in flore, tako
da je bilo po programih, ki jih je sestavil za vsako ljudsko
republiko ožji odbor, opravljenih 57 ekskurzij, na katerih je
bil zbran zelo bogat material, ki je sedaj v obdelavi. Ožji
upravni odbor pri SAZU se je prepričal, da bo treba nacin
dela tega odbora spremeniti, ker sicer ne bomo prišli kmalu
do zastavljenega cilja: pregleda celotne naše favne in flore.
Na prihodnji plenarni seji odbora za favno in floro bo upravni
odbor predlagal, da se sredstva, ki so na razpolago odboru in
so razmeroma zelo skromna, ne trošijo v prvi vrsti za finan-
ciranje terenskega dela, kajti terensko proučevanje opravljajo
institucije, ki so doslej imele v svojih programili raziskovanje
naše favne in flore, to so v prvi vrsti naši naravoslovni muzeji
in različni naravoslovni inštituti. Odbor naj se omeji na orga-
nizacijo in izdajo seznaina flore in seznama favne, za kar je
največja potreba; le-tej je mogoče hitreje zadostiti. Vzporediio
pa naj potekajo priprave za izdajo flore in favne Jugoslavije.
Terensko delo naj bo omejeno na najbolj nujne primere. ki
jih program drugih sorodnih institucij ni zajel in ki je od
njihovih izsledkov odvisna dovršitev del, namenjenih za tisk.
Tudi način poslovanja in obračunavanja se bo moral spre-
meniti; k temu nas sili dosedanja izkušnja. Tajnik Odbora za
floro in favno Jugoslavije Savo Brelih je na podlagi ankete
sestavil seznam vseh aktivnih zoologov, ki se ukvarjajo s siste-
matiko posameziiih živalskih skupin in ki bi prišli v poštev
kot avtorji seznamov favne Jugoslavije.
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INŠTITUT ZA MEDICINSKE VEDE

I n t e r n i o d d e l e k

I. Kardiološka skupina zajema instrumentalno kardiološko
diagnostiko na kliniki in ostalo dispanzersko (diagnostično in
terapevtsko) obdelavo kardiopatov na polikliniki. V preteklem
letu si je pridobila dragocene lastne izkušnje iz programiranega
dela, tako da metodika preiskav ne predstavlja več nikakršnega
problema, razen preiskav, ki so vezane na dodatno dopolnilno
opremo, ki je pa tudi v preteklem letu nismo' uspeli nabaviti
(ergospirometer, raven Slykeov aparat, osciloskop, Douglasova
Treča itd.). Uvedli smo boljši obremenilni test, kot smo ga imeli
doslej, to' je metoda po Masterju. V raziskovalni fazi je CPK
test, ki ga sedaj uvajamo na kliniki, in je specifičen test pri
okvarah progaste muskulature, tako periferne kot miokarda.
Nadalje smo uvedli sistematično statistično obdelavo ambulant-
nih primerov na polikliniki po diagnozah obolenja, po' EKG iz-
vidih itd.

Pri raziskovalnem delu, ki smo ga lani nadaljevali, smo
v prvi fazi določanja razlik v baktericidnosti hepatalne venozne
in periferne arterialne krvi pritegnili v sodelovanje Mikrobio-
loški inštitut. Dosedanji rezultati zaradi premajhnega števila
preiskav niso signifikantni. Zato bomo' z raziskovanji v tem letu
nadaljevali, eventualno s poizkusi na živalih.

II. Hematoloska skupinn. Tudi v letu 1962 je ta skupina
v okviru Interne klinike obravnavala koagulacijsko problema-
tiko. Predvsem pa je bilo delo v letu 1962 usmerjeno na
citokemične oziroma na histokemične analize. Ocenjevali smo
kemične spremembe v celicah pri posameznih obolenjih, po-
sebno smo vrednotili alkalno fosfatazo levkocitov, maščobo v
levkocitih ter ferment peroksidaze levkocitov. Omenjene analize
bodo koristile za diagnostiko in prognozo krvnih obolenj.

III. Skupina u radioizotopnem laboraioriju je nadaljevala
delo, opisano v letu 1961. Po pogodbi z Zvezno komisijo za
nuklearno energijo je bila uvedena izotopna renografija in
opravljena obširna študija v zvezi z različnimi obolenji ledvic.
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Našli smo značilne krivulje radioaktivnosti ledvic pri enostran-
skih in obojestranskih ledvičnih obolenjih ter v posameznih
fazah nefropatij.

Istočasno z merjenji in vivo smo našli tudi ugodno metodo
za »retencijski Hippuran test«; za izotopno renografijo smo
vbrizgali v prvi fazi Diodrast J-131, v drugi pa Hippuran J-131.

Po pogodbi z Zvezno komisijo za nuklearno energijo smo
uvedli tudi papirno radiokromatografijo seramov tireopatov po
aplikaciji J-131. Našli smo presenetljive rezultate v zvezi s po-
našanjem J-131 v! serumu in vitro.

Izvršena je tudi obširna študija diferencialne diagnoze
solitarnega nodusa ščitnice z radioscintigrafijo in dvofaznimi
funkcijskimi preiskavami z radioaktivnim jodom v komparaciji
s histološkimi preiskavami.

IV. Revmatološka skupina. Nadaljevanje testiranja kronič-
nih revmatičnih obolenj z modificiranimi in enostaTnejšimi
laboratorijskimi preiskavami za dokazovanje reuma faktorja
(skupaj z Mikrobiološkim inštitutom). Sistematično ugotavljanje
aktivnostnih znakov pri raznili oblikah revmatičnega vnetja.

Uvajanje metodike za določevanje višine antirevmatičnih
medikamentov med zdravljenjem revmatizma.

V. Skupina, ki se ukvarja z vprašanji metabolizma belja-
kovin, je v preteklem letu uvedla imunoelektroforezo in pro-
nčevala vrednost te metodike za klinično diagnostiko. Na osnovi
imunoelektroforetskih analiz serumov, ustrezajočih posameznim
beljakovinskim konstelacijam, je ugotovila, da je vrednost
imunoelektroforeze v prvi vrsti v tem, da je z njo nujno zanes-
ljivo ločiti disproteinemijo od paraproteinemije, odkriti de-
fektne in kongenitalne abnormne proteinurije ter razložiti para-
proteinemije v več podskupin.

Ista skupina je prav tako uvedla kvantitativno določanje
17-hidroxi-kortikoidov kot funkcionaliio diagnostično metodo
suprarealnega korteksa; aplicirala jo je rutinsko*pri posamez-
nih endokrinopatijah.

Poleg raziskovalne dejavnosti je kolektiv Interne klinike
tudi v letu 1962 organiziral IV. petdnevni seminar za praktične
zdravnike s 24 predavanji; nadaljnjih 8 predavanj so imeli po-
samezni zdravniki v okviru internistične sekcije.

Izšla je knjiga Dela Interne klinike v Ljubljani, »III. Tav-
čarjevi dnevi«.

V letu 1963 je v tisku knjiga s ciklusom predavanj na
IV. seminarju za praktične zdravnike.
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O r t o p e d s k o - t r a v m a t o l o š k i o d d e l e k

1. Raziskaue o spremembah v sestavi sinovialnih eksudatou
pri raznih sklepnih obolenjih sa v zaključni fazi. Objava za-
ključkov dosedanjega eksperimentalnega dela, ki je bila v pro-
gramu za leto 1962, je bila preložena na letošnje leto.

Na razpis univerze v Ljubljani za financiranje znanstveno
raziskovalnega dela v letu 1962 je Ortopedska klinika konku-
rirala na temi iz navedene problematike in je v izdelavi elabo-
rat, ki bo sestavni del osnovne teme.

V programu za leto 1963 je predložitev zbranih zaključkov
v objavo.

Sodelavec prof. ing. Dušan Stucin, predstojnik Inštituta za
kemijo medicinske fakultete v Ljubljani.

2. Zdrauljenje kroničnih sklepnih obolenj hrbtenice z izo-
topom Thorium X, ki je v letu 1961 iz tehničnih razlogov zastalo,
se je v letu 1962 nadaljevalo, potem ko je klinika prejela nove
količine preparata od Nuklearnega inštituta Jožefa Štefana v
Ljubljani. Zdravljenje se je nadaljevalo v 3 serijah, v katera je
bilo zajetih 25 bolnikov. Celotno število do sedaj s tem izotopom
zdravljenih bolnikov je naraslo na 258. Zaradi težav v zvezi
z nabavo izotopa Thorium X je število bolnikov, ki čakajo na to
zdravljenje, v letu 1962 naraslo na 113, od tega jih je iz Slo-
venije 63, iz astalih republik pa 50. Pripomniti je treba, da je
Ortopedska klinika v Ljubljani še vedno edina ustanova v
državi, ki uporablja tovrstno1 zdravljenje.

V letu 1962 so se poleg zdravljenja vršile priprave za pre-
liminarno objavo rezultatov. Gradivo sestoji iz kliničnih in rent-
genoloških opazovanj in kontrolnih pregledov z izotopi zdrav-
ljenih bolnikov ter iz meritev in laboratorijskih analiz ekskretov.

V programu za leto 1963 je priprava materiala za objavo
pa naslednjih točkah:

a) osnovne radio-kemične značilnosti Thorium X (Ra224)
b) kratek opis merilne tehnike
c) razpodelitev Ra224 in njegovih potomcev v telesu in di-

namika njihovega izločanja iz človeškega organizma
d) klinična in rentgenološka zapažanja pri 250 zdravljenih

in kontrolno pregledanih bolnikih.
Sodelavci: dr. ing. Lado Kosta, ing. F. Horvat, ing. Vlado

Ravnik (Nuklearni inštitut Jožefa Štefana v Ljubljani); asistent
dr. Franc Debevec, asistent dr. Ludvik Tabor (Ortopedska kli-
nika v Ljubljani).

3. Stabilna ali kompresivna osteosinteza. Uvajanje nove me-
iode osteosinteze je bilo predvideno v letu 1962 v 2 etapah:
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1. obvladanje specifične tehnike na kostnih preparatih ozi-
roma v živalskem eksperimentu s posebnim eksperimentalnim
instrumentarijem in

2. uvedba metode v ortopedsko-travmatološko in kirurško-
operativno prakso.

Prva etapa je bila v predvidenem roku zaključena z izjemo
eksperimentbv na živalih, za katere se je po eksperimentalnem
delu na kostnih preparatih. izkazalo, da niso potrebni.

. Druga etapa, to je uvedba metode kompresivne osteosinteze
v operativno prakso, pa se je začela šele konec leta 1962, potem
ko je klinika z veliko zakasnitvijo prejela specialni instrumen-
tarij iz Švice.

V letu 1963 je predvidena sistematska uporaba kompresivne
osteosinteze po indikacijah njenega avtorja M. E. Miillerja na
večjem številu bolnikov; to bo omogočalo primerjavo dosedanjih
metod spajanja kostnih fragmentov z novo metodo tako v po~
gledu časovnih terminov zaraščanja kot v pogledu klinične,
rentgenoloske in eventualne histološke slike tvorbe kalusa.

A k a d e m i k p r o f e s o r dr. A l i j a K o š i r
Prispeuek k virusni etiologiji karcinoma, Eksperimentalno

delo na miših. Sprejeto v Acta medica jugoslavica.
JDalje glej pod Kališnik:
1. eksperimentalno' delo v onkologiji;
2. eksperimentalno delo skupaj z doc. dr. Kališnikom in

dr. Plesničarjem;
3. eksperimeiitalno delo z doc. dr. Kališnikom in dr. Be-

tettom;
4. eksperimentalno delo z dr. Pajntarjem.
Udeležba na I. onkaloškem koiigresu aprila meseca v Beo-

gradu (z referatom Prispevek k virusni etiologiji karcinama).
Udeležba na kongresu Udruženja anatoma Jugoslavije v

septembru 1962 na Reki (z referatom Vpliv heparina in hista-
mina ter njunih antidotov protamina in antistina na cepljenje
ran; skupaj z dr. Pajntarjem).

D o c e n t dr. M. K a l i š n i k
Uticaj osovine hipofiza-tireoidea na malignu alteraciju i

propagaciju po mazanju kože miševa katranom (skupaj s
prof. dr. Koširjem).

Uticaj termičnog stresa i jodne profilakse kroz više gene-
racija na malignu alteraciju po totalnom zračenju miševa raz-
ličitim dozama zraka gama (pokus na generaciji P; skupaj s
prof. dr. Koširjem in dr. Plesničarjem).
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Orientacioni pokusi rentgenske terapije transplantiraiiih
sarkoma miševa (skupaj s prof. dr. Koširjem in dr. Betettom).

Odredivanje sadržaja vode u tkivima po markiranju s
FeCI3, reprodukcija Gershove metode (skupaj z dr. Tavčarjem).

Fluorimetrija na uški kunica po intravenoznoj aplikaciji
uranina (nadaljevanje1 dela, začetega v tezi).

Udeležba na kongresu Udruženja anatoma Jugoslavije v
septembru 1962 na Reki.

Nastavni uspesi i uslovi reformiranog i nereformiranog po-
uka histoembriologije (skupaj s prof. dr. Koširjem in doc. dr. Oz~
valdom).

Hitrost pozabljanja praktičnega znanja normalne histologije
(skupaj z dr. Kajzeljem).

Proučavanje kriterijev za triažiranje kandidatov za študij
medicine (skupaj z doc. dr. L. Milčinskim, prof. dr. Pehanijem in
doc. dr. Toličičem).

Vpliv telesne kulture na neke morfološke, fiziološke, psiho-
loške in funkcionalne posebnošti ljubljanskih študentov (skupaj
z doc. dr. Osole-Dolinarjevo, dr. M. Kobalom, prof. Ledinekom,
S. Obranovicem, T. Pogačnikom, V. Skalarjem in doc. dr. J. Štur-
mom).

Dr. M. P a j n t a r
Glej pod Košir:
1. eksperimentalno delo
2. referat s kongresa na Reki.
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Pato-fiziološki inštitut

V leta 1962 smo nadaljevali z raziskavanji, ki izhajajo iz
delovne hipoteze, da so anionski centri holinesteraz receptorj]
za acetilholin.

Izdelali smo metodo za določanje ravnotežnih konstant za
vezavo substratov ali inhibitorjev na anionske centre holine-
steraz. S to metodo smo določili konstanto za vezavo acetil-
liolina na anionske centre butirilholinesleraze.

Poleg tega smo dokazali, da je produkcija acetilliolina v
posamezni motorični ploščici na en živčni impulz večja, kot je
bilo to doslej opisano. Preiskovali smo funkcijo holinesteraz
v srčni mišici in v posameznih živčnih celicah retikularnih jeder,
kakor tudi njen pomen za prehajanje ionov prek celičnih mem-
bran. Holtovo nespecifično histokemično metodo smo s kombina-
cijo specifičnih inhibitorjev adaptirali za selektivno lokalizacijo
acetilholinesteraz, butirilholinesteraz ter esteraz A in B. Izdelali
smo metoda za mikrogazometrično merjenje aktivnosti holin-
esteraz z občutljivostjo 0,1 X 10~4 ul Co2 (uro) ug RT. 10~2.
Encimske preparate za svoje poskuse smo dobivali iz konjske
plazme s frakcioniranim obarjanjem z amonsulfatom.

P r o g r a m d e l a za l e t o 1963

Nadaljujemo z isto temo. Skušali bomo določiti ravnotežne
konstante za vezavo d-tubokurarina, atropina in novokaina na
anionske centre holinesteraz.
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Inštitut za sodno medicino

V letu 1962 je inštitut zbiral gradivo za poznejšo znanstveno
obdelavo, predvsem za probleme: alkohol v prometu, nenadna
smrt otrok, deontološka problematika zdravstvenega delavca
v naši družbi. Posebnih znanstveno-raziskovalnih nalog inštitut
v letu 1962 ni mogel sprejeti, kajti predstojnik in njegovi so-
delavci so bili preobremenjeni z najrazličnejšimi operativnimi
nalogami inštituta in fakultete. Predvsem so bili vsi riapori
usmerjeni v priprave za I. kongres združenja za sodno medicino
FLRJ, na katerem je ves učni kolektiv inštituta aktivno so-
deloval, mimo organizacijskih priprav z raziskovalnim delom
v zvezi s pripravami za ta kongres in z referati.

Predstojnik inštituta je imel na I. kongresu združenja za
sodno medicino FLR J oktobra 1962 glavni referat o terni Tanato-
logija. Na tem kongresu je bil izvoljen za predsednika zdru-
ženja. Na III. mednarodni konferenci o alkoholu v prometu v
Londonu septembra 1962 je poročal o jugoslovanski zakonodaji
glede alkohola v prometu.

Aprila 1962 je predstojnik inštituta bival 28 dni v Sovjetski
zvezi kot član potujočega seminarja svetovne zdravstvene orga-
nizacije o pouku na medicinskih fakultetah v Sovjetski zvezi.
O tem seminarju je paročal na svobodni katedri medicinske
fakultete v Ljubljani in v Zdravstvenem vestniku št. 5—6 (1962).
Vse leto 1962 je aktivno sodeloval v komisijah za noVi promertni
zakan in se je zavzemal za sodobno ureditev problema alkohola
v prometu. Predlagal je ustanovitev republiškega centra za
zastrupitev in izdelal več predlogov ter organizacijskih shem za
ta center. Na povratku iz Londona, septembra 1962 je obiskal
v Parizu center za zastrupitve prof. Gaultiera.

Objave dopisnega člana prof. dr. J. Milčinskega v letu 1962:
Knjiga: Uvod u sudsku medicinu, 243 strani, druga prede-

lana izdaja Sodne medicine (Ljubljana 1956); izšla v prevodu
dr. Sava Gorkica v Beogradu 1962.

Članki: Preventivna orijentacija sudske medicine, poglavje
v knjigi Preventivni rad u terapijskoj medicini, str. 299 do 308
(izdala Zveza zdravniških društev. Beograd 1962).
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Poškodbe v elektrogospodarstvu in prva pomoč, skupaj z
dr. F. Žvanutom, 38 strani, druga predelana izdaja ELES, Ljub-
ljana 1962.

Uvodna beseda k slovenski izdaji knjige Mitscherlich-
Mielke: Medicina brez človečnosti, 14 strani, Cankarjeva za-
ložba. Ljubljana 1962.

Kriza neke zdravniške etike. Naši razgledi 24. 11 1962.
Ljubljana.

Nesreče pri zdravljenju. Zdravstveni vestnik 31 (1962),
195_199.
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Oddelek za ginekologijo in porodništvo

~Na kliniki za ginekologijo in porodništvo smo v letu 1962
obdelovali sledeče znanstvene teme:

1. Proučevanje enostaunih kontracepcijskih sredsiev. Za-
ključena je prva faza dela, to je laboratorijsko testiranje.

2. Študij modernih kemičnih metod za določanje steroidoo
in njihovih metabolitov. Delo se izvaja v sodelovanju s Kemij-
skim inštitutom Borisa Kidriča v Ljubljani. Raziskovanje se bo
nadaljevalo v letu 1963.

3. Etiologija in patogeneza hidronefroz in ureterovaginalnih
fistul po TVertheimovi operaciji. Preiskave se nadaljujejo. V letu
1962 so bili v okviru te teme napisani naslednji članki:

F. Novak: Procedure Reducing the Number of Ureterova-
ginal Fistulas in Abdominal Radic^l Hysterectomy with Bila-
teral Pelvic Lymphadenectomy. Za novo izdajo knjige J. V.
Meigs: Progress in Gynecology (T tisku).

F. Pleško, M. Grunčic: Promena na mokračnim putevima
posle radikalnih operacija zbog karcinoma grlica materice.
Ginekologija i opstetricija 2, 1962, 75.

4. Študij vzrokov prematurnosti otrok. Temo je obdelal in
referiral na internacionalnem seminarju za ginekologijo in po-
rodništvo junija 1962 v Ankari V. Trampuž. V letu 1963 bomo
z isto analizo nadaljevali in natančneje iskali posamezne vzroke
večje frekvence prematurnosti otrok pri fizičnih delavkah.

5. Študij vrednosti psihoprofilaktične priprave žene za
porod. Temo sta obdelala in referirala na I. mednarodnem kon-
gresu za psihosomatsko medicino in materinstvo julija 1962 v
Parizn L. Ozimič-Trampuž in V. Trampuž.

6. Odnos intraepitelialnega karcinoma do aiipicnega epi-
telija in do inuazivnega karcinoma. O rezultatih obdelave sta
poročala na I. kancerološkem kongresu aprila 1962 v Beogradu
in deloma na intersekcijskem sestanku ginekologov Slovenije in
Hrvatske maja 1962, J. Kovačič in M. Stucin. — V letii 1963
bosta z raziskavami nadaljevala.
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Zdravniki klinike so v letu 1962 aktivno sodelovali na razen
že zgoraj omenjenih kongresih še na intersekcijskem sestanku
ginekoloških sekcij Slovenskega zdravniškega društva in Zbora
liječnika Hrvatske maja 1962 v Dobrni, na mednarodnem sim-
poziju o zdravljenju carcinoma corporis uteri marca 1962 v
Florenci, na 3. regionalni konferenci za dežele Evrope, Bliž-
njega vzhoda in Afrike mednarodne federacije za planiranje
družine (IPPF) junija 1962 v Varšavi in na kongresu Češko-
slovaškega zdravniškega društva J. E. Purkyne ob 100-letnici
društva in Časopisa lekafu českych novembra 1962 v Pragi.

Zaradi izmenjave mnenj in izkušenj na znanstvenem in stro
kovnem področju ginekologije in porodništva so- v letu 1962
obiskali kliniko za ginekologijo in porodništvo številni zamejski
strokovnjaki: prof. dr. A. Ingelman-Sundberg in doc. dr. M. Fu-
ruhjelm, oba ginekologa iz Stockholma; prof. dr. G. di Paola,
predstojnik ginekološke klinike univerze v Bueiios Airesu; prof.
dr. F. Marchesi, predstojnik ginekološke klinike univerze v Pa-
lermu, in njegova sodelavca prof. M. Maneschi in dr. Cittadini;
prof. dr. C. Superbi, ginekolog iz Potenze, prof. dr. G. Delle-
piane, predstojnik ginekološke klinike univerze v Torinu, in
njegova sodelavca prof. C. Durando in prof. G. Pinoli; prof.
dr. J. Lesinski, predstojnik ginekološke klinike univerze v Var-
šavi; prof. G. Valle, predstojnik ginekološke klinike univerze
v Bariju; prof. A. Bocci z ginekološke klinike v Torinu; dr. C.
Gambotto, asistent ginekološke klinike v Bariju, in drugi.

Sodelavci klinike so v letu 1962 objavili v domačih stro-
kovnih revijah in knjigah 15 člankov in v zamejskem tisku
5 del.

Razen znanstveno-raziskovalnega dela je klinika organizi-
rala oktobra 1962 2-dnevni simpozij o tuberkulozi ženskih geni-
talij za ginekologe iz vse države,

V tem letu je bil izdelan strokovni film Umetna vagina iz
sigme, 16 mm, nemi, barvni, teče 12 minut.

Na kliniki je redakcija prvega jugoslovanskega ginekološ-
kega strokoviio znanstvenega časopisa Ginekologija i opstetri-
cija. Med glavnimi nalogami časopisa je usklajevanje načel
ginekologije in porodništva.

Prof. F. Novak je priredil septembra 1962 na ginekološki
kliniki univerze v Bariju in na ginekološkem oddelku bolnice
v Brescii za tamkajšnje ginekologe operacijska tečaja. V Gdaii-
sku na Poljskem in v Florenci v Italiji je opravil na gineko-
loških klinikah operacijo raka maternice.
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P r o g r a m d e l a za l e t o 19 6 3

Razen nadaljevanja nekaterih raziskovalnih del, nave-
denih v poročilu o delu v letu 1962, predvidevamo v letu 1963
nekaj novih raziskovanj, med njimi tudi pod okriljem Con-
siglio Nazionale delle Ricerche in skupaj s klinikami in inšti-
tuti univerz v Torinu in Padovi raziskave na področju embrio-
nalne in fetalne endokrinologije. Namen raziskav je, ugotoviti
funkcionalno stanje endokrinih žlez embrija in fetusa v posa-
meznih fazah intrauterinega razvoja ploda. Ena izmed raz-
iskav v tem okviru je študij transplacentarne pasaže marki-
ranega tiroksina in elementarnega J1 3 1; pri tem sektorju raz-
iskav bo aktivno sodelovala naša klinika.
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INŠTITUT ZA ZGODOVINO

Sekcija za občo in narodna zgodovino

Odsek za Leksikon gospodarske in družbene zgodovine Slo-
vencev se je 1962 sestal na 12 sejah, ki so bile "vse posvečene
obdelavi agrarne skupine. Na sejah so bili diskulirani predvsem
teksti jedrnih gesel: agrarna imovinska razmerja, zemljiška
gospostva, osebni položaj, ki jik je napisal dr. S. Vilfan. Razen
tega je bilo obravnavano geslo čebelarstvo', ki ga je predložil
prof. S. Mihelič, in dopolnilni tekst h geslu obdelovalni načini,
ki ga je napisal dr. B. Grafenauer.

Oprt na sredstva, ki jih je naklonil upravni odbor Sklada
Borisa Kidriča, je odsek za Leksikon pripravil vse dotlej pre-
diskutirane tekste v obliki, ki naj najbolje rabi ožji redakciji.

Posebna pozornost je bila poklonjena ponazorilom. Do-
končno so bile izdelane karte: vrste zemljišč, njivske površine,
sadno drevje, viiiogradništvo, svilogojstvo. Zbrano je bilo vse
ustrezno gradivo za risanje diagramov, ki bodo ponazarjali
predvsem gesla: vrste zemljišč, kulturne rastline, vinograd-
ništvo. Pri sistematičiiem zbiranju fotografskega gradiva je bila
poklonjena posebna pozornost gesloma kmetska hiša in gospo-
darska poslopja.

Delo pri leksikonu je vodil znanstveni svetnik dr. Pavle
Blaznik.

Delo za Historični atlas Slouenije in Historično-topografski
leksikon srednjeveške Slovenije je bilo še naprej vključeno v
medakademijski odbor pri Svetu akademij FLR JugOvslavije za
izdelavo historičnega atlasa in leksikona jugoslavanskih dežel
v srednjem veku, ki ima svoj sedež pri Srpski akademiji nauka
i umetnosti. Dodeljena denarna sredstva so bila potrošena za
delo, ki so ga tudi v letu 1962 za izpisovanje, urejevanje in loka-
lizacijo' gradiva za leksikoii iz arhivalnih virov in tiskanih objav
opravili F. Hauptmann (Štajerska), M. Kos (Kranjska in Slo-
vensko Primorje) in I. Zelko (Prekmurje). Začeta je bila defini-
tivna, za objavo namenjena redakcija gradiva za Kranjsko.
Prof. dr. F. Hauptmann v Sarajevu je konec leta 1962 iz zdrav-
stvenih razlogov odpovedal nadaljnje sodelovanje pri leksikonu.
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Za delo pri leksikonu je bil kot sodelavec pridobljen arhivar
Mestnega arhiva v Ljubljani Božo Otorepec. Izdelan je bil načrt
in začeto delo pri kartah cerkveno-upravne razdelitve slovenske
zemlje (dr. M. Miklavčič).

Edicije urbarjeu. Edicija urbarjev za freisinško poses-t na
Slovenskem, ki jo je pripravil znanstveni svetnik dr. Pavle
Blaznik, se je zaradi težav pri tisku znova zavlekla, tako da bo
publikacija mogla iziti šele v letu 1963.

Sekcija je še dalje sodelovala pri mednarodnem znanstve-
nem podjetju Repertorij srednjeveških virov (tako imenovani
»novi Potthast«), čigar delovno središče je v Istituto storico
italiano per il medio evo v Rimu. Izšla je prva knjiga Reper-
torium fontium historiae medii aevi, I, Series collectionum (Ro-
mae 1962), z delovno soudeležbo tudi naše sekcije, Historični
inštitut SAZU je s historičnimi inštituti obeh drugih jugo-
slovanskih akademij vključen v delo za ta repertorij preko
medakademijskega odbora za repertorij srednjeveškili virov,
katerega sedež je pri Jugoslovanski akademiji znanosti i umjet-
nosti v Zagrebu. Sestanka glavnega odbora za repertorij v Rimu
sta se novembra 1962 udeležila prof. dr. M. Kos iz Ljubljane in
asistent M. Kurelac iz Zagreba.

Sekcija se je v letu 1962 vključila tudi v delo medakademij-
skega odbora za izdelavo slovarja srednjeveške latinščine Jugo-
slavije, ki ima svoj sedež pri Jugoslavenski akademiji znanosti
i umjetnosti v Zagrebu. Delo v okviru naše sekcije se bo moglo
intenzivneje začeti šele v letu 1963, zato bomo o njem in sode-
lavcih mogli več povedati šele v poročilu za leto 1963.

Odsek za gradove. Odsek je v letu 1962 nameraval nadalje-
vati s proučevanjem zadevnega arhivalnega arhiva, zapuščin-
skih inventarjev Državnega arhiva LRS. Arhivarka Majda
Smole pa predvidenega načrta ni mogla izvršiti, ker je bila
med letom zaradi nujnega dela v arhivu tudi v popoldanskem
času službeno zaposlena, tako da je predvideni načrt za leto
1962 preložen na leto 1963.

Kar pa se tiče likovne podobe naših gradov, je te posle
opravljal v okviru Zavoda za spomeniško varstvo LRS konser-
vator Ivan Komelj. Nanovo so bili posneti tlorisi naslednjih
gradov: Laško-Tabor (razvalina), Medija, Smlednik (stari grad),
Ortnek (razvalina), Jablje-Habah, Kamnik-Mali grad, Gamberk,
Višnja gora (razvalina), Lož (razvaliiia). Naštete posnetke je
dal napraviti Zavod za spomeniško varstvo Ljubljana, prvega
(Laško-Tabor) pa Zavod za spomeniško varstvo LRS. Grad
v Prekmurju je dal posneti Zavod za spomeniško varstvo Ma-
ribor, velenjski grad pa muzej v Velenju. Revidirani oziroma
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dopolnjeni so bili načrti za Rihemberk, Turjak, Goričane in pri-
dobljeni stari načrti za Hmeljnik.

Nanovo so bili fotografirani gradovi: Zg. Polskava, Lem-
berg, Kačjek, Novi grad pri Dobrni, Zalog pri Petrovčah, Višnja
vas-Tabor, Frankolovo. Dopoliijeno pa je bilo slikovno gradivo
za razvalini obeli gradov v Vitanju (litografija), Planino pri
Sevnici (litografija) in Bajnof pri Novem mestu (foto).

Pri Zavodu za spomeniško varstvo' LRS so proučili stavbno
zgodovino graščin: Zg. Polskava, Novi grad pri Dobrni, Tabor
pri Višnji vasi, Zalog pri Petrovčah, Frankolovo, razvaline sta-
rega smleškega gradu, Kacjek, Lemberg in še iiekaterih drugih.

Delo odseka za gradove je vodil upravnik Mestnega muzeja
v Ljubljani dr. Josip Mal.

Odsek za bibliografijo. 1. Knjižnica. Prirastek v letu 1962
znaša 520 zvezkov, ki so vpisani v inventarni in signaturni ka-
talog sekcije, kartotečni listi pa natipkani in vstavljeni v av-
torski in stvarni katalog.

2. Centralni katalog inozemskih zgodovinskih del v znan-
stvenih knjižnicah Slovenije. V Narodni in univerzitetni knjiž-
nici so pregledane signaturne številke 145.000 — 150.000, pre-
gledana je Študijska knjižnica v Ravnah (27. VIII. — 1. IX.),
pregledan je prirastek Muzejske knjižnice v Ptuju, Študijske
knjižnice v Mariboru in Naučne biblioteke na Reki (13. —
18. VIII.), pregledane sta Biblioteca governativa in Biblioteca
civica v Gorici (14. — 19. XII.). Gradivo Narodne in univerzi-
tetne knjižnice, polovica gradiva Celja in dve tretjini gradiva
Raven je inkorporirano. Inkorporacijo listov iz Maribora na-
daljuje bibliotekarka Slavka Kajba-Milic.

3. Retrospektivna slovenska zgodouinska bibliografija. Za
bibliografijo člankov so oddali sodelavci arhivarji Peter Rib-
nikar, Jože Šorn in Ema Umek 3000 listov. S tem je pregledano:
Atti e memorie della Societa istriana di archeologia e storia
patria (preos-tali letniki), Ljubljanski zvon (preostali letniki),
Zbornik znanstvenih razprav, Zdravniški vestnik, Slovenci v
10-letju, Spominski zbornik Slovenije ob 20-letnici, oba Slovana,
načete so Kmetijske in rokodelske novice in Laibacher Zeitung.
Katalogizacijo knjižnice in vse tipkarsko delo za bibliografijo
opravlja honorarna knjižničarka Slavica Pipp, pregled knjiž-
nic, gesla stvarnega kataloga, vodstvo in kontrolo vsega pa
zunanja znanstvena sodelavka dr. Melitta Pivec-Stele, ki oprav-
Ija tudi vsei knjižničarsko delo.

7 Letopis ^J



Nacrt dela za leto 1963

Pri Leksikonu gospodarske in družbene zgodovine Slo-
vencev:

a) izdelava novih elaboratov: splošen pregled (Grafenauer),
gospodarski obrat kmetije (Graf enauer);

b) dopolnitev že izdelanih gesel: kolonizacija (Kos), agrarna
imovinska razmerja (Vilfan), zemljiška gospostva (Vilfan),
osebni položaj (Vilfan);

c) vsklajevanje tekstov in izpopolnjevanje bibliografije v
ožji redakciji;

d) obravnavanje tekstov v okviru odseka za agrarne panoge
ob sodelovanju avtorjev;

e) koncipiranje, prirejanje in izrisanje kart: živinoreja,
tehnika živinorejskega obrata, kolonizacija;

f) pridobivanje fotografskega gradiva, zlasti v zvezi z gesli:
poljedelsko orodje, tehnika živinorejskega obrata, Čebelarstvo,
gospodarska poslopja, lov, ribolov, kmetska naselja, poljska
razdelitev, kmetska hiša;

g) koncipiranje in izrisanje skic, zlasti v zvezi z gesli:
poljedelsko orodje, gospodarska poslopja, kmetska hiša, tehnika
živinorejskega obrata, lov, ribolov;

h) risanje diagramov.
Nadaljevanje del v okviru modakademijskih odborov: za

Historično-topografski leksikon in Historični atlas, za Reper-
torij srednjeveških virov in za izdelavo slovarja srednjeveške
latinščine.

Pri odseku za gradove se bo delo v dosedanjih smereh na-
daljevalo. Po možnosti se bodo napravile za sekcijo kopije vsega
slikovnega gradiva, ki ga hrani Zavod za spomeniško var-
stvo LRS.

Načrt dela pri odseku za bibliografijo. Pri centralnem kata-
logu inozemskih zgodovinskih del: nadaljevanje pregleda Na-
rodne in univerzitetne knjižnice, pregled študijske knjižnice
Kranj (1 teden), nadaljevanje inkorporacije listov dozdaj pre-
gledanih študijskih knjižnic.

Pri retrospektivni slovenski zgodovinski bibliografiji: na-
daljevanje pregleda domačih in inozemskih zgodovinskih in
splošnih publikacij za bibliografijo člankov; za bibliografijo
knjig nadaljnje iskanje še nepoznanih in še neevidentiranih
knjig.
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Sekcija za zgodovino umetnosti

Kabinetno delo sekcije je obsegalo dopolnjevanje doku-
mentarnega gradiva, predvsem kartoteke naših umetnostno-
zgodovinskih spomenikov in njihove fototeke. Vzporedno s tem
je iz zbranega materiala nastala tudi specialna kartoteka na
Slovenskem delujočih umetnikov do začetka našega stoletja.
Nadaljevali smo tudi z bibliografskimi ekscerpti.

V kabinetnem in terenskem delu je bil revidiran in do-
polnjen pregled srednjeveške proste in arhitekturne plastike
do leta 1470. Rezultati tega dela bodo objavljeni v posebni
knjigi. Med najpomembnejšimi izsledki je pač razrešitev pro-
blema ptujskogorske kiparske skupine, ki se je izkazala kot
direkten odvod od praške parlerjevske umetnostne smeri ozi-
roma — z drugim in tretjim mojstrom — kot derivat mojstra
torunjske »lepe Madone«, medtem ko se mojster ptujskogorske
»lepe Madone« približuje tisti razvojni vrsti, ki ima vrhunec
v Marijinem kipu iz Krumlova. S tem je ta skupina postala
res evropsko pomembna, zlasti v luči iiajnovejših čeških umet-
nostnozgodovinskih izsledkov. — Tudi študij renesančne pla
stike, ki smo ga nadaljevali po lani zastavljenem programu,
je dopolnil spomeniški inventar — najlepši novoodkriti kovs
je Marijin kip iz Nove Štifte pri Gornjem gradu iz tretje
četrtine 16. stoletja — predvsem pa se je približal razrešitvi
problema mojstrov gornjegrajskih epitafov. Njihov šolski
izvir moramo iskati v kj*ogu pomembnega nemškega rene-
sančnega kiparja Loya Heringa in delno Hansa Bauerleina,
njihovo domovino pa bomo morali iskati najbrž okoli Passaua.
Možno' je celo, da bo glavnega teh kiparjev veljalo identifi-
cirati s tako imenovanim »mladim Passaučanom«, čigar obrisi
pa se šele zarisujejo.

Docentska študijska štipendija, ki jo je podelila nemška
ustanova A. von Humboldta našemu znanstvenemu sodelavcu
dr. E. Cevcu, mu je omogočila, da je že doslej ob študiju
nemških umetnostnih spomenikov in študiju strokovne lite-
rature v Bavarskem nacionalnem muzeju ter Centralnem in-
štitutu za umetnostno zgodovino v Miinclinu iispešno dopolnil
svoje raziskovalno delo.

Prof. Fr. Stele je obiskal Furlanijo in si pod vodstvom
zaslužnega raziskovalca furlanske umetnostne zgodovine prof.
G. Marchettija ogledal slikarije v cerkvi sv. Petra v Tjeji
(Chiazzacco) v Slovenski Benečiji. Izkazala se je pravilnost
domneve prof. Marchettija, da gre za delo slovenskega slikarja
iz sredine 15. stol. Ta ugotovitev omogoča določitev doslej ne-
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opredeljene skupine, ki ji pripada na furlanski strani tudi
slikarija v cerkvi sv. Petra v Prepotu (Albana), na naši pa
sv. Mihael nad Ozeljanom, Gluho Vrhovlje v Brdih in sv. Ahac
v Prilesju pri Plaveh.

Isti je prejel 5. junija 1962 ob 50-letnici doktorata na filo-
zofski fakulteti univerze na Dunaju zlato doktorsko diplomo
kot priznanje za življenjsko raziskovalno, konservatorsko in
pedagoško delo.

V Gradcu je sodeloval s predavanjem o likovni umetnosti
in usodah narodov jugovzhoda pri prireditvah Stajerske aka-
demije.

Kot zastopnik Slovenske akademije znanosti in umetnosti
je bil izbran v medakademijski odbor za izdajo srednjeveških
latinskih napisov v Jugoslaviji in prevzel organizacijo njih
obravnave za Slovenijo.

Ob ustanovitvi sekcije za umetnostno terminologijo v ter-
minološki komisiji SAZU mu je bilo poverjeno vodstvo te
sekcije. Sekcija za umetnostno zgodovino pa bo organizirala
delo likovno umetnostne podsekcije.

Sodelavci sekcije so sodelovali tudi pri Enciklopediji Ju-
goslavije in Slovenskem biografskem leksikonu, v ljudsko-
prosvetnem delu, predvsem s predavanji po šolah in delavskih
univerzah, v Umetnostnozgodovinskem društvu itd. Načelnik
organizira slovensko sotrudništvo pri Enciklopediji likovnih
umetnosti.

N a c r t d e l a za l e t o 1963

Dopolnjevanje dokumentarnega gradiva za študij sloven-
skih umetnos-tnih spomenikov, fototeke in zbiranje gradiva za
zgodovino podeželskih podobarskih in slikarskih delavnic se
bo nadaljevalo.

Rezultat dolgoletnih priprav za zgodovino srednjeveške
plastike v Sloveniji E. Cevca Srednjeveška plastika v Sloveniji
do 1470, je bil oddan Slovenski Matici za izdajo.

Dr. E. Cevc se bo v prvi polovici leta izpopolnjeval v štu-
diju srednjeveške plastike v Zap. Nemčiji kot štipendist Hum-
boldtove ustanove. Priprave za novo izdajo Monumentov artis
Slovenicae I (srednjeveško slikarstvo) se bodo nadaljevale.

Podsekcija terminološke komisije za umetnost prične z
delom. Zbran bo pregled srednjeveških latinskih napisov v Slo-
veniji in pričeto delo na obravnavi teh spomenikov.

Sodelovanje z Umetnostnozgodovinskim društvom, Leksi-
kografskim zavodom FLRJ in uredništvom Slovenskega bio-
grafskega leksikona se bo nadaljevalo.
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Sekcija za arheologijo

Sekcija je v letu 1962 imela na skrbi predvsem organiza-
cijo in izvedbo medakademijskih delovnih nalog, ki jih je
Svet akademij FLRJ poveril naši akademiji, to je izdelavo
arheološke karte Jugoslavije (AKJ) in Tabula Imperii Romani
(TIR). S sodelovanjem republiških komisij in številnih arheo-
logov iz vse države je bilo zbranih za AKJ več tisoč kartonov
posameznih arheoloških najdišč. Slovenska komisija je z do-
datnimi sredstvi Sklada Borisa Kidriča mogla razširiti svojo
delovno nalogo. Omejila se ni samo na važnejšo literaturo
najdišč, temveč jo ekscerpira v celoti. Razen tega vzporedno
z delom za AKJ zbira material za slovensko etnično ozemlje
izven mej države. Organizacijske priprave za TIR so bile
v preteklem letu končane, izdelana točna navodila za delo in
poslana vsem sodelavcem v državi. Plenarne seje meddkade-
mijskih odborov so bile v prostorih Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti v Zagrebu, in sicer dne 19.1. in 16. XL
1962 za AKJ ter 20.1. in 17. XI. 1962 za TIR. Na naši akademiji
v Ljubljani pa je bila v dneh 2. in 3. X. 1962 seja mednarod-
nega odbora za TIR pod predsedstvom prof. Luglia iz Rima.

Zaradi omejenih finančnih sredstev večja terenska raz-
iskavanja letos niso prišla v poštev. Clani sekcije so se ome-
jili na študij problemov že izkopanih najdišč.

Zaostanek pri izhajanju Arheološkega vestnika se je
zmanjšal. Dvojni letnik XI-XII za leti 1960 in 1961 je izšel
že spomladi leta 1962. Za tisk je bil pripravljen in oddan spet
dvojni letnik XIII-XIV za leti 1962 in 1963. S tem bo omogo-
čeno nadaljnje redno izhajanje. :

Znanstveni sodelavec dr. ing. Mitja Brodar je vodil slo-
vensko komisijo za AKJ. Faza zbiranja podatkov je bila v
glavnem zaključena, pričeto je že njihovo končno ablikovanje.
Za Sklad Borisa Kidriča je delal za nalogo Stratigrafska in
kulturna obdelava paleolitske postaje Jame v Lozi, sodeloval
pa z granulacijskimi analizami glin iz opekarne Bukovje pri
Ilirski Bistrici v okviru raziskovalne naloge dr. A. šerclja.
Proučeval je tipologijo aurignaških koščenih konic. V jami
Ajdovska hiša pri Šentjurju v okolici Mirne peči j.e izvedel
poskusno izkopavanje. V pleistocenskih sedimeDtih je ugotovil
obilico razbitih kosti jamskih medvedov, toda nobenih kul-
turnih ostankov. V Arheološkem vestniku XI—XII je objavil
sporočilo o slučajni najdbi paleolitskega artefakta. Za objavo
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v SSSR je priredil članek o kronologiji paleolitskih kultur
v Jugoslaviji, za Arheološki vestnik o statističnih metodah za
klasifikacijo paleolitskih kultur, za VI. mednarodni prehisto-
rični kongres v Rimu pa referat o kulturah Crvene stijene v
Črni gori. Po kongresu je v severni Italiji obiskal našim po-
stajam sorodna paleolitska najdišča ter si ogledal v zbirkah de-
ponirani kulturni inventar.

Znanstveni sodelavec dr. A. Šercelj je sistematično na-
daljeval palinološka raziskavanja kvartarnih sedimentov. Za
Sklad Borisa Kidriča je obdelal vrtino z Velega polja in delno
analiziral sedimente iz opekarne Bukovje pri Ilirski Bistrici.
Sodeloval je tudi z Inštitutom za geologijo SAZU pri organi-
zaciji druge vrtine na Ljubljanskem barju. Dokončno je ob-
delal vrtino iz Horjulske doline. Poskusne pelodne analize je
napravil iz sedimentov več krajev (Šentlovrenc v Savinjski
dolini, Jevše pri Dobovi, Draga pri Šiški, Ribnica in jama
Ajdovska hiša pri Šentjurju na Dolenjskem). Analiziral je les
in oglje iz raznih arheoloških najdišč (Drnovo, Stična, Ovčja
jama in Zakajeni spodmol pri Prestranku, Emona). Z referati
o kvartarni vegetaciji Slovenije se je udeležil II. kongresa bio-
logov v Beogradu in mednarodnega simpozija za fitosociologijo
in palinologijo v Stoizenauu v Zap5 Nemčiji. Konec oktobra
je kot Humboldtov štipendist odpotoval za 10 mesecev v bota-
nični inštitut v Wiirzburgu.

Asistent J. Šašel je nastopil službo aprila 1962. Udejstvo-
val se je kot član in sodelavec medakademijskih odborov za
TIR, za rimski limes v Jugoslaviji in za antične napise v Jugo-
slaviji. Sodeluje pri delu Corpus milliariorum Nemške akade-
mije znanosti v Berlinu, z bibliografskimi prispevki pri Fasti
archaeologici, ki jih izdaja International Association for clas-
sical archaeology v Italiji. Objavil je pet prispevkov v Arheo-
loškem vestniku, Kroniki, Argu in Fasti archaeologici, v tisk
pa je oddal več drugih, med katerimi je najpomembnejse ob-
sežno epigrafsko delo Inscriptiones Latinae quae in Iugoslavia
inter annos MCMXL et MCMLX repertae et editae sunt (Si-
tula 5, 1963). Udeležil se je z referatom o problemih in mož-
nostih onomastičnega raziskovanja IV. mednarodnega kongresa
za grško in latinska epigrafiko na Dunaju. Kot gost Avstrij-
skega društva za znanstveno sodelovanje z Jugoslavijo je dva
tedna v Gradcu proučeval literaturo v zvezi z zapornimi zidovi
in latinskimi napisi v Sloveniji.

Strokovni sodelavec S. Jesse je v okviru medakademijske
naloge za AKJ vse leto urejeval in preverjal izpise za arheo-
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loško karto Slovenije. V sekcijski knjižnici je opravljal biblio-
tekarska dela. Ta ima danes 2133 sig. številk s 7441 zvezki.
Opravljal je tudi vse tekoče administrativne posle. Tehnično
je uredil Arheološki vestnik XI~XII.

N a c r t d e l a za l e t o 1963

Leta 1963 bo Sekcija za arheologijo nadaljevala z raz-
iskovanji alpskega in kraškega paleolitika s terenskimi sondi-
ranji na dolenjskem krasu ter v Karavankah, da bi omogočili
primerjavo obeh kulturnih skupin oziroma ugotovili njuno
razprostranjenost tudi na področjih Dolenjske in Karavank.

V načrtu sekcije je tudi raziskovati naselitve jam v kas-
nejših prazgodovinskih obdobjih.

Rimskemu času bodo namenjena raziskovanja zapornih
zidov in onomastične študije na podlagi rimskih napisnih
kamnov.

Laboratorij za palinologijo bo nadaljeval z raziskovanji
izkopanih lesnih ostankov in oglja ter s pelodnimi analizami
sedimentov raznih arheoloških najdišč. Poleg tega pa name-
rava samostojno raziskovati pleistocenske in holocenske sedi-
mente v Podravju.

Sekcija bo nadaljevala delo pri medakademijskih nalogah:
Arheološka karta Jugoslavije in Tabula Imperii Romani. V
okviru AKJ bo nadaljevala z zbiranjem in urejevanjem po-
datkov o arheoloških najdiščih Slovenije oziroma slovenskega
narodnostnega ozemlja; enako delo bo opravljala tudi v
okviru TIR. Sodelovala pa bo tudi pri delih v zvezi s Cor-
pusom inscriptionum.

Skupno z ostalimi slovenskimi ustanovami arheološke
stroke namerava sodelovati pri izkopavanjih.

S sofinanciranjem bo sekcija podprla dela za teme, ki so
jih prevzeli sekcijski delavci in jih sicer financira Sklad Bo-
risa Kidriča: Stratigrafska in kulturna obdelava paleolitske
postaje Jame v Lozi (vršilec dr. ing. Mitja Brodar); Palinološke
in hidrološke preiskave na Malem polju ter Paleofloristične,
granulacijske, termične in druge preiskave glin pri Ilirski
Bistrici (nosilec dr. A. Šercelj).
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ORIENTALISTICNI INŠTITUT

Orientalistični inštitut SAZU je tudi v letu 1962 užival
gostoljubno streho v sobi pravne sekcije terminološke komi-
sije SAZU.

Inštitutsko delo je leta 1962 potekalo v začrtani smeri.
Knjižnica šteje 195 zvezkov (med njimi 126 knjig in 69

letnikov revij), naročenih ima 14 revij. Za nabavo novih knjig
je Orientalistični inštitut porabil 85.464 din; od 5. junija 1962
naprej je bilo vsako naročanje popolnoma ustavljeno. V knjiž-
nici popolnoma manjka temeljnih del in starejših edicij. Za
skrajno silo si pomagamo z izposojanjem iz sorodnih semi-
narjev.

Vkljub tem zaprekam se je Orientalistični inštitut razvijal
v dosedanji smeri, čeprav seveda v skromnem obsegu.

Kot edina uslužbenka Orientalističnega inštituta je knjiž-
ničarka Julijana Šušteršič poleg knjižničarskih in upravnih
zadev opravljala tudi dela, ki bi spadala v asistentovo pod-
ročje. Nadaljevala je z evidentiranjem strokovnih asirioloških
člankov, kamor štejemo tudi hetitološke; sistematično je začela
obdelovati revialno gradivo, ki je v seminarju za primerjalno
jezikoslovje na filozofski fakulteti v Ljubljani. Občasno je
opravljala korekture strokovnih člankov in ocen in oskrbela
potrebno prepisovanje. Za vaje in predavanja je pripravljala
potrebno število prepisov klinopisnih tekstov in slovniškega
besedila iz akadijske slovnice in čitanke A. Ungnada. S popol-
danskim prostovoljnim delom po večkrat tedensko je intere-
sentom omogočala, da so lahko prihajali v inštitut študirat
asiriološko literaturo.

Upravnik Orientalističnega inštituta dr. Viktor Korošec
je na filozofski fakulteti honorarno predaval uvod v zgodo-
vino starega vzhoda, po eno tedensko uro za arheologe. — V
okviru seminarja za primerjalno jezikoslovje je po dve te-
denski uri obravnaval akadijsko slovnico in čital s slušatelji
v klinopisni pisavi določbe Hammurabijevega zakonika ter
nekaj lažjih zgodovinskih tekstov.

Prav v letošnjem študijskem letu se zdi, da se pri ne-
katerih slušateljih vzbuja resnejše zanimanje za tovrstni štu-

— 104 —



dij. Zato je bilo zelo razveseljivo, da je Orientalistični inštitut
imel letos nekaj kredita, ki ga je uporabil za nagrajevanje
transkribiranja klinopisnih tekstov, in sicer takih, ki ali sploli
niso še transkribirani, ali pa je treba njihovo prvotno, že blizu
50 let staro transkripcijo preveriti. Največ tega dela je opravil
cand. arheologije Marko Urbanija. On je delno prvič, delno
ponovno transkribiral sumersko-akadijsko-hetitske leksikalne
tekste, dalje (prvič) staroasirske ploščice, izkopane v hetitski
prestolnici, in nekaj hetitskih tekstov. Študent primerjalnega
jezikoslovja F. Milavec je za zdaj še v manjšem obsegu transkri-
biral več fragmentov Haminurabijevega zakonika, ohranjenega
izven stele v Louvru, medtem ko je odlomek silabarja transkri-
biral cand. arheol. in primerjalnega jezikoslovja Silvin Košak.

Staro željo, da bi na sestankih interesentov kolektivno
obravnavali poročila o novih najdbah, edicijah in novih stro-
kovnih knjigah in člankih, je Orientalistični inštitut začel
uresničevati s prvim takim sestankom dne 27. decembra 1962.
Udeležba 15 oseb obeta, da se bodo taki sestanki vživeli.

• Upravnik dr. Viktor Korošec je v vrsti akademijskih pre-
davanj 26. aprila 1962 predaval o družbenih, gospodarskib in
pravnih razmerah egiptovskega kmeta v Dioklecijanovem času,
kakor odsevajo iz zbirke papirov kmeta Avrelija Izidora.

Dalje je na 11. mednarodnem zborovanju asiriologov (Ren-
contre Assyriologique Internationale) v Leidenu (od 24. do
29. junija 1962) dne 26. junija predaval o odlomkih hetitskega
prava, obranjenih izven glavne pravne zbirke. Potrebna fi~
nančna sredstva mu je omogočila akademija.

Končno se je udeležil mednarodnega prazgodovinskega
zborovanja Societe d'Historie des Droits de l'Antiquite, ki je
bilo od 10. do 16. septembra v Torinu. Tu je predaval o razvoju
kaznovanja zaradi usmrtitve po hetitskem pravu. Potne stroške
udeležbe mu je prispevala pravna fakulteta.

Od zadnjega poročila v Letopisu XII, str. 127 je dr. Viktor
Korošec objavil članek: Simbolicna dejanja ob sklepanju
državnili pogodb pri Asircih, Grkih in Rimljanih (Zbornik
znanstvenih razprav XXX, 1962, str. 101—116). O novi asirio-
loški literaturi poroča sproti v Zgodovinskem časopisu. -=- Dva
članka in sestavek o klinopisnem pravu so v tisku.
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INŠTITUT ZA SLOVENSKI JEZIK

Dialektološka sekcija

1. Slouenski linguistični srtlas (SLA). V letu 1962 se je dia-
lektološko gradivo, zapisano po vprašalnici za SLA, pomnožilo
za 28 krajevnih govorov, in sicer 9 na Koroškem (Avstrija):
Zitara vas, Globasnica, Tinje, Sveče, Hodiše in Cahorče pri
Kotmari vasi (zapisal deloma s finančno pomočjo univerze
dr. Tine Logar) ter Škocjan v Podjuni, BilČovs, Podravlje (za-
pisal akad. dr. I. Grafenauer); 4 v Reziji (Italija): Solbica,
Njiva, Osojane, Bela (zapisala s finančno pomočjo Sklada
Borisa Kidriča dr. T. Logar in dr. J. Rigler); 1 v Rovtah:
Zg. Trebuša (zapisal dr. T. Logar); 2 na Štajerskem: Lokavec
pri Rimskih Toplicah, Cirkulane (zapisala asistentka M. Oro-
žen); ostale govore: Kromberk pri Gorici, Podnanos, Breg pri
Bledu, Polica pri Kranju, Prevorje pri Pilštanju, Miklavž pri
Mariboru, Kog pri Ormožu, Ricmanje, Goriča vas pri Ribnici,
Brezovo pri Višnji gori, Lanišče v Poljanski dolini, Turje pri
Hrastniku so zapisali slavisti domačini, zapisano gradivo pa
sla z njimi prekontrolirala dr. T. Logar (7) in dr. J. Rigler (5).

2. Magnetofonski arhiv se je v letu 1962 pomnožil za 42 kra-
jevnih govorov: Podhom pri Dobrli vasi, Goselna vas, Encelna
vas, Rikarja vas, Strpna vas, Šteben, Žitara vas, Malčape, Pro-
boj, Polena pri Žitari vasi, Mohliče ob Dravi, Sele pri Borov-
ljah, Obirsko, Lepena pri Železni Kapli, Večna vas pri
Globasnici, Šmihel, Globasnica, Zg. Libuče, Djekše, Podravlje,
Vinare pri Vrbi, Loče pri Št. Ilju ob Dravi, Moste pri Brdu
v Ziljski dolini, Zahomec, Št. Janž v Rožu, Čahorče pri Kotmari
vasi, Plešerka pri Hodišah, Škofiče, Sveče, Robež pri Apačah;
I^ogarska dolina, Solčava, Luče, Ljubno, Gornji grad; Podbrdo,
Solbica v Reziji; Turje pri Hrastniku, Koprivna, Dutovlje,
Stična, Predgrad ob Kolpi. Posnetke s Koroškega je napravil
dr. T. Logar, obširne posnetke iz Gornje Savinjske doline sta
napravila skupaj Logar in Rigler, prav tako posnetke iz Pod-
brda in Rezije; drugi posnetki so bili narejeni v inštitutu.

3. Nadaljevalo se je ekscerpiranje starejše slovenske dia-
lektološke literature. Asistentka Saša Sernec je ekscerpirala

— 106 —



Baudouina cle Courtenaya, Materialien zur sudslavischen Dia-
lektologie (del).

4. Honorarni sodelavec ing. M. Mikuž je zapisoval ledinska
imena v Ponikvah, Lazah na Šentviški planoti in Klavžah.
Zbiral je tudi gradivo za dialektološki slovar Mosta na Soči.

5. Kartoteka SLA je bila urejena po posameznih vpra-
šanjih. Na listke je bilo prenesenih tudi že precej letošnjih
zapisov za SLA. Večino tega dela je opravila asistentka
S. Sernec.

6. Na osnovi doslej zbranega dialektološkega gradiva je
J. Rigler izdelal nekaj novih poskusnih kart za SLA (predvsem
teoretične karte za fonetične po.fave, in sicer za nazalni e, dolgi
polglasnik. cirkumflektirana e in o, novoakutirana e in o itd.).

J. Rigler je začel pripravljati študijo o razvoju sloven-
skega vokalizma, T. Logar pa o sistemih dolgih vokalnih fone-
mov v slovenskih narečjih. Razen tega je T. Logar sodeloval
na zborovanju slovenskih slavistov s predavanjem Današnje
stanje in naloge slovenske dialektologije (objavljeno v Jeziku
in slovstvu VIII). T. Logar je objavil še Slovenski govori v
Istri in njihova geneza (Slavistična revija XIII), J. Rigler pa
Tendence pri razvoju 1-a (Slavistična revija XIII).

Dr. T. Logar je sodeloval tudi v odboru za dialektološke
atlase v Beogradu.

N ^ i č r t d e l a za l e t o 1963

V letu 1963 bomo nadaljevali z dosedanjim delom, in sicer
z zbiranjem dialektološkega g*adiva (zlasti za SLA), razširili
zbirko magnetofonskih posnetkov slovenskih narečij, ekscer-
pirali starejšo dialektološko literatnro in nadaljevali z znan-
stveno obdelavo dialektoloških in z dialektologijo povezanih
historično jezikoA^nih problemov.

Leksikološka sekcija

V leksikološki sekciji je yse leto delalo pet ljudi: višja
znanstvena sodelavca Ivan Tominec in dr. Lino Legiša, višji
strokovni sodelavec Stane Suhadolnik, asistentka Marija Jane-
žič in tehnična sodelavka Marija Dolenc. Med letom so bile
tele personalne spremembe: s 1. januarjem je bil razrešen dolž-
nosti načelnika sekcije znanstveni svetnik Božo Vodušek in
dobil od predsedstva SAZU posebno delovno nalogo; z istim
dnem je bil postavljen za vršivca dolžnosti načelnika sekcije
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Ivan Tominec; 1. februarja je odšla na bolezenski dopust asi-
stentka Jela Jenčič; 15. februarja je zapustila delovno mesto
asistentke Joža Meze in se kot pogodbena asistentka znova
vrnila v sekcijo 15. novembra; 1. septembra je nastopila službo
asistentka Ivana Kozlevčar; 31. decembra je odšel iz sekcije
honorarni sodelavec dr. Vaso Suyer.

Redakcijski odbor slovarja sodobnega knjižnega jezika,
ki so ga sestavljali dr. Anton Bajec, dr. France Tomšič in Božo
Vodušek, je bil imenovan dne 14. julija 1961 in razpuščen
5. julija 1962. Novi redakcijski odbor, ki ga sestavljajo dr. An-
ton Bajec, Mile Klopčič in dr. France Tomšič, je imenovalo
predsedstvo SAZU dne 5. julija 1962.

Skoraj- vse delo sekcije in redakcijskega odbora je bilo
posveeeno intenzivnim pripravam za dopolnjevanje leksikal-
nega materiala iz tekstov 20. stoletja in redakcijskim pripra-
vam za slovar sodobnega knjižnega jezika. K delu smo lahko
pritegnili na jesen tudi večje število zunanjih sodelavcev, ker
ie bila med SAZU in Skladom za pospeševanje kulturnih de-
javnosti sklenjena pogodba o pripravi in izdelavi slovarja, pa
kateri je bila sekciji zagotovljena in nakazana redna letna
subvencija.

V različnih, tekstih, in sicer v 104 leposlovnih in strokov-
nih knjigah, revijah in dnevnikih, smo izbrali in podčrtall
116.389 besed. Stipkali in prekontrolirali smo 171.194 novih
kartotečnih listkov. Razen tega smo pregledali in popravili
28.490 starih listkov; od teh smo naknadno podčrtali v knjigah
51.350 besed. Prirastek pri popravljanju znaša 2101 listek. Za
popolne izpise smo ekscerpirali predvsem Kersnika, Tavčarja,
Finžgarja, Kardelja in Ziherla ter pomnožili ustrezno zbirko
za 37.591 listkov. Po popolnih izpisih smo začeli računaii fre-
kvenco, in sicer na 130.567 listkih. Alfabetiranih je bilo
723.632 listkov. Okrog 40 zunanjih strokovnjakov je po na-
vodilih redakcijskega odbora pripravljajo sezname terminov
z vseh pomembnejših terminoloških področij. Od predlaganih
terminov smo jih 23.892 prenesli na posebne (v celotnem pre-
gledu še neupoštevane) kartotečne listke,

Redakcijski odbor je imel redne tedenske seje. Izdelal je
osnutek sodobnega knjižnega jezika, objavil in razposlal
okrožnice o njem, pripravil navodila za redakcijo in poskusno
redigiral več gesel.

Za historični slovar smo ekscerpirali patente, Alič-Drob-
ničeve marginalije v Adelungu in Vodnikov rokopisni besed-
njak ter zbirali narečno besedišče; prirastek pri tem delu
znaša 47.193 listkov.
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Če upoštevamo v letu 1962 izdelanih 258.079 listkov, je
stanje vsega leksikalnega gradiva, razdeljeno v časovne in
stvarne skupine, ob koncu 1962 takole:

Karakteristika Narejeno v Stanje
skupine letu 1962 31. decembra 1962

I. Literatura 20. stoletja
a) poezija . . . . . . . . 8.695 59.203
b) proza 134.172 297.457 356.660

II. Literatura 2. pol. 19. stol.
a) poezija 22.647
b) proza 18.176 406.026 428.673

III. Literatura 1750—1850
a) poezija 37.112
b) proza 2.945 103.676 140.788

IV. Stara literatura
a) poezija 515
b) proza 90.919 91.434

V. Ljudska literatura
a) poezija 92.445
b) dialektično blago . . . 757 24.868 117.313

VI. Starejši slovarji . . . . 131.738 131.738
VII. Novejši slovarji . . . . 43.491 393.533 393.533

VIII. Strokovno
a) literatura 49.843 78.651
b) terminologija . . . . 48.110 126.761

IX. Splošna zbirka 997.655 997.655
Skupaj . . . 258.079 2,784.555 2,784.555

K temu je treba pripomniti, da je večina za slovar sodob-
nega knjižnega jezika namenjenega gradiva pregledana, alfa-
betirana in grobo združena v tri velike kartoteke (splošna
:zbirka, klasiki, popolni izpisi). Število vseh popolnih izpisov
znaša 327.608 listkov, od tega je v skupinah I b, II b in VIII a
211.543 listkov.

Višja znanstvena sodelavca Ivan Tominec in dr. Lino Le-
giša sta nadaljevala svoje delo kot jezikovna svetovavca pri
iehniški in medicinski terminološki komisiji, dr. Lino Legiša
razen tega tudi v redakcijskem odboru za Slovenski pravopis.

Clani sekcije so sodelovali pri reviji Jezik in slovstvo, na
blejskem slavističnem seminarju in drugod.
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N a č r t d e l a za l e t o 1963

V letu 1963 bomo izpopolnili leksikalno gradivo predvsem
z ekscerpti iz periodičnega oziroma dnevnega tiska in s ter-
minologijami, utrdili krog zunanjih sodelavcev in opravili vsa
druga dela, ki so potrebna za uspešen začetek izdelave prvega
zvezka slovarja.

Redakcijski odbor bo z materialom, ki je že zbran, izdelal
poskusni snopič slovarja s 60 problemskimi gesli. Sodelavci
sekcije bodo s pomočjo zunanjih sodelavcev izbrali in pod-
črtali 120.000 besed in izdelali. 150.000 novih listkov. Termino-
logija in popolni izpisi bodo dali 50.000 novih listkov. Alfa-
betirali bomo 350.000 listkov, dokončno abecedno uredili vse
razpoložljivo leksikalno gradivo (nekaj nad 2,000.000) in ga
popisali. Nadaljevali bomo študij frekvence in rezultate upo-
rabili pri sestavi alfabetarija vseh leksemov, ki naj jih ima
slovar sodobnega knjižnega jezika. Za historični slovar bo na-
rejenih 40.000 listkov.

Člani sekcije bodo sodelovali v revijah in na slavisticnih.
kongresih.

Komisija za slovensko gramatiko, filologijo in pravopis

Komisija je dokončala večletno delo za novo izdajo Slo-
venskega pravopisa; novi pravopis je izšel pomladi 1962 na
1054 straneli; v primeri s Slovenskim pravopisom 1950 je za
tretjino obsežnejši.

Posebej je teklo delo za obdelavo onomastičnega gradiva.
Kartoteško se je obdelovalo gradivo, ki ga je bil zbral na polah
pok. dr. A. Breznik. To sta de]ala pa navodilih medakademij-
skega odbora za onomastiko asistent Janez Orešnik in asi-
stentka Martina Orožen. Delo se bo nadaljevalo. Na terenu sta
za komisijo zbirala onomastično gradivo ob svojem dialekto-
loškem delu profesor dr. Tine Logar in dr. Jakob Rigler. Ono-
mastični zbirki iz arhivskih virov sta prispevala dr. Vaso Suyer
in prof. Janko Orožen.

Delo je v glavnem slonelo na honorarnih sodelavcih, ker
sta bila prof. dr. A. Bajec in prof. dr. France Tomšič kot člana
glavnega redakcijskega odbora za slovar slovenskega knjiž-
nega jezika pritegnjena na delo v leksikološki sekciji. Komi-
sija je pri zbiranju onomastičnega gradiva uživala finančno-
pomoč medkademijskega odbora za onomastiko.
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INŠTITUT ZA LITERATURE

1. Osebne spremembe. Z upokojitvijo tov. Mileta Klopčiča,
znanstvenega svetnika, je dne 1. aprila zasedel izpraznjeno mesto
prof. Alfonz Gspan kot glavni urednik Slovenskega biografskega
leksikona. Konec leta je zapustil inštitut znanstveni sodelavec
dr. Dušan Pirjevec, ker je bil izvoljen za izrednega profesorja
na filozofski fakulteti ljubljanske univerze.

2. Poroeilo o delu za leto 1962
a ) D e l o z a S i o v e n s k i b i o g r a f s k i l e k s i k o n

(SBL)
Nadaljevanje te publikacije je dobilo trdno gmotno osnovo,

ko je Sklad za pospeševanje kulturnih dejavnosti odobril sub~
vencijo. Po ponovni reviziji alfabetarija in razdelitvi gesel na
okoli 80 sodelavcev je uredništvo s temi sklenilo pogodbe.

Za novi zvezek je bilo dokončno redigiranih 92 člankov,
82 jih je pripravljeiiih za obdelavo; vposlanih je bilo 66 izpol-
njenih vprašalnih pol.

Redakcija SBL pripravlja tudi krajevno kazalo za celotni
leksikon; v ta namen sta bila ekscerpirana 1. in 2. snopič. Revi-
dirani sta bili I. in II. knjiga glede na strokovno udejstvovanje
obdelanih oseb: končni zvezek ima v načrtu tudi takšen po-
seben register. Prav tako sta bili obe knjigi ekscerpirani še za
kazalo sodelavcev.

Ker izdaja tudi Avstrijska akademija znanosti biografski
leksikon, ki zajema precejšnje število naših javnih delavcev, sta
se konec decembra nameščenca inštituta prof. Alfonz Gspan in
dr. Milena Uršič napotila na Dunaj. Zanimala sta se predvsera
za organizacijo leksikalnega dela v Avstriji (alfabetarij, zbiranje
gradiva, delo s sodelavci, redakcija in preverjanje itd.). Nadalje
sta stopila v stik z vodstvom arhiva dunajske univerze, ker po-
trebuje naša redakcija stalno od tam podatke, svoje pa po-
gostoma pošilja tja. V portretni zbirki Nacionalne biblioteke na
Dunaju je bil pregledan in izpisan novi katalog slikovnega gra-
diva, ki ga bo treba navesti v 10. zv. SBL. V Nacionalni biblio-
teki na Dunaju in v Joannaeumu ter Univerzitetni knjižnici
v Gradcu sta preiskala in deloma izpisala vrsto tiskov, ki jili
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v Ljubljani ni, a prihajajo v poštev pri redakcijskem delu. Pri
tej priložnosti sta bila opozorjena na povsem novo in neraz-
iskano gradivo, ki bi ga bilo treba temeljito preštudirati, kar pa
bi zahtevalo najmanj 5 do 6 mesecev časa.

b) K o m i s i j a za b i b l i o g r a f i j o
Dotiskani sta bili 2 bibliografski publikaciji inštituta: Ru-

dolf Kodela, Jože Munda in Niko Rupel: Bibliografsko kazalo
Ljubljanskega zvona 1881—1941. Ljubljana 1962, 420 str. (Biblio-
teka 3). — Janez Logar, Štefka Bulovec in Ančka Posavec: Slo-
venska bibliografija. Clanki in leposlovje v časopisju in zbor-
nikih 1945—1950. Ljubljana 1962, 564 str. (Biblioteka 2).

Delo za slovensko retrospektiviio bibliografijo se ni na-
daljevalo.

3. Načrt za delo u letu 1963
Pri SBL je v načrtu zasedba asistentskega mesta. Redakcija

bo pripravila za tisk 10. zvezek in zbrala gradivo tudi od črke
»S« dalje. Da bi bilo delo za SBL olajšano, boi treba nujno urediti
inštitutsko knjižnico: to pereče vprašanje bo treba v okviru
možnosti rešiti. Delo za retrospektivno bibliografijo se bo na-
•daljevalo, kolikor bodo dani pogoji.
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INSTITUT ZA SLOVENSKO NARODOPISJE

Oddelek za Ijudsko sloustvo. Prepisovanje proznega gradiva
iz Štrekljeve zapuščine se je nadaljevalo. Iz arhiva Odbora za
narodni živat i običaje Južnih Slavena Jugoslavenske akademije
v Zagrebu smo si izposodili in prepisaii Križnikovo rokopisno
gradivo (zapiski iz Motnika in okolice, konec prejšnjega in za-
četek našega stoletja).

Terensko delo. Leta 1962 se nam je uresničila davna želja:
priti v Rezijo. Dr. Matičetov se je tam mudil najprej 10 dni
v maju (kot član slovensko-italijanske študijske skupine, ki jo je
organiziral ljubljanski Glasbeno narodopisni inštitut v sodelo-
vanju z rimskim Centro nazionale studi di musica popolare),
nato še 14 dni sam v decembru. Poleg tega, da je sodeloval (po-
sebej v maju) pri odkrivanju in transkribiranju pesemskih
tekstov, je z obeh obiskov v Reziji prinesel okrog 250 proznih
tekstov: pravljic (živalskih, »pravih« ali čudežnih, novelističnih),
bajnih, legendarnih in zgodovinskih pripovedi, anekdot in šalji-
vih zgodb itd. V teku jc tranškripcija pesemskih tekstov, iz
proznega gradiva je prepisano s trakov nekaj tipičnih vzorcev,
v celoti pa je prepisan samo pripovedni reperioar odlične rezi-
janske pravljičarke Rozalije Di Lenardo iz Bile (1873—1962).

Oddeleh za Ijudske običaje in igre. Dopolnjevali stno arhiv
slovenskih ljudskih običajev z izpiski iz slovenskih periodik in
prepisi terenskih zapisov; dogovorili smo se z Etnografskim
nnizejem glede prepisov terenskega gradiva njegovih ekip po
naši klasifikacijski shemi. Dokončno smo izpopolnili dokumen-
tacijo o ziljskem štehvanju, njegovem nastanku in sedanjem
stanju.

S posredovanjem za denarno podporo pri republiškem svetu
Svabod smo omogočili poživitev pustnih običajev v Dobrepoljah
(»mačkare«) in v Brkinih (»škoromati« v Podgradu). Oskrbeli
sino bogalo fotografsko dokumentacijo (v barvah) in filmanje
mačkar s sodelovanjem fotolaboratorija SAZU ter filmanje ško-
romatov (RTV Ljubljana).

Poročeuauska mreža. Inštitut ni razposlal nobene nove vpra-
šalnice, ker bi pri sedanjem stanju osebja obdelava gradiva ne
bila mogoča. Tudi sistematično vzdrževanje stikov s poročevavci
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in kontrola stanja na terenu iz istega razloga nista bila iz-
vedljiva.

Etnografski film. Stanje z arhivskimi filmi je ostala ne-
spremenjeno, razvitih filmov zaradi pomanjkanja sredstev ni
bilo mogoče montirati in kopirati.

Predauanja in kongresi. Dr. Niko Kuret se je udeležil I. ev-
ropske konference za folkloro v Bruslju od 9. do 14. septem-
bra 1962. Predaval je o temi: Problemes de typologie du masque
populaire europeen.

Dr. Milko Matičetov se je udeležil — kot ustanovni član —
ustanovne skupščine mednarodnega društva za raziskavanje
ljudskega pripovedništva (International Society for Folk-Nar-
rative Research) v Antwerpnu od 6.—9. septembra 1962 in ob-
enem sodeloval na posvetovanju o katalogizaciji evropskih
pripovedk.

Dr. Niko Kuret je predaval o bruseljski konferenci za fol-
kloro v okviru Slovenskega etnografskega društva v Ljubljani
dne 21. decembra 1962.

Mednarodno sodelouanje. Inštitut vzdržuje znanstvene stike
z znanstvenimi usianovami in posameznimi znanstveniki iz
21 vzhodnih in zahodnih držav z nad 50 naslovi. Dr. Niku Kuretu
je bilo na I. evropski konferenci za folkloro v Bruslju 14. sep-
tembra 1962 poverjeno vodstvo mednarodne komisije za raz-
iskovanje karnevala.

Sodelovanje z družbenimi organizaeijami. Dr. Niko Kuret
je sodeloval pri sestavljanju elaborata o slovenski domači obrti
v posebni komisiji pri obTtno-komimalni zbornici v Ljubljani.

Ob petdesetletnici smrti dr. Karla Štreklja. Da bi inštitut
to počastil, se je namenil pregledati in popisati njegovo narodo-
pisno dediščino. V sporazumu z Narodno in univerzitetno knjiž-
nico v Ljubljani so v inštitut prišle še zadnje mape in ovitki
iz tako imenovane Štrekljeve zapuščine, ki je bila nekdaj last
Slovenske matice. (Nadrobnejše poročilo O' tem glej v Sloven-
skem etnografu 15, 1962, 224—225.) Dr. Matičetov je pregledal
tudi Štrekljevo korespondenco in drugo rokopisno blago v raznili
knjižnicah in arhivih v Mariboru in Ljubljani.

Objave. Akademik dr. Ivan Grafenauer: Brezen in brezova
voda. Slovenski etnograf 15, 101—106.

Višji znanstveni sodelavec dr. Niko Kuret: I fuochi di
Pasqua presso gli Sloveni. Ce fastu? 37. Udine 1961 (izšlo 1962)
72—79; — Novo o »naši« tradicionalni lutki. Slovenski etno-
graf 15 (1962) 157—166; Turizem in folklora. Glasnik Sloven-
skega etnografskega društva 4 (1962) 1; Slovensko gradivo za
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Bibliographie Internationale des Arts et Traditions Populaires
1955-1966. Bonn 1962.

Višji znanstveni sodelavec dr. Milko Matičetov: Štrekljeva
zapuščina in korespondenca s Francem Kramarjem. Slovenski
etnograf 15, 223—242; Dr. Karel Štrekelj. Ob petdesetletnici
smrti.. . Primorski dnevnik XVIII/157, 15. julija 1962; Imeli smo
jili — ni jih več. Slovenski etnograf 15, 7—8; Borisu Orlu v
sJovo. Delo IV/37, 7. februarja 1962; Anton Cuffolo. Slovenski
etnograf 15, 266; Rezijanska pravljičarka Rozalija Di Lenardo.
GJasuik Slovenskega etnografskega društva IV/2, 10; Rozalija
na kraljevskih ženitkah. Glasnik Sloveiiskega etnografskega
društva IV/3, 12; Šolarja pri Matjažu v gori. Nova zgodbica
z Bovškega. Glasnik Slovenskega etnografskega društva IV/4,16;
Tretje posvetovanje vzhodnoalpskih narodopiscev v retoroman-
ski Švici. Slovenski etnograf 15, 260—262; (Ocene): G. Tucci,
Contributo allo studio del rombo. Slovenski etnograf 15, 284;
M. Boškovic-Stulli, Istarske narodne priče. Slovenski etnograf 15,
285—286; W. Anderson, Novelline popolari sammarinesi. Slo-
venski etnograf 15, 287; B. M. Galanti, Vita tradizionale delF
Abruzzo e del Molise. Slovenski etnograf 15; 287.

Inštitut je bil tudi leta 1962 udeležen pri urejanju Sloven-
skega etnograf a po višjem sddelavcu dr. Milku Matičetovem (na
čigar rame je zaradi bolezni in smrti dr. Borisa Orla padlo še
dodatno breme).
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TERMINOLOŠKA KOMISIJA

• Glavna skupščina Slovenske akademije znanosti in umet-
nosti je dne 21. decembra 1962 tudi formalno sklenila, da se
dosedanjim sekcijam Terminološke komisije, to je pravni, teh-
niški, medicinski in naravoslovni, priključi umetnostna sek-
cija; za načelnika ji je izbrala akad. Steleta. A tudi s tem še
niso zajeta vsa manjkajoča področja znanosti in umetnosti;
zato si je komisija postavila kot nadaljnjo nalogo, da pri-
ključi vsa ta področja v posebni sekciji. Žal pa se pri vsem
tem komisija zaveda, da v terminološko delo ne more vključiti
strokoviijakov izven Ljubljane, ker bi to čez mero prekoračilo
proračunske zmožnosti sekcij.

V preteklem letu se je tehniška sekcija vidno afirmirala
z izdajo I. dela Splošnega tehniškega slovarja, ki mu bo v
letu 1963 sledil II. del. To sekcijo čaka še ogromno delo z iz-
dajo specialnih tehniških slovarjev. Na izdajo slovarjev, ki
jih pripravljajo druge sekcije, pa bo treba počakati še vrsto let.

Pravna sekcija

Sekcija je tudi v poslovnem letu 1962 delala v sejah in
izven sej, Izven sej je nadaljevala z izpisovanjem pravnih
virov in pravnega gradiva za slovensko pravno terminologijo.
To delo sta opravljala dva honorarna uslužbenca. Konec leta
1962 je znašalo število vseh doslej izpisanih in oddanih list-
kov 249.686.

Clan pravne sekcije univ. prof. v pokoju dr. Avgust Munda
je v poslovnem letu 1962 oskrbel drugo redakcijo (to je teme-
ljito predelavo in dopolnitev prvega osnutka) za črko N, sek-
cijski uslužbenec pa drugo redakcijo za črko M. Prof. Munda
je razen tega sestavil obsežen elaborat (črke A do Ž) za tako
imenovane pomožne pravne vede (za kriminologijo, kriminalno
fenomenologijo, antropologijo, psihologijo, sociologijo, tehniko,
taktiko, psihiatrijo, pedagagiko, profilakso, statistiko, sodno
medicino, psihoanalizo, biologijo, politiko in etiologijo).
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Sekcija je imela v letu 1962 31 sej. V njih je nadaljevala
z obravnavanjem prvega osnutka za črko I (od gesla intimirati
do konca te črke) ter je začela razpravljati o drugem osnutku
za črko P. To črko je obdelala do gesla prenosiiost, to je pre-
delala je dve tretjini te zelo obsežne črke. Razen tega je reše-
vala v sejah tekoče posle. Na seje je vabila kakor prejšnja
leta tudi tiste redne člane pravnike razreda za zgodovinske in
družbene vede SAZU, ki formalno niso Člani pravne sekcije
terminološke komisije.

Konec leta 1962 je bilo stanje terminološkega dela v
pravni sekciji tak^le:

Sekcija je v tWojih sejah doslej ugotovila besedilo za
18 črk ter za dve tretjini črke P. V sejah bo treba obdelati
še črke M, N, R, T, U in V, vendar so tudi za te črke že pri-
pravljeni potrebni elaborati (deloma v drugi redakciji).

Sekcija je poleg tega sodelovala tudi pri slovarju sodob-
nega knjižnega jezika. Njen uslužbenec je do konca leta 1962
za vso abecedo sestavil seznam pravnih izrazov, ki sodijo v ta
slovar. Pravna sekcija je v dveh sejah te izraze pregledala in
jih odobrila, in sicer za črke A do L.

Sekcija lahko z zadovoljstvom ugotavlja, da je bilo njeno
delo v poslovnem letu 1962 zelo plodno, ker je izpolnila ves
delovni načrt za to leto ter je tudi uspešno sodelovala pri slo-
varju sodobnega knjižnega jezika.

N a č r t d e l a za l e t o 1963

Sekcija bo nadaljevala z izpisovanjem novega pravnega
gradiva (virov in slovstva), bo v sejah predelala zadnjo tre-
tjino elaborata ža črko P, ugotovila besedilo za črko N ter
pričela obravnavati še kakšno nadaljnjo, doslej neobdelano
črko. Za slovar sodobnega knjižnega jezika pa bo določila v ta
slovar spadajoče pravne izraze za črke M do Ž.

Tehniška sekcija

Delo tehniške sekcije terminološke komisije je v letu
1962 privedlo do prvega cilja — dokončan je bil rokopis za
I. del Splošnega tehniškega slovarja, ki je nato v založbi Zveze
inženirjev in tehnikov LRS sredi novembra 1962 tudi izšel
v 4000 izvodih na XVI + 592 straneh (format C6). Založnica
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je poskrbela za primerno publiciteto te izdaje. Zlasti pa je na
široko odjeknil v javnosti II. simpozij tehniške besede, ki ga
je zveza sklicala po izidu slovarja, da popularizira to pri-
dobitev, sliši prve kritike o njej ter hkrati poživi zavzetost za
terminološko delo po vseh tehniških panogah, ki so v slovarju
premalo upoštevane ali domala neupoštevane. Javni pretres
problemov tehniškega jezika je dobro uspel, zlasti če ga pri-
raerjamo s I. simpozijem pred dvema letoma, saj je prinesel
iz številnih referatov mnogo koristnih pobud in pritegnil več
strokovnjakov, nasploh pa dal poudarka skrbi vseh pišočih
tehniških ljudi za večjo nego domače besede.

Proti koncu leta se je sekcija vključila v delo leksiko-
loške sekcije pri Inštitutu za slovenski jezik, ki sestavlja slovar
sodobnega knjižnega jezika. Po njenih navodilih zbira in se-
stavlja celotno tehniško izrazje iz razpoložljivega že objav-
ljenega in še kartotečnega gradiva za potrebe posebne komisije
pri inštitutu, ki ji je poverjena redakcija omenjenega slovarja.

Sekcija je imela v letu 1962 18 sej, ponajveč posvečenih
terminološkim vprašanjem in pripravam za simpozij tehniške
besede, za katerega so levji delež del prevzeli pisarna in več
članov sekcije z jezikovnim svetovavcem vred.

Prevajanje jugoslovanskih standardov (JUS) pod okriljem
Zveze inženirjev in tehnikov se tudi v letu 1962 ni premaknilo
z mrtve točke. Zveza, ki je neposredno zadolžena za skrb, da
bi se delo nadaljevalo, očitno še ni razčistila vzrokov za zastoj
pri zavodu za standardizacijo v Beogradu, ki je osrednje mesto
za izdajanje tega gradiva in njegovih prevodov.

Z mednarodnimi terminološkimi ustanovami sekcija v pre-
teklem letu ni mogla vzdrževati nobenih stikov in zadnji čas
od njih ne prejema več niti uradnih biltenov.

N a č r t d e l a za l e t o 1963

a) Sestavljanje slovarskega rokopisa za II. del Splošnega
iehniškega slovarja (gesla s črkami od P do Ž) in priprava
Tokopisa za tiskarno;

b) zbiranje in sestavljanje tehniškega izrazja (z gesli od
A do Ž) za potrebe Inštituta za slovenski jezik oziroma slo v̂ar
knjižnega jezika;

c) obdelava drugih priložnostnih terminoloških nalog ali
konkretnih vprašanj na željo zunanjih interesentov ali načel-
nih problemov na lastno pobudo.
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Medicinska sekcija

Medicinska sekcija je nadaljevala s svojim rednim delom,
to je s preverjanjem že v kartoteki zbranih medicinskih stro-
kovnih izrazov in je pri tem dospela do črke I. Vendar je
morala sredi leta to delo pretrgati in se na pobudo Inštituta za
slovenski jezik SAZU posvetiti novemu delu, to je sestavljanju
seznama medicinskih strokovnih izrazov, ki bi prišli v poštev
za slovar sodobnega knjižnega jezika. Do konca leta je to
delo napredovalo do črke G. Ob tej priložnosti smo iz Sloven-
skega pravopisa izpisovali številne strokovne izraze, ki se
bodo kasneje na terminoloških sestankih sekcije preverjali in
nato vključili v osnovno kartoteko.

N a č r t d e l a z a l e t o 1963

Osnovna kartoteka sekcije se bo nadaljevala z nadaljnjim
ekscerpiranjem. Z vključitvijo strokovnjakov z veterine in
mikrobiologije, ki delujejo v posebnih odsekih, se bodo pre-
^erjali še ostali izrazi za slovar slovenskega knjižnega jezika
kakor tudi strokovni izrazi osnovne kartoteke.

Prirodoslovna sekcija

Sekcijski komisiji za geološko-paleontološko in za minera-
loško-petrografsko terminologijo sta nadaljevali z delom in
sta pregledali tudi 624 kartotečnih listkov, ki so bili napisani
iz teh strok v letu 1962.

Od julija dalje je bilo delo sekcije osredotočeno na iz-
biranje naravoslovnih strokovnih izrazov za slovar sodobnega
knjižnega jezika, ki ga pripravlja leksikološka sekcija Inšti-
tuta za slovenski jezik akademije. Prirodoslovna sekcija je
dala sodelavcem tega slovarja na razpolago 11 seznamov že iz-
pisanih terminov raznih strok naravoslovja, da izbirajo po njili
termine, ki sodijo v ta slovar. Seveda jim bo prepustila tudi
kopije listkov ustreznih strokovnili kartotek, ker je prirodo-
slovna sekcija izdelovala kartotečne listke v ta namen že od
vsega začetka v duplikatu. V strokah, za katere prirodoslovna
sekcija še nima seznamov že izpisanih terminov in ustreznih
strokovnih kartotek, so napravili sodelavci slovarja zaradi
kratko odmerjenega časa za izbor strokovnih izrazov samo
sezname terminov brez pojasnjevalnih izpiskov na listke, ki
bodo napisani pozneje.
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N a č r t d e l a za l e t o 1963

Vse tri sekcijske komisije, ki so doslej določale termine,
bodo nadaljevale z delom, začela pa bo delovati še komisija
za določanje terminov iz biologije, brž ko bodo sestavljeni
seznami in kartoteke že izpisanih strokovnih izrazov iz bio-
logije, ki jih sekcija že dolgo pripravlja. Izpisovanje terminov
bo v glavnem usmerjeno na atomsko fiziko in astronomijo,
predvsem pa na biologijo. Tu bo treba najprej izpisati na
listke iz knjig ekscerpte za termine, ki so jih sodelavci slo-
varja sodobnega knjižnega jezika zaradi kratko odmerjenega
roka za izbor terminov izpisali brez potrebnih pojasnil.
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BIBLIOTEKA

V letu 1962 je delo biblioteke SAZU kljub vsem težavam,
ki so nas ovirale pri poslovanju, v redu potekalo. Tako je
problem maloštevilnih in neprimernih delovnih prostorov ostal
nerešen, prav tako je dostop do naših skladišč še vedno ne-
praktičen. Celo prazni prostor, namenjen za novi knjižni fond,
bo kmalu napolnjen. Proti koncu leta smo dobili novo delovno
moč, ki je mnogo pripomogla k večji delovni storilnosti, se-
veda pa vprašanje premajhnega števila personala s tem še
zdavnaj ni urejeno. Žal se gradbena dela za novo bibliotečno
stavbo, predvidena za leto 1962, še niso pričela in so bila iz
materialnih in tehničnih razlogov prestavljena na leto 1963.
Jasno je, da bo pravilni razvoj biblioteke mogoč šele takrat,
ko se bomo preselili v nove delovne prostore, primerne našim
potrebam, in ko se bo personal, ki je potreben za opravljanje
naloženili nalog, povečal tako, da bo dosegel vsaj minimum.

Pri našem delu v preteklem letu sicer ni bilo posebnih in
izrednih dogodkov. Skoro v vseh sektorjih je še vedno evi-
dentno stalno naraščanje dela; edino ekspedit akademijskih
publikacij izkazuje v primerjavi s prejšnjimi leti precej nižjo
številko, to pa je treba pripisati manjšemu številu publikacij,
ki jih je akademija izdala v tem letu. Vsaj nekoliko pa smo
mogli nadaljevati z urejevanjem starega in še neobdelanega
knjižnega fonda.

Poglavitni namen akademijske biblioteke, to je zbiraiije
tuje znanstvene literature, smo uspešno opravljali z zame-
njavo, ki predstavlja še vedno naše najmočnejše in najbolj
razvito delovno področje. Kjerkoli se je le dalo, smo navezali
nove stike in tako skušali povečati naš knjižni fond. To je
bilo važno predvsem zato, ker so nam bili predlagani krediti
za nabavo knjig in revij močno znižani in smo tako komaj
vzdrževali kontinuiteto revialnega tiska.

Ni odveč poudariti prizadevnosti celotnega personala bi-
blioteke in prostovoljne pomoči referenta znanstvene pisarne,
kajti le zato smo mogli uspešno opraviti vse potrebno delo.

Naj še omenimo, da se je zastopnik naše biblioteke udeležil
dvodnevnega zborovanja bibliotekarjev meseca novembra v
Kranju.
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Nekaj najvažnejših statističnih podatkov najbolj zgovorno
ilustrira opravljene posle posameznih delovnih sektorjev.

Akcesija, Prirastek knjižnega fonda je razviden iz nasled-
nje tabele:

zamena darilo nakup skupaj

knjige . . . . . . . 4875 617 1266 6758
mikrofilmi — — 7 7
rokopisi — 1 — 1
geografske karte . . . 5 1 5 11
gramofonske plošče . . 2 — 8 10
reprod. in fotografije . . — 267 — 267
Skupaj 4882 886 1286 7054

Dublete. Izdelali smo 3 sezname ter jih poslali v izbiro 47
ustanovam (od tega 13 v iiiozemstvu). Uspelo nam je zamenjati
183 dvojnic.

Celotni knjižni fond. Ob koncu leta je imela biblioteka
okoli 95.000 volumnov.

Od tega je bilo na dan 31. decembra po inventarnih knjigah
izkazanih 90.654 številk (knjig in letnikov revij 88.411, mikro-
filmov 651, rokopisov 50, geografskih kart 661, gramofonskih
plošč 26, reprodukcij in fatografij 855). K temu številu je treba
še prišteti naš neurejeni knjižni fond, to je zbirko Dela članov
akademije, knjižnico bivšega Znanstvenega društva, razne
manjše knjižnice, ki sma jih prejeli kot zapuščino, in knjižni
fond, ki smo ga prejeli do leta 1949 v zameno iz inozemstva.

Katalogi. Ves urejeni knjižni fond je kataloško obdelan Y
matičnem katalogu centralne biblioteke, ki je hkrati tudi naš
abecedni imenski in mestni katalog, knjižni fond pa, ki je pri-
spel po letu 1951, je obdelan tudi sistematsko po mednarodni
deoimalni klasifikaciji.

Poleg tega imajo nekatere inštitntske biblioteke za svoj pri-
ročni knjižni fond posebne lastne kataloge.

Za katalog inozemskih knjig pri Jugoslovanskem bibliograf-
skem inštitutu, kakor tudi za centralni katalog LR Slovenije pri
Narodni in univerzitetni knjižnici redno izdelujemo in pošiljamo
ustrezne kataloške listke.

Mesečni seznami. Publiciramo jih v dveli serijah, posebej
za knjige in posebej za periodika. Tiskamo jih v ciklostilni
tehniki v nakladi 110 izvodov ter pošiljamo v vednost članom
akademije, akademijskim inštitutom in sekcijam ter važnejšim
ustanovam in knjižnicam v državi.
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Krediti. V začetku leta je biblioteka dobila za nabavo knjig
in revij 2,800.000 din. Z virmani je bil ta znesek povišan na
3,200.468 din ter v celoti potrošen (3,085.713 din za nakup knjig
in revij, 114.755 din pa za nabavo knjigoveškega materiala).
Devizni dinarji nam posebej niso bili dodeljeni in smo morali
zato vso tujo literaturo naročati preko naših knjigarn.

Zamena. V leiu 1962 smo navezali redne zamenjalne stike
s 36 novimi ustanovami (z 29 v inozemstvu in s 7 v FLRJ). Pre-
kinili pa smo poslovanje s 4 ustanovami (od tega 3 v inozem-
stvu). Naša zamenjalna mreža je razširjena po 78 državah vsega
sveta in je bila ob koncu leta vzpostavljena z 986 naslovi (816 v
inozemstvu in 170 doma). V tem številu je upoštevanih 796 ino-
zemskih in 168 domačih ustanov ter 20 inozemskih in 2 domača
znanstvenika. Niso pa upoštevane razne občasne zamenjave in
zamenjave našega dubletnega fonda.

Recenzija. Akademijske publikacije pošiljamo v oceno na
29 naslovov (od tega 22 inozemskih). Prejeli smo vec ocen, ki so
bile objavljene v raznih časopisih.

Ekspedit. Akademijskili publikacij smo v preteklem letu
razposlali 4.990 ( v zameno 2635, v dar 998, prodali smo jih
1357). Stanje zaloge akademijskih publikacij na dan 31. de-
cembra 1962: 60.408.

Vsega skupaj je izšlo v založbi SAZU doslej 205 publikacij.
47 od teh je popolnoma razprodanih, od 24 pa imamo' na razpo-
lago samo še manjšo zalogo. Razprodane so zlasti starejše aka-
demijske izdaje.

Izposojeuanje. Centralna biblioteka je izposojala v pre-
teklem letu dela iz svojega knjižnega fonda 148 bravcem. Ti so
obiskali našo biblioteko 2380-krat (920-krat v naši čitalnici,
1460-krat pa za izposojo na dom).

Knjižna izposoja v naši čitalnici je znašala 1122 zvezkov,
na dom 5102 zvezka, inštitutskim bibliotekam 9214 zvezkov, v
inozemstvo 3 zvezke. Vsega skupaj smo torej opravili 15.441
izposoj.

Administracija, Delovodnik naše biblioteke obsega v pre-
teklem letu 2041 številk.

V zvezi s prodajo publikacij smo izdali 406 računov v vred-
nosti 1,978.435 din.

Knjigooeznica. Akademijska knjigoveznica je v preteklem
letu zvezala 562 kosov, poleg tega pa je tudi redno broširala
naše mesecne sezname o knjižni akcesiji ter opravila tudi druga
dela knjigoveškega značaja.
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Personalia. Število sistemiziranih mest v centralni biblio-
teki se je s 1. novembrom povečalo od 5 na 6 (2 bibliotekarja,
5 knjižničarji, 1 administrator). Poleg tega imamo 2 stalna ho-
norarna uslužbenca s povprečnim skupnim delovnim časom 9 ur
dnevno. Knjigoveške posle opravlja honorarni mojster knjigovez.
Prav tako smo opravljali tudi tisk mesečnih seznamov ter
tehnično plat ekspedita akademijskih publikacij s honorarnimi
močmi. Za kurirske posle smo imeli na razpolago akademijske
pamožne uslužbence.

V bibliotekah akademijskih inštitutov in sekcij so opravljali
potrebne knjižničarske posle (razne poraožne kartoteke in izpo-
sojevanje) njihovi uslužbenci. Od teh so le 4 iz knjižničarske
stroke, drugi pa so administrativni, strokovni ali honorarni
uslužbenci in opravljajo potrebne knjižničarske posle poleg
drugega dela.

Stanje prostorou in opreme. Stanje naših delovnih prostorov
se ni spremenilo in, kot kaže, bo treba vzdržati v dosedanjih^
za naše delo popolnoma neprimernih, zlasti pa pretesnih pro-
storih vse do preselitve v novo stavbo, katere gradnjo smo ome-
nili v uvodu tega poročila. Tako po vsej verjetnosti prej tudi
ne bo rešen problem naše čitalnice, ki je sedaj v veliki delovni
sobi in kjer čitatelji nimajo potrebnega miru za študij.
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IV

PTTBLIKACIJE
IN ZAMENJAVA PUBLIKACIJ



PUBLIKACI JE
Slouenske akademije znanosti in umetnosti v letu 1962

SPLOŠNE IZDAJE

Letopis Slovenske akademije znanosti in umetnosti. Dvanajsta knjiga.
1961. (Uredil Milko Kos.) V Ljubljani 1963. 189 + (III) str. 8°.
1500 izv. 600 din.

Biblioteka 3. Rudolf Kodela, Jože Munda in Niko Rupel: Bibliograf-
sko kazalo Ljubljanskega zvona 1881—1941. Ljubljana 1962. 420 str.
+ 18 str. pril. 8°. 1000-izv. 4200 din.

IZDAJE RAZREDA ZA ZGODOVINSKE IN DRUŽBENE VEDE

Arheološki vestnik XI—XII. Ljubliana 1960—1961. (1962.) 285 + (I)
str. + 3' pril. 8°. 1000 izv. 2400 din.
Vsebina:
Srečko Brodar: Najdbe kostnih ostankov ledenodobnega človeka

na slovenskih tleh.
Stane Gabrouec: Dva poznolatenska grobova iz Volarij pri Tol-

minu.
Peter Petru: K trem novim napisom s spodnjega Posa.vja.
Mitja Brodar: Slučajna paleolitska najdba.
Vida Stare: Prazgodovinske Malence.
Stanko Pahič: Antične gomile v Prekmurju.
Vera Kolšek: Dva miljnika iz Celja.
Iva Mikl: Rimske najdbe iz Ptuja po letu 195*4,
Jaro Šašei: Epigraphica.
Srečko Brodar: In memoriam — Božo Škerlj.
Knjižna in druga poročila.
Staško Jesse: Bibliografski prispevki k jugoslovanski arheologiji

1959 in 1960.
Staško Jesse: Zamenjava.

IZDAJE RAZREDA ZA MATEMATIČNE, FIZIKALNE
IN TEHNICNE VEDE

Dela 6. Josip Plemelj: Algebra in teorija števil. Ljubljana 1962. XIY
+ 279 str. 8°. 800 izv. 4000 din.
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IZD&JE RAZREDA ZA PRIRODOSLOVNE IN MEDICINSKE VEDE

Geografski zbornik VII. Ljubljana 1962. 388 str. + 8 pril. 8°. 800 izv.
. 3800 din.

Vsebina:
Peter Habič: Vrhnika. Geografska monografija manjšega mesta.
Milan Natek: Gomilsko. Hmeljarska vas v Savinfski dolini.
Milan Šifrer: Geografski učinki neurja med Peco in zgornjo Pako.
Danilo Furlan: Katastrofalno neurje nad Mežiško dolino 21. ju-

nija 1961. Meteorološko-klimatološka študija.
Ivan Gams: Visokogorska jezera v Sloveniji.
Ivan Gams: Slepe doline v Sloveniji.
Anton Melik: Bovec in Bovško. Regionalnogeografska študija.

— 128



ZAMENJAVA PUBLTKACIJ

Biblioteka Slovenske akademije znanosti in umetnosti je
v letu 1962 redno pošiljala v zameno akademijske publikacije
spodaj navedenim ustanovam:

La Bibliotheque de FAcademie Slovene des sciences et des
arts entretenait dans 1'annee 1962 un service regulier d'echange
de publications avec les Institutions ci-dessous mentionnees:

JUGOSLAVIJA — YOUGOSLAVIE
Banja Luka:

*Narodni muzej

Beograd:
Arheološki institut Srpske akademije nauka i umetnosti
Arheološko društvo Jugoslavije
Arhitektonski fakultet Univerziteta
Astronomska opservatorija
Astronomska sekcija Matematiokog institnta Srpske akademije

nauka i umetnosti
Biološki institut
Društvo matematičara i fizičara NR Srbije
Etnografski institut Srpske akademije nauka i umetnosti
Etnografski muzej
Etnološko društvo Jugoslavife
Geografski institut »Jovan Cvijič«
Geološki institut Univerziteta
Gradjevinski fakultet
Institut za ispitivanje materijala
Institut za nuklearne nauke »Boris Kidrič«
Institut za zaštitu bilja
Katedra za matematiku. Elektrotelinički institut
Mašinski institut »Vladimir Farmakovski« Srpske akademije

nauka i umetnosti
Matematički institut Srpske akademije nauka i umetnosti
Muzej grada Beograda
Muzej primenjene umetnosti

*Muzej šumarstva i lova

* Ustanove, s katerimi smo vzpostavili zameno v letu 1962, so
označene z zvezdico (*).

* Les Institutions avec lesquelles nous sommes entres en rela-
tions d'echanges en 1962 sont marquees par un asterisque (*).

9 Letopis ^29



Narodni muzej
Prirodnjački muzej srpske zemlje
Savezni hidrometeorološki zavod
Savezni institut za zaštitu spomenika kulture
Seminar za istoriju jugoslovenske književnosti
Srpska akademija nauka i umetnosti
Srpsko geografsko društvo
Srpsko geološko društvo
Srpsko hemisko društvo
Srpsko lekarsko društvo
Šumarski fakultet
Univerzitetska biblioteka »Svetozar Markovic«
Vojni muzej Jugoslovanske narodne armije
Zavod za geološka, geofizička i rudarska istraživanja NR Srbije
Zavod za zaštitu prirode i naučno proučavanje prirodnih retkosti

NR Srbije

Bihač:
Zavičajni muzej

Bitola:
Naroden muzef
Naučno društvo

Brežice:
Posavski muzej

Celje:
Mohorjeva družba

Dubrovnik:
Historijski muzej Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
Naučna biblioteka

Idrija:
Mestni muzej

Kikinda:
Narodni muzej

Kotor:
Pomorski muzej

Kranj:
Mestni miizej

Ljubljana:
Arheološki seminar Univerze
Biotehniška fakulteta
Društvo meteorologov Slovenije
Elektrotehniški vestnik
Etnografski muzej
»Geografia Revuo«
Geološki zavod LR Slovenije
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Glasbeno-narodopisni inštitut
*Gozdarski vestnik
Hidrometeorološki zavod LR Slovenije
Inštitut za gozdno in lesno gospodarstvo Slovenije

*Mestni arhiv
Mestni muzej
Narodna galerija
Narodmi miizej
Nnklearni inštitut »Jožef Stefan«
Planinska zveza Slovenije
Prirodosilovno društvo
Slovenska Matica
Tehniški muzej Slovenije
Zavod za raziskavo materiala in konstrukcij LR Slovenije
Zavod za spomeniško varstvo LR Slovenije
Zavod za statistiko in evidenco LR Slovenirje
Zgodovinsko društvo za Slovenijo

*Zveza inženirjev in tehnikov LR Slovenije

Niš:
Narodni muzej

Noui Sad:
Centralna biblioteka Filozofskog fakulteta
Matica Srpska
Vojvodjanski muzej
Zavod za zaštitu i naučno proučavanje spomenika kulture AP

Vojvodine
NODO mesto:

Dolenjski muzej
Študijska knjižnica Mirana Jarca

Ohrid:
Hidrobiološki zavod
Naroden muzej

Osijek:
Muzej Slavonije

Pazin:
Narodni muzej

Piran:
Mestni muzej

Priština:
Muzej Kosova i Metohije

*Zavod za zaštitu spomenika kulture Kosova i Metohije
Pula:

Arheološki muzej Istre
Rijeka:

Državni arliiv )
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Rovinj:
Institut za biologiju mora Jugoslavenskie akademije znanosti i

umjetnosti
Sarajevo:

Biblioteka Pravnog fakulteta
Biološki institut

*Državni arhiv NR Bosne i Hercegovine
Geografsko društvo Bosne i Hercegovine
Institut za šumarstvo i drvnu industriju NR Bosne i Hercegovine
Istorisko društvo Bosne i Hercegovine
Naučno društvo NR Bosne i Hercegovine
Poljoprivredno šumarski fakultet
Zavod za geološka iistraživanja i ispitivanja gradjevinskog mate-

rijala i tla
*Zavod za ratarstvo
Zemaljski muzej
Zemaljski zavod za zaštitu spomenika kulture i prirodnih rijet-

kosti NR Bosne i Hercegovine
Skopje:

Arheološki muzej
Centralen zavod za zaštituvanje na kulturnite spomenici i prirod-

nite retkosti vo Makedonija
Etnološki muzej
Geološki zavod
Institut za geografija na Univerzitetot
Institut za makedonski jazik
Institut za matematika na Univerzitetot
Institut za nacionalna istorija
Katedra za istorija na kniževnostite na narodite na FNRJ
Medicinski fakultet
Muzejsko-konzervatorsko društvo na NR Makedonija
Prirodonaučen muzej
Seminar za istorija na Univerzitetot

*Seminar za klasična filologija
Seminar za makedonski jazik i literatura na Univerzitetot
Šumarski institut na NR Makedonija
Zavod za ribarstvo na NR Makedonija
Zemjodelsko-šumarski fakultet na Univerzitetot

Split:
Arheološki muzej
Državna galerija umjetnina
Etnografski muzej
Galerija Meštrovič
Gradska biblioteka

y *Hidrografski institut Jugoslovenske ratne mornarice :
Historijski arhiv u Splitu
Institut za oceanografiju i ribarstvo
Konzervatorski zavod za Dalmaciju
Muzej grada Splita
Muzej hrvatskih arheoloških spomenika
Pedagoška akademija
Radničko sveučilište »Duro Salaj«
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Sremski Karlouci:
Državni arhiv AP Vojvodine

Škofja Loka:
Muzejsko društvo

Stip:
Naroden nmzej

Titograd:
Geološki zavod Crne Gore
Istoriski institut NR Crne Gore

Tuzla:
Muzej istočne Bosne

Vukouar:
Gradski muzej

Zadar:
Arheološki muzej
Etnografski muzej
Historijski arhiv
Institut Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
Institut za historijske nauke Filozofskog fakulteta Sveučilišta u

Zagrebu
Zagreb:

Arheološki muzej
Botanički zavod Prirodoslovnog fakulteta Sveučilišta
Društvo matematičara i fizičara
Društvo muzejsko-konzervatorskih radnika NR Hrvatske
Državni arhiv
Geofizički zavod Sveučilišta
Geografsko društvo Hrvatske
Geološko-paleontološka zbirka i laboratorij za krš Jugoslavenske

akademije znanosti i umjetnosti
Historijski arhiv
Historijski institut Jugoslavenske akademije znanosti i iimjetnosti
Hrvatsko prirodoslovno društvo
Institut Fran^ais
Institut za narodnu umjetnost
Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti
Muzej grada Zagreba
»Naučna misao« — Društvo za unapredivanje i širenje nauke
Odsjek za arheologiju. Filozofski fakultet
Odsjek za hrvatsku povijest. Filozofski fakultet
Odsjek za povijest umjetnosti. Filozofski fakultet
Povijesno društvo Hrvatske
Speleološka sekcija Planinarsko^ društva »Željezničar«
Speleološko društvo NR Hrvatske
Staroslavenski institut
Zavod za geološka istraživanja
Znanstveni bilten
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EVROPA — EUROPE
Aarau (Suisse):

Aargauische Naturforschende Gesellschaft

Aarhus (Danemark):
Statsbiblioteket

Aberdeen (Grande-Bretagne):
University Library

Aberystmyth (Grande-Bretagne):
The National Library of Wales

Alba — Iulia (Republique Populaire Roumaine):
Muzeul Regional

Amersfoort (Pays-Bas):
Rijksdienst voor het Oudlieidkundig Bodemonderzoek

Amsterdam (Pays-Bas):
Archaeologisch-historisch Instituut der Universiteit
Koninklijk Instituut voor de Tropen
Koninklijk Oudheidkundig Genootschap Rijksmuseum
Koninklijke Nederlandse AkadeDiie van Wetenschappen
Nederlands Genootschap voor Anthropologie
Nederlandsche Entomologische Vereeniging

Aqufleia (Italie):
Associazione Nazionale per Aquileia

Athenai (Grece):
Akademia Athenon
American School of Classical Studies
British School of Archaeology at Athens
Deutsches archaeologisches Institut
Ecole Frangaise d'Athenes
Laboratoire de Geologie et de Paleontologie de 1'UniTersite
Societe Archeologique d'Athenes
Societe Speleologique de Grece

Bad Godesberg bei Bonn (Republique Federale de rAllemagne Occi-
dentale):
Deutsche Forschungsgemeinschaft

Bad Homburg o. d. Hohe (Republique Federale de rAllemagne Occi-
dentale):
Salburgmuseum

Barcelona (Espange):
»Afinidad« — Associacion de Quimicos
Muiseo Arqueol6gica

Bari (Italie):
Accademia Pugliese delle Scienze
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Basel (Suisse):
Geographisch-ethnologische Gesellschaft
Historische und antiquarische Gesellschaft
Naturforschende Gesellscliaft
Schweizerische Gesellschaft fiir Urgeschichte

Bautzen (Republique Democratique Allemande):
Stadtmuseum. Naturwissenschaftliche Abteilung

Belfort (France):
Societe Belfortaine d'£mulation

Bergen (Norvege):
Universitetsbiblioteket

Berlin (Republique Democratique Allemande):
Deutsche Akademie der Wissenschaften
Institut fiir deutsche Volkskunde der Deutschen Akademie der

Wissenschaften
Institut fiir Ur- und Friihgeschichte der Humboldt-Universitat
Institut fiir Vor- und Friihgeschichte der DeutsGhen Akademie der

Wissenscliaften
Universitats-Bibliothek

Berlin — Charlottenburg (Republique Federale de rAllemagne Occi-
dentale):
Museum fiir Vor- und Friihgeschichte

Bern (Suisse):
Allgemeine geschichtforschende Gesellschaft
Bernisches liistorisclies Museum
Geographische Gesellschaft
Naturforschende Gesellschaft

Besaiifon (France):
Jnstitut d'Archeologie de la Faculte des Lettres
Institut de Geographie de la Faculte des Lettres
Universite de Besan^on

Bialomieža (Pologne):
Zaktad Badania Ssakow Polskiej Akademii Nauk

Bialystok (Pologne):
Muzeum w Biatymstoku

Birmingham (Grande-Bretagne):
Birmingham & Midland Institute

Blindern — Oslo (Norvege):
Det Norske Geografiske Selskab
Det Norske Meteorologiske Institutt

Bologna (Italie):
Museo Civico :

Ponte Nuovo Editrice
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Bonn (Republique Federale de l'Allemagne Occidentale):
Geographisches Institut der Universitat
Institut fiir Vor- und Fruhgeschichte der Universitat
Naturhistorischer Verein der Rheinlande und Westfalens
Universitats-Bibliothek
Verein von Altertumsfreunden im Rheinlande

Bordeaux (France):
Institut d'£tudes Slaves

Bordighera (Italie):
Istituto Internazionale di Studi Liguri

Borok (URSS):
Institut biologii vodohranilišč

Bratislava (Republique Socialiste Tchecoslovaque):
Archeologicky semmar Filosoficke fakulty
Filosoficka fakulta Uni\ersity Komenskeho — Ostredna knižnica
Geologicky ustav Dionyza Štura
Prfrodovedecka fakulta University Komenskeho — Ostredna kniž-

nica
Slovenska akademia vied — Ostredna knižnica
Slovenska technicka knižnica
Slovenske muzeum
Universitna knižnica

Bremen (Republique Federale de FAllemagne Occidentale):
Museum fiir Natur-, Yolker- und Handelskunde

Brescia (Italie):
Ateneo di Scienze, Lettere ed Arti di Brescia

Brno (Republique Socialiste Tchecoslovaque):
Archeologicky listav Československe akademie ved
Filosoficka fakulta
Matice Moravska
Moravske museum

*Moravske museum. Ethnograficke odd.
Moravske museum.Odd. pro diluvium
Pfirodovedecka fakulta Masarykovy university
Speleologicky klub
Universitnf knihovna
Ostav pro ethnografii a folkloristiku Československe akademie ved

Bruxelles (Belgique):
Association des Conservateurs d'Archives, de Bibliotheques et de

Musees de Belgique
Commission Royale Belge de Folklore
Federation Speleologique de Belgique
Institut Royal des Sciences Naturelles de Belgique
Institut Roval du Patrimoine Artistique. Section: Service des

Fouilles
Koninklijke Vlaamse Academie voor Wetenschappen
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Laboratoire de Physique Nucleaire
»Latomus«
Les Musees Royaux d'Art et cTHistoire
Societe Royale Belge d'Anthropologie et de Prehistoire
Societe Royale Zoologique de Belgique
Speleo-Club cle Belgique

Bucuresti (R6publique Populaire Roumaine):
*As-ociatia slavistilor din Republica Populare Romine
Biblioteca Academiei Republicii Populare Romine
Biblioteca Centrala de Stat a Republicii Populare Romme
Biblioteca Centrala Universitara
Institutul de Arheologie al Academiei Republicii Populare Romine
Institutul de Cercetari Piscicole
Institutul de Geologie si Geografie

*Institutul de Istoria Artei
Institutul de Speleologie al Republicii Populare Romine
Institutul Geologic
Societatea de Stiinte Naturale si Geografie din Republica Populare

Romine
Budapest (Hongrie):

Budapesti Torteneti Muzeum
Foldrajztudomanyi Konyvtar
Iparmiiveszeti Muzeum
Magyar Allami Foldtani Intezet
Magyar Foldrajzi Tarsasag Konyvtara
Magyar Karszt- es Barlangkutato Tarsulat
Magyar Nemzeti Galeria
Magyar Tudomanyos Akademia Konyvtara
Neprajzi Miizeum Konyvtara
Orszagos Magyar Tc3rteneti Muzeum
Orszagos Miiemleki Feliigyel()seg
Orszagos Szepmiiveszeti Muzeum
Orszagos Termeszettudomanyi Muzeum Konyvtara
T6rtenettudomanyi Intezete. Magyar Tudomanyos Akademia

Cambridge (Grande-Bretagne):
Cambridge Philosophical Library
University Library

Cardiff (Grande-Bretagne):
National Museimi of Wales. Department of Arcliaeology

Castellana-Grotte (Italie):
Instituto Italiano di Speleologia

Catania (Italie):
Facolta di Lettere e Filosofia

Charlottenlund (Danemark):
Danmarks Geologiske Undersogelse

Clermont-Ferrand (France):
Institut de Geographie
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Čluj (Republique Populaire Roumaine)-.
Academia Republicii Populare Romine — Filiala Cluj
Institutul cle Lingvistica

Coimbra (Portugal):
Instituto de Arqueologia
Museu Zoologico da Universidade de Coimbra
Sociedade Broteriana

Como (Italie):
Rassegna Speleologica Italiana
Societa Archeologica Comense

Cremona (Italie):
Biblioteca Governativa di Cremona

Debrecen (Hongrie):
Deri Miizeum
Institut Archeologique de 1'Universite

Den Helder (Pays-Bas):
Nederlandsche Dierkundige Vereeniging

Dijon (France):
Bibliotheque de l'Acadeinie de Dijon et de la Commission des

Antiquites
Speleo-Club de Dijon

Dresden (Republique Democratique Allemande):
*Bibliothek der Technischen Universitat Dresden
Landesmuseum fiir Vorgeschichte
Staatliches Museum fiir Mineralogie und Geologie

Dublin (Irlande):
Royal Dublin Society
Royal Irish Academy
Royal Society of Antiquaries of Ireland

Durham (Grande-Bretagne):
Durhani University Library

Edinburgh (Grande-Bretagne):
Royal Sooiety of Edinburgh

Eisenstadt (Autriche):
Burgenlandisches Landesmuseum

Erlangen (Republique Federale de l'Allemagne Occidentale):
Deutsches Institut fiir merowingisch-karolingische Kunstforschung
Slavisches Seminar der Universitai

Faenza (Italie):
Societa Torricelliana di Scienze e Lettere
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Ferrara (Italie):
Accademia delle Scienze di Ferrara
Istituto Ferrarese di Paleontologia Umana

Firenze (Italie):
Accademia della Crusca
Accademia Toscana di Scienze e Lettere
Rivista di Scienze Preistoriche

Frankfurt a. M. (Republique Federale de l'Allemagne Occidentale):
Deutsches archaologisches Institut. Romrsch-germanische Kommis-

sion
Senckenbergische naturforschende Gesellschaft

Freiburg i. Br. (Republique Federale de 1'Allemagne Occidentale):
Geologisches Landesamt
Institut fiir Ur- und Friihgeschichte der Universitat
Universitats-Bibliothek

Gdaiisk (Pologne):
Biblioteka Polskiej Akademii Nauk
Instytut Budownictwa Wodnego Polskiej Akademii Nauk
Instytut Morski

Gdaiisk-JVrzeszcz (Pologne):
Biblioteka Wyžszej Szkoty Pedagogicznej

Geneve (Suisse):
Archives d'Anthropologie Generale
Bibliotheque Publique et Universitaire
Musee d'Art et d'Archeologie
Museum d'Histoire Naturelle
Societe de Geographie de Geneve
Societe de Physique et d'Histoire Naturelle .
Societe d'Histoire et d'Arclieologie de Geneve
Societe Entomologique de Geneve

Genoua (Italie):
Accademia Ligure di Scienze e Lettere
Istituto di Filologia Classica
Istituto di Geologia
Museo Civico di Storia Naturale

Gent (Belgique):
Koninklijke Vlaamse Academie voor Taal- en Letterkunde
Seminarie voor Archaeologie

Giessen (Republique Federale de rAllemagne Occidentale):
Universitats-Bibliothek

Glasgorv (Grande-Bretagne):
The Geological Society of Glasgow

Goteborg (Suede):
Goteborgs Universitetsbibliotek
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Gottingen (Republigue Federale de l'Allemagne Occidentale):
Akademie der Wissenschaften
Geograpliisches Institut der Universitat
Seminar fiir Ur- und Friihgeschichte
Slawisches Seminar der Universitat

Graz (Autriche):
Historischer Verein fiir Steiermark
Institut fiir allgemeine und vergleicliende Sprachwissenschaft
Institut fiir Gescliichte des Altertums und Altertumskunde der

Universitat
Institut fiir Mineralogie und technische Geologie
Landesmuseum »Joanneum«
Seminar fiir slavische Philologie der Universitat
Steirischer Burgenyerein
Steiermarkische Landesbibliothek am Joanneum
Steirisches Volkskundemuseum
Universitatsbibliothek

Grenoble (France):
Societe Scientifique du Danphine

Groningen (Pays-Bas):
Biologisch-Archaeologisch Instituut der Rijksimiversiteit

Gyor (Hongrie):
Xantus Janos Miizeum

Gyuld (Hongrie):
Erkel Ferenc Muzeum

Halle a. d. Saale (Republique Democratique Allemande):
Landesmuseum fiir Vorgescliichte

Hallstatt (Autriche):
Botanische Station
Museum in Hallstatt

Hamburg (R6publique Federale de rAllemagne Occidentale):
Geographische Gesellschaft in Hamburg
Geologisches Staatsinstitut
Museiim flir hambnrgische Geschichte
Museum fiir Volkerkunde und Vorgeschichte
Staats- und. Universitats-Bibliothek

Hannover (Republique Federale de l'Allemagne Occidentale):
Naturhistorische Gesellschaft

Heidelberg (Republique Federale de 1'Alleinagne Occidentale):
Slavisches Institut der Universitat .
Universitatsbibliothek

Helsinki (Finlande):
Societas pro fauna et flora fennica
Societas zoologica-botanica fennica »Vanamo«
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Suomalainen Laakariseura Duodecim
Suomalainen Tiedeakatemia
Suomen Hyonteistieteellinen Seura
Suomen Muinaismuistoyhdistys
Suomen Riistanhoito-saatioo
Suomen Tiedeseura
Ylioopiston Kirjasto. Slaavilainen Osasto

lasi (Republique Populaire Roumaine):
Academia Republicii Populare Romine — Filiala Iasi
Institutul de Chimie »Petru Poni<̂
Institutul Politehnic
Muzeul de Istorie Naturala

Innsbruck (Autriche):
Osterreichische humanistische Gesellscliaft

Istanbul (Tiirquie):
Arkeoloji Miizeleri

Kaiserslautern (Republique Federale de l'Allemagne Occidentale):
Pfalzische Landesgewerbeanstalt

Karlsruhe (Republique Federale de l'Allemagne Occidentale):
Naturwissenschaftlicher Verein

Katomice (Polog^ne):
Šl^ski Instvtut Naukowy

Kiel (Republique Federale de rAllemagne Occidentale):
Bibliothek des Instituts fiir Weltwirtschaft an der Universitat
Geographisclies Institut der Universitat
•Institut fiir Urgeschichte der Universitat
Universitats-Bibliothek

Kiev (URSS):
Deržavna publična biblioteka Akademii nauk URSR
Deržavna respublikans'ka biblioteka URSR im. KPRS

Klagenfurt (Autriche):
Geschichtsverein fiir Karnten

Kobenhavn (Danemark):
Botanisk Centralbibliotek
Dannmrks Institut for International Udveksling af Videnskabelige

Publikationer
Dansk Naturhistorisk Forening
Det Kongelige Danske Geografiske Selskab
Det Kongelige Danske Videnskabernes Selskab
Det Kongelige Nordiske Oldskriftselskab
Entomologisk Forening
Mineralogisk Museum
Nationalmuseet

Koln (Republique Federale de 1'Allemagne Occidentale):
Geographisches Institut der Universitat

— 141 —



Kornik (Pologne):
Biblioteka Kornicka

Košice (Republiqiie Socialiste Tchecoslovaque):
*Vychodoslo\enske muzeum

Krakoro (Pologne):
Instvtut Botaniki
Instytut Historii Kultury Materialnej Polskiej Akademii Nauk
Tnstytut Historii Kultury Materialnej Polskiej Akademii Nauk.

Zaktad etnografii
Instytut Zoologiczny Polskiej Akademii Nauk
Muzeum archeologiczne
Polska Akademia Nauk
Polskie Towarzystwo Geologiczne
S!ownik taciny Šredniowiecznej w Polsce
Towarzystwo Milošnikow Historii i Zabytkow Krakowa
Tovarzystwo Milošnikow J^zyka Polskiego
Zaklad Ochrony Przyrody Polskiej Akademii Nauk

Krefeld (Republique Federale de rAllemagne Occidentale):
Geologisches Landesamt Nordrliein-Westfalen
Yerein Linker Niederrhein

La Chaux-de-Fonds (Suisse):
Societe suisse de Speleologie

Lausanne (Suisse):
Societe Vaudoise d'Histoire et d'Archcologic
Societe Vaudoise des Sciences Naturelles

Leiden (Pays-Bas):
Bibliotheek \an het Kamerlingh Onnes Laboratorium
Koninklijke Nederlandsche Botanische Vereeniging
Rijksmuseum van Natimrlijke Historie
Rijksmuseum van Oudheden

Leipzig (Republique Democratique Allemande):
Deutsches Institut fiir Landerkunde
Institut fiir Vor- und Friihgeschichte der Karl-Marx Universiiat
Sachsische Akademie der Wissenschaften

Leningrad (URSS):
Biblioteka Akademii nauk SSSR
Naučnaja biblioteka im. M. Gor'kogo

Liberec (Republique Socialiste Tchecoslovaque):
Severočeske museum

Liege (Belgique):
Universite de Liege

Linz (Autriche):
Christličhe Kunstblatter
Oberosterreichisches Landesmuseum
Stadtmuseum
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Liptovsky Mikulaš (Republique Socialiste Tchecoslovaque):
Muzeum Slovenskeho krasu

Lisboa (Portugal):
Instituto de Zoologia
Museu e Laboratorio Mineralogico e Geologico
Servifos Geologicos de Portugal
Sociedade de Geografia de Lisboa
Sociedade Partuguesa de Ciencias Naturais

Lodž (Pologne):
Biblioteka Uniwersytecka
Miizeum Areheologiczne i Etnograficzne
Polskie Towarzystwo Ludoznawcze
Zaklad Archeologii Polski Instytutu Historii Kultury Materialnej

Polskiej Akademii Nauk

London (Grande-Bretagne):
British Institute of Archaeology at Ankara
British Museum
Tlie Department of Scientific and Industrial Research
Geologists' Association
Institute of Archaeology
Joint Library of the Helenic and Roman Societies
The Linnean Society of London
London and Middlessex Archaeological Society

VfThe National Central Library
Royal Anthropological Institute
Royal Geographical Society
Royal Institution of Great Britain
School of Slavonic and East European Studies
Victoria & Albert Museum

Louvain (Belgique):
Centre International de Dialectologie Generale pres 1'Uiiiversite

Catholique de Louvain

Lublin (Pologne):
Acta microbiologica polonica
Biblioteka Uniwersytecka K. U. L.
Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej

Lund (Suede):
Slaviska Institutionen vid Lunds Universitet
Universitetsbiblioteket

Luxembourg (Luxembourg):
Societe des Naturalistes Luxembourgeois

Luzern (Suisse):
Naturforschende Gesellschaft

UVOD (URSS):
Naukova biblioteka L'vivs'kogo deržavnogo universitetu imeni

Ivana Franka
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Lyon (France):
*Documents Scientifiques Berliet

Societe Geographique de Lyon. Instiiut des Etudes Rhodaniennes
Societe Linneenne de Lyon

Madrid (Espagne):
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
Institiito de Arqueologia »Rodrigo Caro«
Real Academia Espanola
Seminario de Historia Primitiva

Magdeburg (Republique Democratique Allemande):
Kulturhistorisches Museuni

Mainz (Republique Federale de l'Allemagne Occidentale):
Akademie der Wissenschaften und der Literatur
Landesdienst fiir Vor- und Friihgeschichte
Romisch-germanisches Zentralmuseum

Manchester (Grande-Bretagne):
Manchester Geographical Society

MarburglLahn (Republique Federale de rAllemagne Occidentale):
*Institut fiir mitteleuropaische Volksforschung
Universitats-Bibliothek
Vorgescliichtliches Seminar der Universitat
Westdeutsche Bibliothek

Marseille (France):
Bibliotheque de 1'Universite d'Aix-Marseille
Museum d'Histoire Naturelle

Martin (Republique Socialiste Tchecoslovaque):
Matica Slovenska
Slovenske narodne miizeum

Metz (France):
Academie Nationale de Metz

Milano (Italie):
Istituto Lombardo di Scienze e Lettere
Universita degli Studi

Minsk (URSS):
Akademija navuk BSSR
Institut energetiki Akademii navuk BSSR

Mons (Belgique):
Cercle Archeologique de Mons

Moskva (URSS):
Fundamentarnaja biblioteka obščestvennvh nauk Akademii nank

SSSR
Gosudarstvennaja biblioteka SSSR imeni V. I. Lenina
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Gosudarstvennaja publičnaja istoričeskaja biblioteka RSFSR
Institut naučnoj informacii Akademii nauk SSSR
Izdatel'stvo inostrannoj literatury
Moskovskij institut himičeskogo mašinostroenija
Naučnaja biblioteka im. A. M. Gor'kogo Moskovskogo gosudar-

stvennogo universiteta
Vsesojuznaja gosudarstvennaja biblioteka inostrannoj literatury

Miinchen (Republique Federale de TAllemagne Oecidentale):
Bayerische Akademie der Wissenschaften
Bayerische biologische Versuchsanstalt

*Bayerische Staatssammlung fiir Palaontologie und historische
Geologie

Bayerisches geologisches Landesamt
Institut fiir Vor- und Friihgeschichte der Universitat
Institut zur Erforschung der UdSSR
Seminar fiir baltische und slavische Philologie der Universitat
Sudosteuropagesellschaft
Siidost-Institut
Zentralinstitut fiir Kunstgescliichte
Zoologische Staatssammlung

Miinster i. JVestfalen (Republique Federale de rAllemagne Occiden-
tale):

Landesmuseum fiir Naturkunde
Nancy (France):

*Academie de Stanislas
Nantes (France):

Ker Arvor
Societe des Sciences Naturelles de rOuest de la France

Napoli (Italie):
Seminario di Slavistica ;
Societa Nazionale di Scienze, Lettere ed Arti

Neuchatel (Suisse):
Societe Neuchateloise des Sciences Naturelles

Nice (France):
Association des Naturalistes de Nice et des Alpes Maritimes

Nijmegen (Pays-Bas):
Bibliotheek der R. K. Universiteit

Nitra-Hrad (Republique Socialiste Tcliecoslovaque):
Archeologicky ustav Slovenske akademie vied

Nurnberg (Republique Federale de rAllemagne Occidentale):
Germanisches National-Museum

*Institut fiir Wirtschaftsgeographie an der Friedrich-Alexander-
Universitat
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Nyiregyhazi (Hongrie):
Josa Andras Miizeum

Offenbach (Republique Federale de 1'Allemagne Occidentale):
Bibliothek des Deutschen Wetterdienstes

Olomouc (Republique Socialiste Tchecoslovaque):
Historicky listav Vysoke školy pedagogicke
Knihovni stfedisko učitelskych fakult University Palackeho
Statni vedecka knihovna
Vlastivednf listav

Olsztyn (Pologne):
Muzeum Mazurskie w Olsztynie

Opava (Republique Socialiste Tchecoslovaque):
Slezske museum
Slezsky studijni ustav

Oroshaza (Hongrie): . •
Szanto Kovacs Muzeum

Oslo (Norvege):
The Faculty of Mathematics and Sciences
Norsk Folkemuseuin
Universitetets Oldsaksamling

Oxford (Grande-Bretagne):
Ashmolean Museum
Bodleian Library
Taylor Institution

Padova (Italie):
Accademia Patavina de Scienze, Lettere ed Arti
Istituto di Antropologia
Istituto di Filologia Slava
Istituto di Geografia dell'Universita
Istituto di Geologia deirUniversita
Soprintendenza alle Antichita delle Venezie

*Tradizioni
Palermo (Italie):

Accademia di Scienze, Lettere ed Arti

Pamplona (Espagne):
Museo de Navarra

Paris (France):
Academie des Inscriptions et Belles-Lettres
Academie des Sciences
Association de Geographes Fran^ais
Bibliotheque Centrale du Museum National d'Histoire Naturelle
Bibliotheque Nationale
Centre National de la Recherche Scientifique
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Institut cTEtudes Slaves
lnstitut Frangais d'Archeologie de Stamboul
Laboratoire de Geologie de la Sorbonne
Laboratoire de Micrapaleontologie
Societe Geologique de France
Societe Nationale des Antiquaires de France
Societe Prehistorique Frangaise
Societe Speleologique de France
Union Geodesique et Geophysique Internationale

Pavia (Italie):
Athenaeum •
Istituto di Geologia deirUniversita
Societa Pavese di Storia Palria

Pecs (Hongrie):
Janus Pannonius Miizeum

Pisa (Italie):
Istituto di Archeologia dell'Universita degli Studi
Societa Toscana delle Scienze Naturali

PlovdiD (Bulgarie):
Naroden arheologičeski muzej

Pontevedra (Espagne):
Museo de Pontevedra

Porto (Portugal):
Centro de Estudos de Etnologia Peninsular
Faculdade de Ciencias

Poznan (Pologne):
Instytut Zachodni
Miizeum Archeologiczne
Poznanskie Towarzystwo Przyjacio{ Nauk
Przegl^d Antropologiczny
»Przyroda Polski Zacliodniej«
»Slavia antiqua«
»Studia logica«

Praha (Republique Socialiste Tchecoslovaque):
Archeologicky ustav Československe akademie ved
Archivni sprava
Československa společnost entomologicka Československe akade-

mie ved
Československa společnost zemepisna
IV. oddeleni geografickeho listavu University Karlovy
Filosoficka fakulta University Karlovv
Geofysikalni ustav Československe akademie ved
Historicky ustav Československe akademie ved
Kabinet pro studia fecka, fimska a latinska Československe aka-

demie ved
*Katedra chemie a zkoušeni potravin
Katedra slavistikv na Filologicke fakulte University Karlovv
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Krasova sekce Pfirodovedeckeho sboru Společnosti Narodniho
mnsea

Matematicky ustav Československe akademie ved
Narodni museum
Narodni museum — Entomologicke oddeleni
Publikačni komise. Pfirodovedecka fakulta University Karlovy

— biologie
Slovanska knihovna
Slovansky ustav Československe akademie ved
Universitni knihovna
Ostav technicke fysiky Československe akademie ved
Ustfedni ustav geologicky
Zakladnf knihovna Československe akademie ved

Regensburg (Republique Federale de rAllemagne Occidentale):
Museum der Stadt Regensburg

Rennes (France):
OGAM — Tradition Celtique
Societe Scientifique de Bretagne

Reykjauik (Islande): ^
Hidh iszlenzka fornleifafjelag

Riga (URSS):
Latvijas PSR Zinatnu Akademija

Roma (Italie):
Accademia Nazionale dei Lincei
Circolo Speleologico Romano
Consiglio Nazionale delle Ricerche »La Ricerca Scientifica«
£cole Frangaise de Rome
Istituto di Archeologia deirUniversita
Istituto di Filologia Slava deirUniversita
Istituto di Geologia e Paleontologia
Istituto Nazionale di Archeologia e Storia delFArte
Museo Nazionale Preistorico ed Etnografico »Luigi Pigorini«
Pontificia Accademia Romana di Archeologia
Servizio Geologico d'Italia
Societa Geografica Italiana

Rovereto (Italie):
Accademia degli Agiati di Scienze, Lettere ed Arti

Saarbriicken (Republique Federale de rAllemagne Occidentale):
Institut fiir Vor- und Friihgeschichte der Universitat des Saar-

landes
Universitat des Saarlandes

Saint-Germain-en-Laye (France):
Musee des Antiquites Nalionales

Salamanca (Espagne):
Seminario da Arqueologia
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Sarcelles (France):
*Societe Scieniifique Ševčenko

Schaffhausen (Suisse):
Naturforschende Gesellschaft

Schlesroig (Republique Federale de l'Allemagne Occidentale):
Schleswig-holsteinisches Landesmuseum fiir Vor- und Friihge-

schichte
Schmabisch Hall (Republique Federale de rAllemagne Occidentale):

Historischer Verein fiir wiirttembergiseli Franken
Seckau bei Knittelfeld (Autriche):

Abtei
Settle (Grande-Bretagne):

British Speleological Association
Seoilla (Espagne):

Museo Arqueol6gico Provincial

Siena (Italie):
Accademia Musicale Chigiana

Saint-Niklaas-JVaas (Be!gique):
Oudheidkundige Kring van Waasland

Siracusa (Italie):
Societa Siracnsana di Storia Patria

Sofija (Bulgarie):
*Akademija na sel'skostopanskite nauki
Bulgarska akademija na naukite
Diiržavna biblioteka »Vasil Kolarov«
Visš ikonomičeski institut »Karl Marks«

Sopron (Hongrie):
Liszt Ferenc Miizeum

Speyer a. Rh. (Republique Federale de rAllemagne Occidentale):
* Pfalzische Landesbibliothek

Stockholm (Suede):
Kungl. Biblioteket
Kungl. Vetenskapsakademiens Brbliotek
Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitetsakademiens Bibliotek
Ryska Institutet vid Stockholms Hogskola
Svenska Sallskapet for Antropologi och Geografi

Strasbourg (France):
Laboraftoire de 1'Institut de Geographie de 1'Universite

Stuttgart (Republique Federale de 1'Alleinagne Occidentale):
Institut fiir Aiislandsbeziehungen
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Staatliches Museum fiir Naturkunde
Verein fiir vaterlandische Naturkunde in Wiirttemberg
Wiirttembergisches Landesmuseum

Stuttgart-Hohenheim (Republique Federale de 1'Allemagne Occiden-
tale):

*Gesellschaft fiir Geschichte des Landvolks und der Landwirt-
schaft

Stuttgart-Sonneberg (Republique Federale de l'Allemagne Occidentale):
*Zeitschrift fiir* Agrargeschichte und Agrarsozidogie

Szczecin (Pologne):
Muzeum Pomorza Zachodniego

Szeged (Hongrie):
Institutum geographicum universitatis
Mora Ferenc Muzeum

Tallin (URSS):
Eesti NSV Teaduste Akadeemia Keskraamatiikogu

Tarragona (Espagne):
Real Sociedad Arqueol6gica Tarraconense

Tatranska Lomnica (Republique Socialiste Tchecoslovaque):
Sprava Tatranskeho narodneho parku

Thessalonike (Grece):
Aristoteleion Panepistemion Thessalonikes

Tilff (Belgique):
Institut Archeologique Liegeois

Timisoara (Republique Populaire Roumaine):
Academia Republicii Populare Romine — Baza de Cercetari

Stiintifice

Tirana (Albanie):
Biblioteka Shkencore

Toruii (Pologne):
Biblioteka G16wna Univversytetu Mikolaja Kopernika
Muzeum Etnograficzne
Polskie Towarzystwo Filozoficzne
Towarzystwo Naukowe

Toulon (France):
Academie du Var

Toulouse (France):
Bibliotheque Universitaire
Societe d'Historie Naturelle de Toulouse
Societe Meridionale de Speologie et de Prehistoire
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Trier (Republique Federale de 1'Allemagne Oecidentale):
Rheinisches Landesmuseum

Trieste (Italie):
Gruppo Grotte »Carlo Debeljak«

*Istituto Botanico deH'Universita
Istituto di Geografia deH'Uni\ersita
Museo Civico di Storia ed Arte
Museo Civico di Storia Naturale
Societa Adriatica di Scienze
Societa Alpina delle Giulie

*»Trieste«
Universita degli Studi di Trieste

Tromse (Norvege):
Tromse Museura

Trondheim (Norvege):
Det Kgl. Norske Videnskabernes Selskab

Tilbingen (Republique Federale de TAllemagne Occidentale):
Internationale Zeitschriftenschau fiir Bibelwissenschaft und Grenz-

gebiete
Turnoo (Repiiblique Socialiste Tchecoslovaque):

Vyzkumny ustav pro mineraly
Tutzing bei Miinchen (Repiiblique Federale de rAllemagne Occiden-

tale):
Museum Georg Frey

Udine (Italie):
Deputazione di Storia Patria per il Friuli
Societa Alpina Friulana
Societa Filologica Friulana »G. I. Ascoli«

Umea (Suede):
Umea Stadsbibliotek

Uppsala (Suede):
Universitetsbiblioteket

Vaduz (Liechtensteiii):
Historischer Verein fiir das Furstentum Liechtenstein

Valencia (Espagne):
Servicio de Investigacion Prehistorico

Varese (Italie):
Musei Civici

Varna (Bulgarie):
*Naroden arheologičeski muzej

Venezia (Italie):
Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti
Museo Civico di Storia Naturale
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Verona (Italie): -
Museo Civico di Storia Naturale

Vilnius (URSS):
Lietuvos TSR Mokslu Akademija

JVarszama (Pologne):
Biblioteka Uniwersytecka
Instytut Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk
Instytut Biologii Došwiadczalnej im. M. Nenckiego
Instvtut Chemii Fizycznej Polskiej Akademii Nauk
Instytut Geografii Polskiej Akademii Nauk
Instytut Historii Kultury Materialnej Polskiej Akademii Nauk
Instytut Podstawowych Problemow Techniki
Instytut Polsko-Radziecki
Instytut Zoologiczny Polskiej Akademii Nauk
Muzeum Narodowe w Warszawie

*Muzeum Ziemi Polskiej Akademii Nauk
Panstwowe Muzeum Archeologiczne
Polska Akademia Nauk
Polskie Towarzystwo Archeologiczne
Polskie Towarzystwo Turistyczno-krajoznawcze
Redakcja »Slavia orientalis«
Seminarium Slawistyczne. Uniwersytet Warszawski
Speleoklub Warszawski
Zaktad Nauk Geologicznych Polskiej Akademii Nauk

*Zaklad Paleozologii Polskiej Akademii Nauk
Zaktad Parazytologii Polskioj Akadcmii Nauk

Weimar (Republique Democratique Allemande):
Museum fiir Ur- und Friihgeschichte Thiiringens

Wels (Autriche):
Musealverein Wels

Wien (Autriche):
Anthropologische Gesellschaft
Bundesdenkmalamt
Geographische Gesellschaft
Geographisches Institut der Hochschule fiir Welthandel
Geographisches Institut der Universitat
Geologische Bundesanstalt
Geologische Gesellschaft in Wien
Historisches Museum der Stadt Wien
Institut fiir osteuropaische Geschichte und Siidostforschung der

Universitat
Institut fiir Slavische Philologie und Altertumskunde
Kunsthistorisches Institut der Universitat Wien
Naturhistorisches Museum
Niederosterreichische Landesbibliothek
Osterreichische Akademie der Wissenschaften

*Osterreichische geographische Gesellschaft
Osterreichische National^bibliothek
Osterreichisches archaologisches Institut
Osterreichisches Museum fiir angewandte Kunst
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Spelaologisches Institut
Urgeschichtliches Institut
Verband osterreichischer Hohlenforscher
Zoologisch-botanische Gesellschaft

JViesbaden (Republique Federale de 1'Allemagne Occidentale):
Hessisches Landesamt fiir Bodenforschung

Wroclam (Pologne):
Biblioteka Uniwersytecka
Instytut Historii Kultury Materialnej
Katedra Archeologii Polski

*Muzeum Etnograficzne
Muzeum Šl^skie
Polski Zwiqzek Entomologiczny
Polskie Towarzystwo Ludoznawcze
Polskie Towarzystwo Zoologiczne
Wroc?awskie Towarzystwo Milošnikow Historii
Wroctawskie Towarzystwo Naukowe
Zaklad Antropologii

Zilrich (Suisse):
Geobotanisches Forsclmngsinstitut Riibel
Naturforscliende Gesellschaft
Schweizerische entomologische Gesellschaft
Schweizerisches Landesmuseum

AMERTKA — AM£RIQUE

Alabama (Etats-Unis):
Alabama Museum of Natural History

Albany (£tats-Unis):
The New York State Library

Albuquerque (£tats-Unis):
The UniTersity of New Mexico

Ann Arbor (Etats-Unis):
University Library

Atlanta (Etats-Unis):
Trevor Arnett Library

Baltimore (Etats-Unis):
The Library. The Johns Hopkins University

Berkeley (Etats-Unis):
University of California

Bogota (Colombie):
Academia Colombiana/
Academia Colombiana de Ciencias Exactas, Fisico-Quimicas y

Naturales
Instituto Colombiano de Antropologia
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Bucaramanga (Colombie):
Facultad de Ingenieria de petroleos
Universidad Industrial de Santander

Buenos Aires (Argentine):
Academia Argentina de Letras
Instituto de Antropolcgia
Sociedad Cientifica Argentina

Cambridge (£tats-Unis):
Museum of Comparative Zoology at Harvard College
Peabody Museum of Archaeology and Ethnology at Harvard

University
Slavic Division at Harvard College

Caracas (Venezuela):
Academia de Ciencias Matematicas y Naturales
Academia Nacional de la Historia
Escuela de Biologia
Sociedad Venezolana de Ciencias Naturales

Cartagena (Colombie):
Academia de la Historia de Cartagena de Indias

Chicago (Etats-Unis):
John Crerar Library

Cincinnati (£tats-Unis):
Association of American Geographers
Lloyd Library and Museum
University of Cincinnati Library

Columbia (£tats-Unis):
University of Missouri — Library

Columbus (£tats-Unis):
Ohio State Museum

Costa Rica (Costa Rica):
Biblioteca de la Universidad de Costa Rica

Curitiba (Bresil):
Instituto de Geologia

Denver (£tats-Unis):
U. S. Geological Survey

Detroit (Etats-Unis):
Wayne State University General Library

East Lansing (£tats-Unis):
Michigan State University Librarv

Habana (Cuba):
Biblioteca del Instituto Nacional de Cultura
Biblioteca municipal

*Centro de Investigaciones Pesqiieras
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Houston (£tats-Unis):
The Rice Institute

Indianapolis (£tats-Unis):
Butler University Library
Indiana State Library

Uhaca (Etats-Unis):
Albert R. Mann Library
Cornell University Library

Kansas City (£tats-Unis) •
Linda Hall Library — American Academy of Arts and Sciences

Lakemood (£tats-Unis):
Cleveland Grotto — National Speleological Society

La Plata (Argentine):
Facultad de Ciencias Fisicomatematicas

Laramie (£tats-Unis):
*Library. University of Wyoming

La Serena (Chili):
Museo Arqueol6gico

Larorence (£tats-Unis):
University of Kansas Library

Los Angeles (£tats-Unis):
Southwest Museum
University of California Library

Madison (£tats-Unis):
The Slavic and East European Journal

Mendoza (Argentine);
Instituto de Arqueologia y Etnologia
Instituto de Geografia

Menlo Park (Etats-Unis) •
U. S. Geological Survey

Morgantorvn (Etats-LJnis):
Southern Appalachian Botanical Club

Nerv Haven (£tats-Unis):
Lingmstic Society of America
Yale University Library

Nero York (Etats-Unis):
American Geographical Society
American Museum of Natural History
Columbia University in the City of New York
The New York Academy of Sciences
The New York Public Library
Rockfeller Fundation
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Ottarva (Canade):
Geographical Branch. Department of Mines and Technical Survey
National Research Council

Philadelphia (£tats-Unis):
Academy of Natural Sciences of Philadelphia
The Franklin Institute Library
University Mkiseum
University of Pennsylvania

Plttsburg (Btats-Unis)'.
The Carnegie Museum
National Speleological Society

Port-of-Spain (Trinite) •
Royal Victoria Institute Museuiu

Princeton (£tats-Unis):
Archaeological Institute of America

Quito (£cuador):
Museo Etnografico de la Universidad Central

Rio de Janeiro (Bresil):
Academia Brasileira de Ciencias
Biblioteca Central de Universidade do Brasil
Biblioteca do Servi?o Florestal

*Centro de Pesquisas de Geografia do Brasil
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
Instituto de Nutri^ao da Universidade do Brasil

San Diego (£tats-Unis):
San Diego Society of Natural History

San Francisco (Etats-Unis):
Cave Researcli Associates

Santa Barbara (£tats-Unis) •
Historical Abstracts

Santa Clara (Cuba):
Sociedad Cientifica de Espeleologfa
Universidad Central de Las Villas

Santiago (Chili):
Instituto de Geografia

Sao Paulo (Bresil):
Departamento do Arquivo do Estado
Museu Paulista

Seattle (£tats-Unis):
University of Washingtoii Library

St. Andrervs (Canade):
Atlantic Biological Station
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Tegucigalpa (Honduras);
Instituto Hondureno de Cultura Interamericana

Tucuman (Argentine):
Sociedad Sarmiento

Urbana (£tats-Unis):
*University of Illinois Library

Vancouver (Canade):
The University of British Columbia Library

Vicente Lopez (Argentine) •
Fyton

Washington (£tats-Unis):
Library. National Academy of Sciences. National Research Council
Library of CongresF
Meteorological Abstracts and Bibliography
National Bureau of Standards
National Library of Medicine
Slovenian Studies Circle
United States Geological Survey
United States National Museum. Smithsonian Institution

AZIJA — ASIE
Alma-Ata (URSS): y

Energetika Instituty
Kazak SSR-Gylym Akademijasynyr)
Oblastnaja biblioteka

Ankara (Turquie):
Tiirk Dil Kurumu
Tiirk Tarih Kurumu

Ašgabat (URSS):
Turkmenistan SSR Ylymlar Akademijasy

Baghdad (Irak):
Faculty of Medicine
Iraq Museum Library

Baku (URSS):
Azarbajčan SSR Elmlar Akademijasynyr]
Estestvenno-istoričeskij muzej im. G. Zarbadi

Bagalore (Inde):
The Indian Academy of Sciences
Indian Institute of Šcience

Bangkok (Thailande);
*United Nation ECAFE

Calcutta (Inde):
The Asiatic Society
Zoological Survey of India

— 157 -



Damascus (Syrie):
*Arab Academy

Dušanbe (URSS):
Akademia Fanhoi RSS Todžikiston

Erevan (URSS):
Gitouthjounneri Akademia

Frunze (URSS):
Kyrgyz SSR Ilimder Akademijasynyi) Borborduk Ilimij Kitep-

kanasy
Haifa (Israel):

Israel Institute of Technology
Hiroshima (Japon):

Hiroshima Botanical Club
Hong Kong (Hong Kong)-

University of Hong Kong
Irkutsk (URSS):

Biologo-geografičeskij naučno issledovatel'skij institut pri irkut-
skom Gosudarstvennom universitete im. A. A. Ždanova

Naučnaja biblioteka pri irkutskom Gosudarstvennom universitete
Jerusalem (Israel):

L'Academie Israelienne des Sciences et des Lettres
Department of Antiquities
The Jewish National and Uniyersity Library

Karachi (Pakistan):
Pakistan Council of-Scientific and Induslrial Research

Kefar-Malal (Israel):
Jndependent Biological Laboratories

Kyoto (Japon):
The Phytageographical Society

Lahore (Pakistan):
Pakistan Association for the Advancement of Scienee

Madras (Inde):
Academy of Tamil Culture
Government Museum

Nicosia (Cyprus):
Department of Antiquities
Etaireia Kypriakon Spudon

Peking (Chine):
The Library of Academia Sinica

Pilani (Inde):
Rajasthan Academy of Sciences
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Rangoon (Burma):
Burma Researcli Society

Sapporo (Japon):
Tensor Society

Taškent (URSS):
Akademija nauk Uzbekskoj SSR

Tbilisi (URSS):
Centrarnaja naučnaja biblioteka Akademii nauk Gruzinskoj SSR
Tbilisskij matematičeskij institut

*Vyčislitel'nyj centr Akademii nauk Gruzinskoj SSR
Tokyo (Japon):

Anthropological Society of Nippon
The Cliemical Society of Japan
Geographical Survey Institute
Jonrnal of Spatial Mathematics of tlie Sasayama Research Room
Kobayasi Institute of Physical Research
National Science Museum

Vallabh Vidyanagar (Inde)-
Sardar Vallablibhai Vidyapeeth

Yokohama (Japon):
Department of Mathematics

AFRIKA - AFRIQUE
Abidjan (Cote d'Ivoire)'

Institut Fran^ais d'Afrique Noire en Cote d'Ivoire
Alger (Algerie):

Direction des Antiquites de FAlgerie
Societe d'Histoire Naturelle de l'Afrique du Nord

Bloemfontein (Union Sud-Africaine):
Nasionale Museum

Cairo (Republique Arabe Unie):
Egyptian Academy of Sciences
Institut d'£gypte
National Research Council of, Egypt

Capetomn (Union Sud-Africaine):
City Library Service

Constantine (Algerie):
Societe Archeologique

Dakar (Senegal):
Institut Fran^ais d'Afrique Noire
Universite de Dakar. Faculte des Sciences

Durban (Union Sud-Africaine);
Durban Museum and Art Gallery
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Jinja (Uganda):
East African Fisheries Research Laboratory

Khartoum (Sudan):
*Geological Survey Department

Lagos (Nigeria):
»Nigeria« Magazine

Livingstone (Rhodesie du Nord):
The Rhodes-Livingstone Museum

Lourenfo Marques (Mozambique):.
Instituto de Investigagao Cientffica de Mo?ambiqiie
Sociedade de Estudos de Mo£ambique

Lroiro (Congo):
Institut pour la Recherche Scientifique en Afrique Centrale

Nairobi (Kenya):
The East Africa Natural History Society

Porto NODO (Dahomey):
Institut Frangais d'Afrique Noire. Centre dn Dahomey

Pretoria (Union Sud-Africaine) •
Die Suid-Afrikaanse Akademie vir Wetenskap en Kuns
Transvaal Museum

Rabat (Maroc):
Bulletin d'Archeologie Marocaine
Faculte de Lettres et des Sciences Sociales
Societe des Sciences Naturelles et Physiques du Maroc

Saint-Louis de Senegal (Senegal):
Bibliotheque du; Centre I. F. A. N. Michel Adanson

Tananarive (Madagascar):
Institut Scientifique de Madagascar

Tunis (Tunisie):
Societe des Sciences Naturelles de Tunisie

Yaounde (Cameroun):
Institut de Recherche Scientifiques du Cameroun

AVSTRALIJA, INDONEZIJA IN OCEANIJA —
AUSTRALIE, INDONESIE ET O C E A N I E

Adelaide (Australie):
Australian Speleological Federation

Bandung (Indonesie):
Koninklijke Natuurkundige Vereeniging in Indonesia

Brisbane (Australie):
Royal Society of Queenslanc!
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Carlton (Australie):
Department of Russian. University of Melbourne

Djakarta (Indonesie):
Dinas Purbakala Republik Indonesia

Hobart (Tasmanie):
The Royal Society of Tasmania

Jogjakarta (Indonesie):
Gadjah Mada University

*Department of Geography. Faculty of Letters
Melbourne (Australie):

Commonwealth Scientific and Industrial Research Organization
Royal Saciety of Victoria

Sydney (Australie):
Nicholas Museum of Antiquities
Sydney University Speleological Society

JVellington (Nouvelle-Zelande):
University of Wellington Library
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